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Stowo wstepne

Tematyka zwigzana z powstawaniem i dziatalno$cig organizacji polo-
nijnych w Irlandii nie doczekata sie jeszcze catoSciowego opracowania za-
rowno w polskim, jak i w irlandzkim piSmiennictwie. Poza artykutem Waw-
rzyhca Konarskiego z pazdziernika 1991 roku i sporadycznymi wzmianka-
mi w prasie polskiej i irlandzkiej (w tym polonijnej) na temat pobytu Pola-
kéw na wyspie brak jest w zasadzie miarodajnych Zrédet o Polonii w Irlan-
dii sprzed roku 2004. Brak jest zwilaszcza odrebnej naukowej publikacii,
ktdéra holistycznie ujmowataby kwestie polskiej migracji na terenie Irlandii
w XX i XXI wieku w odniesieniu do naszych rodakow dziatajgcych w rozpro-
szeniu, jak i tych zrzeszonych w organizacjach polonijnycht. W tej mierze
najtatwiej jest o dane dotyczace sytuacji Polonii irlandzkiej przybytej do
tego kraju po roku 2004, a wiec po rozszerzeniu Unii Europejskiej. | tu rze-
telne i cenne Zrddto informacji stanowig szkice teologiczne i spoteczne ze-
brane w ksigzce pt. ,,Polscy migranci w Irlandii: wokot srodowiska duszpa-
sterstwa polonijnego” pod redakcja oo. Marka Grubki i Marcina Lisaka
(Krakow — Dublin 2010)2. Pewne wzmianki na temat Polakow mieszkuja-
cych w Irlandii odnalez¢ mozna w publikacji wydanej przez Ambasade Pol-
skg w Dublinie pt. ,Ireland & Poland” (Dublin 2001) autorstwa Janusza Sko-
limowskiego i Cezarego Lusinskiego. Na uwage zastuguje szczegdlne rys
o prof. Janie tukasiewiczu i informacja o konferencji naukowej zorganizo-
wanej przez University College Dublin w lipcu 1996 r., poswieconej dziatal-
nosci naukowej profesoras3. Interesujgce dane dotyczace powojennej Polonii
przytacza Krystyna Dobrzynska-Cantwell w anglojezycznej ksigzce pt. ,An
Unusual Diplomat: Dobrzynski Biography” (London 1998), cho¢ ze zrozu-
miatych wzgledow autorka koncentruje sie gtdwnie na Srodowisku polskiej

1 Mowa tu o artykule zamieszczonym w pazdzierniku 1991 w nieistniejgcym juz periodyku
.Razem” i zatytulowanym ,Zapomniana spoteczno$¢”. Wawrzyniec Konarski wspomina
w nim wazne postaci Polonii irlandzkiej, jak choéby reprezentujacych Polski O$rodek
Spoteczno-Kulturalny (POSK) panig Janing Lyons, Krystyne Pycinska-Taylor i Henryka
Lebiode oraz Krystyne Cantwell i Jana Kaminskiego z Towarzystwa Irlandzko-Polskiego;
kopia maszynopisu artykutu znajduje sie w prywatnych zbiorach autora niniejszego tekstu.

2 Zgodnie z tytutem pracy autorzy koncentrujg sie gtéwnie na katolickich srodowiskach
emigranckich skupionych wokot polskich dominikanéw w Irlandii. Opracowanie stanowi
wnikliwg analize socjologiczng Polakow zamieszkujacych Irlandie i roli $rodowiska
duszpasterstwa polskiego w Irlandii na tle teologiczno-historycznym; patrz: M. Grubka,
M. Lisak, Polscy migranci w Irlandii: wokét srodowiska duszpasterstwa polonijnego, Krakéw
— Dublin 2010, passim.

3 ). Skolimowski, C. Lusinski, Ireland & Poland, Dublin 2001, s. 57-58.
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Za wszelka cene chciat zostac artysta, wiec w 1895 roku pojechat do Pa-
ryza, gdzie poslubit swa ukochana, Jadwige. W 1897 roku urodzita mu syna,
Stasia, ale zmarta przy porodzie drugiego dziecka w 1899 roku, w ktérym
Kazimierz poznat Konstancje. Mimo ze sze$¢ lat mtodszy, przescigat jg pod
wzgledem zdolnosci i warsztatu artystycznego. W swoim dorobku miat juz
tak znakomite dzieta, jak ,Amour”, oparte na legendzie Wigilii Swietego Ja-
na, ktére zostato nagrodzone nagroda na prestizowym Salonie i sprowadzi-
to do jego pracowni rektora Akademii Sztuk Pieknych w Petersburgu.

Kazimierza i Konstancje natychmiast potgczyta mocna wiez, nieroze-
rwalna az do konca. Po $mierci zony Konstancja stata sie dla Kazimierza
przyjacidtka i kochanka. Dla znajomych stanowili nieroztaczng pare — Con
i Casi. Ona liczyta na wzajemng inspiracje i doskonalenie artystycznego
warsztatu obydwojga.

W 1900 roku pisata z Paryza do swojego brata w Irlandii: ,Drogi Joss!
Zareczytam sie i mam nadzieje, ze nie bedziecie mie¢ nic przeciwko temu, ze
z obcokrajowcem, poniewaz bardzo go lubie. Nie przypomina Francuza, ra-
czej naszych rodakow. Bardzo go kocham i jestem szczes$liwa, ale ze wzgle-
du na was wolatabym, zeby byt Anglikiem. (...) Jest artysta i cztowiekem
bardzo inteligentnym”2,

Rodzina Gore-Booth niepokoita sie o0 Con — mysleli, ze Casiego bardziej
interesuje posag. Ona byta spokrewniona z markizem Salisbury, premierem
Wielkiej Brytanii i obawiali sie, ze popetnia mezalians. Con donosita, ze
roczne dochody Casiego wynoszg 160 funtow. Duzo pisata o swoich przy-
sztym mezu: ,0zenit sie bardzo miodo i byt ogromnie nieszcze$liwy. Zona
zdradzata go, co wywotato wielki skandal, kochanek prébowat jg zabié. Sty-
szatam, ze Kazimierz zachowat sie wspaniale i zaopiekowat sie porzucong,
chorg i zrozpaczong zona. Zmarta na suchoty rok temus.

Nastepnie zapewniata zmartwiong rodzine — co brzmi ironicznie, gdy
wezmie sie pod uwage jej pdzniejsza dziatalnos¢ polityczna w Irlandii:
»Dzieki Bogu on nienawidzi polityki, nigdy nie byt zamieszany w zadne in-
trygi i nie nalezy do zadnych towarzystw politycznych”4,

Kwestie pieniedzy i pozycji spotecznej czesto wracajg w listach mimo
zapewnien Konstancji, ze Kazimierz, jako dziedziczny szlachcic i syn hrabie-
go, nie interesuje sie jej majatkiem. Rodzina Gore-Booth nie byta do konca
przekonana. Joss zwrdcit sie do ambasady rosyjskiej w Londynie. Ambasa-
dor odpowiedziat, ze Casi nie ma prawa do tytutu hrabiowskiego, ktéry
w Polsce nie wystepuje.

To zapoczatkowato spor, ktory — mimo zapewnien syna Casiego, Stasz-
ka, ze jego ojciec nie jest hrabig — nigdy nie ustat. Wydaje sie, ze cze$¢ pol-
skiej szlachty w czasie podrozy miata zwyczaj tytutowania sie baronami lub

2 D.James, The Gore-Booths of Lissadell, Woodfield Press, 2004, s. 140.
3 |bidem, s. 141.
4 |bidem.
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hrabiami. Rodzina Gore-Booth skontaktowata sie z ambasadorem Wielkiej
Brytanii w Petersburgu, co doprowadzito do postania pracownika rosyj-
skich tajnych stuzb Ochrany do Paryza.

Policjant $ledzit Kazimierza w drodze do pracowni i w raporcie opisy-
wat ludzi, ktérych tamten spotkat, a nawet dzieta, nad ktérymi pracowat.
Wsréd nich byt portret ,Irlandki, ktéra ma podobno zostac jego zona”. Cie-
kawe, czy chodzi o wytworny obraz Con w dtugiej, cienkiej sukni w stylu
prerafaelitdw, Edwarda Burne-Jonesa czy Dante Rossettiego, ktéry mozna
zobaczy¢ w budynku parlamentu Irlandii — Leinster House? Czy moze o por-
tret Con z odkrytymi ramionami i szelmowskim usmieszkiem, wiszacy
w rodzinnym Lissadell House?

Policjant przedstawit szczeg6towy raport na temat trybu zycia Kazimie-
rza: ,(..) od Smierci zony uzywa wszelkich przyjemnosci, ktore zajmuja mu
caty czas. Poza tym nie mozna mu nic zarzuci¢”s.

Mimo obaw rodzina pogodzita sie z faktem, ze Con oddata mu swe serce
i Slub odbyt sie w Marylebone w Londynie. Znajomi powiadali, ze Con nau-
czyka Casiego angielskich stéw przysiegi, kiedy jezdzili po mie$cie autobu-
sem. W dniu slubu odbyty sie trzy ceremonie — w anglikanskim kosSciele pa-
rafialnym, w urzedzie stanu cywilnego i w ambasadzie rosyjskiej.

Pisarz Sean O’Faolain, ktory mogt jeszcze porozmawiaé ze znajomymi
Con i Casiego, pisat w latach 30. XX wieku: ,,On byt pelen zycia, a ona peina
energii; on duzo zartowat, a ona uwielbiata ptatac figle; on zostat wychowa-
ny na wsi, a ona wie$ kochata; oboje byli wyjatkowo dziecinni; on kochat
teatr, a ona blask jupiteréw; on zabiegat o wzgledy dam i byt dobrym kom-
panem — ona lubita przebywac w meskim towarzystwie. (...)

Prawda jest — co pokazat czas — ze byli dla siebie idealnymi przyjaciot-
mi. Istotna réznica polegata na tym, ze u podstaw jej charakteru tkwita po-
waga, podczas gdy on byt urodzonym dyletantem. (...) Wiadomo, ze ona by-
ta seksualnie oziebta. Z tego niestety nikt nie zdawat sobie sprawy. Wygla-
dali jak stworzeni dla siebie, tak jednak nie byto”s.

W poczatkach XX w. ich zycie skupiato sie wokot sztuki. Ich cérka, Ma-
eve, urodzita sie w 1902 roku, ale mieszkata z babcig w Sligo. Powazne
komplikacje w czasie porodu odbity sie na zdrowiu Con. Postanowita nie
ryzykowac i nie mie¢ wiecej dzieci. Zimg tworzyli w Paryzu, a latem jechali
do rodzinnej Zywotowki. Casi zbudowat pracownie po$rod drzew. Malowali
gtéwnie sceny z wiejskiego zycia i prace chtopéw w polu. Ogladali i utrwala-
li pejzaze w okolicach Zywotowki. Dzi$ wiele sie zmienito, ale tatwo da sie
odnalez¢ cechy krajobrazu utrwalone w ich dzietach.

Starczato im odtwarzanie tego, co mieli przed oczami i nie przywigzy-
wali wagi do awangardowych préb zgtebiania psychiki artysty czy tworze-

5 S, Martin, Good Times and Bad, Mercier Press, Cork, 2008, s. 177.
6 S.O'Faolain, J. Cape, Constance Markievicz, London, 1934, s. 49.
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nia nowych sposobOw patrzenia na $wiat. Nie przesuwali granic, nie rozwi-
jali nowych technik, malowali, zeby stworzy¢ atmosfere, oddac nastréj lub
opowiedziec¢ historie.

Con lubita barwna rodzine Markiewiczow, ale pisata w liscie do siostry,
ze chiopi na Ukrainie sg bardzo biedni i prowadzg nedzne zycie. Jej wrazli-
wos¢ spoteczna rozwijata sie w kierunku, ktory prowadzit do konfliktéw.

Matka Con zaproponowata im mieszkanie w domu w dublifskiej dziel-
nicy Rathmines, gdzie przeprowadzili sie w 1903 roku. Sceneria miasta
szybko ich pochtoneta, malowali pejzaze i rysowali portrety. Brali udziat
w licznych wystawach u boku artysty i filozofa George'a Russella (uzywaja-
cego pseudonimu ,,AE™). Casi byt wzietym portrecistg, ktory uwiecznit wiele
0s0b z elity towarzystwa dublinskiego. Zaskarbit sobie tez sympatie rodziny
Gore-Booth, ktéra docenita jego dowcip i urok. Pomimo braku srodkéw do
zycia byt zawsze serdecznie przyjmowany i stat sie czestym gosciem w ich
domu. Jego karykatury cztonkdéw rodziny Gore-Booth do dzi$ zdobig filary
jadalni w Lissadell.

W Irlandii na poczatku XX w. rodzita sie rewolucja kulturalna — Celtyc-
kie Odrodzenie — zblizone do ruchow kulturalno-nacjonalistycznych w catej
Europie, na przyktad do Mtodej Polski. Kazimierz i Konstancja — mtodzi, uta-
lentowani i oryginalni — znalezZli sie w centrum twdrczosci artystycznej.
Najbardziej rozpoznawalnym nazwiskiem tamtych czasow jest W.B. Yeats,
ale wielu poetdw, pisarzy i artystow pracowato nad rozkwitem rodzimego
i odrebnego irlandzkiego stylu we wszystkich dziedzinach sztuki.

W Dublinie Casi odnalazt sie w roli Irlandczyka. Zasmakowata mu ir-
landzka whiskey i mawiano, ze pije ja jak wode. Jego autoportret z tego
okresu przedstawia pewng siebie i atrakcyjng twarz z fajkg w ustach. Obraz
pokazuje mezczyzne cieszgcego sie zyciem. O’Faolain zwracat uwage na
fakt, ze Casi znat wiele sposrod tysigca pieciuset barow dziatajacych wow-
czas w Dublinie. Pisarz, Padraic Colum, opisat Casiego jako jedynego typo-
wego Irlandczyka, jakiego widziat na oczy. Byt bardzo dobrze znany w Du-
blinie i przed obiadem u lorda w jego zamku potrafit napi¢ sie piwa ze stola-
rzem w pubie.

O’Faolain przedstawia anegdote o Casim na Zamku w Dublinie, uzywa-
jac stownika, ktérym zapewne positkowatby sie sam bohater historii:

»1de na zamek, francja elegancja. Dworskie stroje, fraki, biate poriczo-
chy, pumpy. Przedtem obracam sie dokota i pytam Konstancji: ,Widzisz co$?
Nie? Cieszy mnie to. Mam potéwke szkockiej w tylnej kieszeni spodni pod
pota fraka™”.

Na przyjeciu byto mndéstwo alkoholu, wiec Kazimierz oddat swojg po-
téwke dorozkarzowi. Taka byta z niego dobra dusza. Okoto pétnocy wyszedt

7 |bidem, s. 62.
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chwiejnym krokiem z Zamku i wpakowat sie do dorozki. Nie wiedziat, ze
dorozkarz tez jest pijany i gdy sie ocknat, dorozka stata gdzies$ za miastem.

~Wyciagnatem szpade, przebitem okno z przodu i wetknatem mu ja
w zadek. Stoczyt sie z kozta na ziemie, drac sie wniebogtosy, a dorozka ru-
szyta, jak z bicza trzasnat”.

Uratowat dorozkarza, lecz poslizgneli sie i wpadli w btoto zmieszane
z krwig i woda. W koricu wpakowat tamtego do dorozki i wrocit do Rathmi-
nes, gdzie przywiazat konia do barierek i wszedt cichaczem do domu.

~Rano wygladam przez okno. Ani dorozki, ani dorozkarza. Przepadt jak
kamien w wode”.

Dla Casiego zycie i fantazja byty réwnie dobrym materiatem na opo-
wies¢. Byt autorem takich sztuk, jak The Memory of the Dead czy The Dilet-
tante, w ktérych Con grata gtéwne role. Utworzyli klub dla artystow i pisa-
rzy, United Arts Club, ktoéry nadal istnieje i ma sie dobrze. Casi otworzyt
szkote fechtunku. Zony uczniéw doprowadzity jednak do jej likwidacji, gdyz
wiecej sie tam pito niz fechtowato. Gospodarowanie pieniedzmi nie byto
mocna strong Con, para zostawiata w sklepach mnostwo pieniedzy.

Reputacja Casiego jako bon vivanta przyé¢mita zastuzong stawe autora
Swietnie namalowanych portretéw z poczatku stulecia, cennego zrodta wi-
zerunkdw postaci z tamtego okresu. Portrety Ellen Duncan (w United Arts
Club), George'a Rusella (w Municipal Gallery) oraz Prezesa Sadu Najwyz-
szego O'Briena (w Kings’ Inns) sg powazne i porzadnie wykonane. Namalo-
wat tez godne uwagi studium przedstawiajace nadanie Hrabiemu Mayo Or-
deru Sw. Patryka na Zamku Dublifnskim. Jest to mato znany i rzadko poka-
zywany szerszej publicznosci obraz, drobiazgowo przedstawiajacy Smie-
tanke angielskiej klasy rzadzacej w Irlandii w apogeum potegi, unikatowy
obraz zamknietego zazwyczaj Srodowiska.

Zaangazowanie Con w polityka rosto. Wstepowata do organizacji nacjo-
nalistycznych i pisywata teksty propagandowe do czasopism i gazet poli-
tycznych. Porzucita tworczo$¢ artystyczng i wstagpita na droge, ktéra za-
prowadzita jg do uczestnictwa w powstaniu 1916 roku i stanowiska pierw-
szej kobiety — ministra czasow wspétczesnych.

Casi wspierat Con w jej dziatalnosci politycznej, nie angazujac sie w nia.
Opowiadalt, jak zajrzat kiedy$ pod t6zko i przekonat sig, ze $pi na pudtach
petnych karabindéw i dynamitu. Kiedy Con zatozyta komune dla dublinskiej
miodziezy, zaprotestowat i naméwit zone do jej zlikwidowania. Kiedys wroé-
cit do Dublina z Ukrainy, gtodny i zmeczony po dtugiej podr6zy. Con miesz-
kata w potnocnej czesci miasta, w Belcamp, wiec wzigt dorozke, by sie tam
dostaé. Dom stat pograzony w kompletnych ciemnosciach. Zapukat kilka-
krotnie, w kohcu z okna wytonita sie glowa chtopaka, ktéry z dublinskim
akcentem krzyknat: ,Czego?”s.

8 A. Marreco, The Rebel Countess, Weidenfeld & Nicolson, London 1967, s. 132.
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To stato sie poczatkiem jednej z jego ulubionych anegdot, odtwarza-
nych w pubach. W oknach pojawiato sie coraz wiecej gtdw wrzeszczacych
,Czego?”, w mroku rozbrzmiewaty kolejne angielskie i polskie przeklen-
stwa. W koncu znalazta sie gdzie$ Con, ktdra wpuscita go do Srodka. Wspo-
minat, jak innym razem stat w drzwiach pubu ze szklanka w dtoni, kiedy
ulicg maszerowata Con na czele obszarpanego batalionu Na Fianna. Agre-
sywne poglady Con zrazaty Casiego i utrudniaty mu szukanie zleceri w Du-
blinie.

Zostat dziennikarzem i wyjechat pisa¢ o | wojnie batkanskiej w 1913
roku, zostawiajac obrazy w pieczy Con. Twierdzit, ze brat udziat w rewolucji
w Albanii. Z dzisiejszej perspektywy trudno oddzieli¢ zmys$lenia od prawdy.
Sprawia wrazenie kogo$ w rodzaju Pana Zagtoby czy Falstaffa, zmys$lajgcego
anegdoty, w ktdérych jest bohaterem dramatycznych wydarzen. Z tamtych
czasbéw pochodzi historia, z pewnoscig nieprawdziwa, zgodnie z ktorg zo-
stat agentem tajnych stuzb rosyjskich.

I wojna Swiatowa przypieczetowata separacje Casi i Con. Wielki Ksigze
Mikotaj zaproponowat narodowosciom Imperium Rosyjskiego autonomie
W zamian za pomoc w wojnie. Casi twierdzit, ze przejechat konno siedemset
mil do St. Petersburga i wstgpit do Dwunastego Achtyrskiego putku huza-
row. Brat udziat w zazartych walkach na froncie karpackim w 1915 roku,
w wyniku ktérych wojska rosyjskie odparty Austriakow. Za odwage zostat
odznaczony Krzyzem Sw. Jerzego.

Con przez lata nic nie wiedziata o jego losach. Byla zajeta przygotowa-
niami do rewolucji w Dublinie na poczatku 1916 roku, gdy odebrata list
z 118. szpitala polowego we Lwowie.

-Kochanie, nie jestem pewien, czy list w og6le dojdzie do Dublina, bo
zdaje sie, ze Niemcy panosza sie na Morzu Irlandzkim. Jednak z radoScig
zawiadamiam, ze ze mna coraz lepiej i w najblizszych tygodniach zostane
wystany na kilka miesiecy do Zywotowki (...)".

W dalszej czesci listu wspomina, ze ledwo chodzi, zebro sie goi i ze jest
tak ogtuszony, ze ludzie muszg do niego krzyczeé. ,Kochanie, trzymaj sie.
Spal to tak, jak nalezy, bo ponoc jest pokryte pateczkami duru. Nie zapomnij
umy¢ rak. Pozdrawiam wszystkich. Dunin-Markiewicz”.

W Karpatach zostat powaznie ranny w bok i lewg rekg i przelezat dwa-
nascie godzin w $niegu. Jaki$ szeregowiec z Ukrainy wyciggnat go i zatasz-
czyt na plecach do toréw. Lezal miedzy rannymi, z ktérych wielu marto
z wychtodzenia. W koncu zostat umieszczony w bydlecym wagonie, gdzie
trzymano chorych na cholere. Ledwie zywego zabrano go do szpitala polo-
wego, gdzie ztapat tyfus i na jaki$ czas stracit stuch. Pobyt w Zywotowce
przynidst ukojenie, poniewaz wkrétce zaczat wystawiaé swoje sztuki na de-

9 O’Faolain, op.cit., s. 263.
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skach Teatru Polskiego w Kijowie i opublikowat scenariusz jednej z nich —
Liliji polnych.

Krewna — i by¢é moze kochanka — tak pisata o tamtym okresie: ,Casi po
odzyskaniu sit byt peten radosci zycia, pisat sztuki, malowat obrazy, pit jak
gabka, byt kochany przez wszystkich i znany na catej Ukrainie jako najlep-
szy kumpel i rubaszna dusza”1°,

Wedtug tej samej krewnej miat wiele romanséw, ale nie chciat sie roz-
wodzi¢ z Con. Ukraina wchodzita w okres rewolucji i wojny domowej. Ka-
zimierz przeniost sie do Moskwy i nawigzat wspotprace z polskim teatrem.
Na podstawie znajomosci doswiadczen Con napisat broszure na temat walki
Irlandii o niepodlegtos¢. W koncu wrocit do Warszawy. Dzieki wyksztatce-
niu prawniczemu i znajomosci angielskiego pracowat jako doradca delegacji
amerykanskiej w niepodlegtej juz Polsce. Wkrotce zaczat wspotpracowaé
z teatrem i malowac portrety. Publiczno$¢ uwielbiata jego sztuke Romans
Marty, aon mawiat, ze dzieki Marcie ma z czego zy¢.

Woczesne lata 20. XX w. bylty burzliwym okresem w zyciu Con, ktéra
mocno zaangazowata sie w irlandzka rewolucje, odsiadywata kary wiezie-
nia, jezdzita po Ameryce i brata udziat w irlandzkiej wojnie domowej. Casi
sie ustatkowat. Miat juz za sobg czasy wtoczegi. Stat sie wazng postacig war-
szawskiego zycia literackiego, rezyserowat i pisat sztuki, malowat, pisat
powiesci, dostawat nawet angaze w niemych filmach.

W 1924 roku pojechat do Con. Niektérzy mowig, ze zalezato mu na
rozwodzie, inni, ze na pozostawionych tam obrazach. Niezaleznie od przy-
czyny, wizyta poprawita ich wzajemne relacje. Con byta przygnebiona po
latach spedzonych w wiezieniu i porazce Republikanéw w wojnie domowe;j.
Przyjazd dawno niewidzianego meza, ktory ciagle ja kochat, dat impuls do
wznowienia dziatalnosci malarskiej i pisarskie;j.

On reszte swojego zycia spedzit w Warszawie, od czasu do czasu od-
wiedzajac swoich przyjaciot pod Kutnem. Kochat otwarte przestrzenie, pola,
sadzawki i lasy, ktdre przypominaty mu o Zywotowece, teraz znajdujacej sie
na obszarze Zwigzku Radzieckiego, to znaczy niedostepnej. Wiemy, ze przy-
jechat z synem Staskiem do Dublina w 1927, kiedy Con umierata. O stanie
zony dowiedzieli sie z wiadomosci na BBC World Service. Zdazyt namalo-
wac obraz Con na tozu $mierci i niost jej trumne. Odwiedzit starych znajo-
mych i ostatni juz raz wrécit do Polski.

Stan jego zdrowia zaczat sie pogarsza¢ w latach 30. W 1930 roku miat
atak serca, a w styczniu 1932 skrzepy w nodze doszty do serca i mato nie
doprowadzity do $mierci. Przyjaciele Kazimierza nalegali, aby sie wyspo-
wiadat. Zgodzit sie niechetnie i kilka przyjaciotek zabrato go do kosciota.
Usiadty w stosownej odlegtosci, a on skierowat sie do konfesjonatu. Mineta
godzina, dwie... Po trzech godzinach Casi wstat i otart czoto. Kobiety ze

10 |bidem, s. 265.
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zdumieniem patrzyty, jak ksiadz odsuwa zastone, tapie Casiego za reke
i prosi, zeby jeszcze kiedys przyszedt i cos mu opowiedziat.

Kazimierz Markiewicz zmart w grudniu 1932 roku i nawet z jego $mier-
cig wigze sie pewna tajemnica. Nekrolog zapowiada pochéwek na warszaw-
skich Powazkach, ale nie istniejg zadne dokumenty, ktére mogtyby to po-
twierdzi¢. Wedtug innych lezy w Kutnie, nieopodal Warszawy. Mieszkancy
twierdza, ze nieoznaczony gréb przy nagrobku znajomego malarza jest
ostatnim miejscem spoczynku Markiewicza.

3. Podsumowanie

Zycie wielu ludzi przemija niezauwazone, lecz Casi wzbudza duze zain-
teresowanie. Pod wieloma wzgledami widdt zycie idealne, nie gonit za nie-
Smiertelnoscia, ktdra czesto powoduje artystami. Cieszyto go to, czym sie
zajmowat. Kochat ludzi, a tworczos¢ sprawiata mu przyjemno$é. Nie pasuje
do obrazu udreczonego czy neurotycznego artysty. Sam okazat sie swym
najlepszym dzietem.

O’Faolain najlepiej podsumowat jego charakter:

»Byt mocno zbudowanym, atrakcyjnym mezczyzng, wesotym i rado-
snym, urodzonym bon vivantem, nie skapit grosza, byt zyczliwy, lubit towa-
rzystwo zaréwno mezczyzn, jak i kobiet, byt nade wszystko cztowiekiem,
ktory nie umiat zy¢ bez publicznosci”1,

Ludzie zapamietali go jako Casiego gawedziarza. O’Faolain kontynuuje:
~edyny problem tkwit w tym, ze przyjaciele mieli trudnosci z odréznieniem
historii prawdziwych od tych, ktore Casi chciat, by sie wydarzyty; byt bo-
wiem gawedziarzem pierwszej wody, dla ktérego fikcja byta bardziej za-
bawna niz prawda”.

Ta przesada jest watkiem tgczacym kulture celtycka i stowianska. Przy-
jaciel twierdzit, ze anegdoty, jakie Kazimierz opowiadat o sobie, starczytyby
na zapetnienie ogromnego tomu. Niestety nikt go nigdy nie napisat. Nawet
jesli znajomi nie wierzyli we wszystko, co méwit, uwazali go za doskonatego
kompana. Miat te rzadkg ceche dodawania zyciu smaku.

Nie spisat wspomnien ani pamietnika, pozostato jedynie kilka listow.
Mozemy go poznac tylko na podstawie obrazéw, positkujac sie wyobraznia.
Powinnismy go pamieta¢ jako wszechstronnie utalentowanego cztowieka,
ktory poslubit niezwyktg kobiete, mezczyzne, ktéry kochat zycie i sprawit,
ze Swiat stat sie cieplejszym i bardziej przyjaznym miejscem.

11 O’Faolain, op.cit., s. 48.
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Poloniaw Irlandii XX w.

Wstep

Stowa podziekowania nalezg sie organizatorom za pomyst i zorganizo-
wanie tego waznego seminarium. Szczegdlnie cieszy fakt, ze w program se-
minarium wigczona zostata tzw. ,stara” (eufemicznie: ,zakorzeniona”) pol-
ska emigracja, tzn. z lat 1939-1990, czyli z okresu wojny i epoki systemu
komunistycznego w Polsce, sprzed otwarcia Ambasady RP w Dublinie (rok
1991) i oczywiscie sprzed akcesji Polski do UE. Historia irlandzkiej Polonii
tych lat jest wielkg biatg plama. WCcigz nie zostata wydana zadna, oparta na
dokumentach powazna publikacja na temat dziatalnosci i losow Polakéw
w Irlandii XX wieku (szczegolnie po 11 wojnie Swiatowej). Najstarsza polonijna
organizacja w Irlandii — zatozone w 1979 r. Towarzystwo Irlandzko-Polskie
— od pewnego czasu zbiera materiat celem wydania takiej publikacji w for-
mie ksigzkowej. Projekt ambitny, lecz nietatwy, gdyz literatury na ten temat
wilasciwie nie ma, a pokolenie tamtej epoki juz prawie nie istnieje?.

Pierwsze kontakty w XX wieku

Kontakty dyplomatyczne Polski z Irlandig rozpoczety sie juz w 1929 r.
Pierwszym akredytowanym przedstawicielem Il RP w Irlandii byt Konsul
Generalny Wactaw Tadeusz Dobrzynski, notabene jeden z pierwszych dy-
plomatoéw w ogole akredytowanych w nowo powstatym panstwie Irlandii.
Byt to cztowiek wielkiej klasy i rozlegtej wiedzy. Pozostat konsulem hono-
rowym de carriére Rzagdu RP na Uchodzstwie do 1954 roku. Urzad konsula
objeta po nim Zofia Zaleska, ale ze wzgledu na zly stan zdrowia ztozyta
w 1957 roku rezygnacje i wtedy rzad irlandzki zakonhczyt oficjalne stosunki
dyplomatyczne z londynskim Rzagdem na Uchodzstwie. Do 1976 r. stosunki
dyplomatyczne irlandzko-polskie zostaty ,zawieszone”. (W 1976 roku Am-
basada Irlandii w Sztokholmie zostata akredytowana w PRL, a Ambasade
Polski w Londynie akredytowano w Irlandii).

1 Autorka osobiscie przeszukata archiwa w bibliotekach i do dzi$ udato sie znalez¢ tylko
trzy artykuty opublikowane w polskiej prasie w latach 1975-1998 na temat Polonii w Ir-
landii. Jednym z nich jest artykut dr. hab. Wawrzynca Konarskiego, opublikowany w listo-
padzie 1991 roku w tygodniku ,Razem” pod znamiennym tytutem ,,Zapomniana spotecz-
nos¢”; zob. ,Razem”, wyd. X 1991.



110 Hanna Dowling

W 1998 r. corka W.T. Dobrzynskiego, Krystyna Dobrzynska-Cantwell
opublikowata niewielkg (okoto150 stron) ksigzke pt. An Unusual Diplomat.
(Wyd. Polish Cultural Foundation, London)2. Jest to wiasciwie biografia
ojca autorki, ale zawiera tez duzo ciekawych informacji polsko-irlandzkich
z okresu jego dziatalnosci dyplomatycznej. Dla polskiego czytelnika chyba
najciekawszg czescia tej ksigzki jest opis Irlandii lat 1939-1945; zadziwia-
jaco paradoksalnej: Irlandia zachowata neutralno$¢ w czasie 1l wojny Swia-
towej, panowata Scista cenzura mediéw w Irlandii, szef rzadu Eamon de
Valera ztozyt oficjalne kondolencje po samobdjstwie Hitlera, a jednocze$nie
okoto 43 tysiecy Irlandczykow z Republiki zaciggneto sie wowczas do armii
brytyjskiej — wiecej niz z brytyjskiego Ulsteru! Naktad ksigzki Krystyny Do-
brzynskiej-Cantwell jest juz dawno wyczerpany. Niestety, ksiazka nigdy nie
zostata przettumaczona na jezyk polski.

Krystyna Dobrzynska-Cantwell to chyba jedyna osoba wsrdd obecnej
spotecznosci polskiej w Irlandii, ktora doskonale znata ,ciocie Nellg”, czyli
Wande Petronelle Brown (z domu Mamach). W czasie | wojny Swiatowej
byla ona pielegniarka Czerwonego Krzyza i w wojskowym szpitalu
w Szwajcarii poznata swego przysztego meza, Irlandczyka. Po | wojnie Swia-
towej Barry i Wanda Petronella Brown osiedli w Irlandii w hrabstwie Kilda-
re. To dzieki hojnosci Wandy Petronelli Brown wiele lat p6zniej, zostat zaku-
piony okazaty budynek georgianski w Dublinie (20 Fitzwilliam PL.). Historia
tego domu to osobny rozdziat historii polskiej spotecznosci w Irlandii.

Polonia ,rozproszonai nieznana”

Irlandia od czaséw tzw. ,wielkiego gtodu” (Great Famine 1845-1849)
byla krajem masowej emigracji. Nie byto tam nigdy naptywu ludnosci, nie
byto tez polskich emigrantow. Nie istniata w Irlandii XX wieku Polonia wra-
stajaca pokoleniowo, tak jak np. w Niemczech, w USA czy emigracja poli-
tycznaw Wielkiej Brytanii. Istniata jednak niewielka Polonia, byli to Polacy,
ktorzy znalezli sie na ,zielonej wyspie” w réznych okolicznos$ciach, z prze-
réznych powoddéw. Byta garstka emigracji wojennej — ludzie, ktorzy przyby-
li gtdwnie z Wielkiej Brytanii. W latach 50. i 60. ubiegtego wieku byto duzo
miodych Polakéw, ktérym Irlandia dawata mozliwo$¢ studiowania na wyz-
szych uczelniach. Polacy posiadajacy $wiadectwo ukonczenia szkoty Sred-
niej byli przyjmowani na uniwersytety w Irlandii. Setki mtodych Polakow,
gtdbwnie z Wielkiej Brytanii, studiowato wtedy w Dublinie, w Galway
i w Corku. Byli wérdd nich rowniez mtodzi z Polski, gdyz po ,polskim paz-
dzierniku” 1956 roku (objecie przez W. Gomutke przewodnictwa PZPR
i ,yozluznienie” polityczne) zaczeto wydawac pozwolenia na wyjazd z Polski
rodzinom rozdzielonym przez wojne. W ten sposéb niektorzy miodzi Polacy

2 K. Dobrzynska-Cantwell, An Unusual Diplomat:Dobrzyriski Biography, London 1998.
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znalezli sie m.in. w Anglii i stad trafili do Irlandii. Po studiach wigkszos¢ Po-
lakéw Irlandie opuscita, niektorzy jednak pozostali, znaleZli tu prace i zato-
zyli rodziny.

Kazda osoba to whasciwie osobna historia, a niektdre mogtyby postuzy¢
jako fabuta opowiadania lub scenariusz filmu. Na przyktad zycie inzyniera
Henryka Lebiody (1920-2002), jednego z zatozycieli i wieloletniego pre-
zesa Towarzystwa Irlandzko-Polskiego. Udato mu sie wydostac¢ z radziec-
kich obozow zza kota podbiegunowego i wstgpi¢ do armii Andersa. Przez
Iran do Anglii — lotnictwo, bitwa o Anglie, najpierw loty rozpoznawcze, po-
tem legendarne spitfire'y. Po raz pierwszy przyjechat do Irlandii dwa lata po
wojnie, zaproszony na $lub kolegi. Tu zakochat sie ,,od pierwszego wejrze-
nia” w urodziwej Irlandce. Rok pozniej odbyt sig ich Slub. Syn Henryka prze-
jat po ojcu pasje latania i zostat kapitanem pasazerskich boeingow.

Po zmianach demokratycznych w Polsce, w 1992 roku przyznano Hen-
rykowi Lebiodzie Order Zastugi RP. W pamieci ,starej” Polonii Henryk zapi-
sat sie jako przyktad prawdziwego dzentelmenai szlachetnego cztowieka,
ktory potrafit taczy¢ to wszystko, co najlepsze w polskiej i irlandzkiej kultu-
rze.

Prof. dr Zbigniew Dabczewski z zong Zofig i synem Krzysztofem tro-
che igraszka losu stali sie wiascicielami XVII-wiecznego zamku w Carnew.
Wyemigrowali z Polski po wydarzeniach paZdziernika 1956, a do Irlandii
trafili w latach 60. Prof. Dgbczewski mawiat, ze nie tyle on wybrat Irlandig,
ile Irlandia wybrata jego. Ekspert nauk rolniczych ze specjalizacjg w hodow-
li i genetyce zostat w Irlandii szefem Rolniczego Instytutu Badawczego.
Jezdzit po Swiecie, pracujac w organizacjach specjalistycznych ONZ (FAO
i UNESCO). Pasjg sedziwego dzi$ profesora zawsze byty konie. Przed wojng
ukonczyt Centrum Woyszkolenia Kawalerii w Grudzigdzu i nalezat do
12 Putku Utanoéw Podolskich. Jeszcze do niedawna prowadzit wspaniatg
hodowle koni w swej posiadtosci Carnew Castle. W latach 90. telewizja
polska pokazata film dokumentalny wykonany w tym magicznym zamku pp.
Dabczewskich.

Polonia irlandzka lat 60., 70., 80. ub. wieku byla nieliczna, ale réznita
sie zasadniczo od innych polskich grup emigracyjnych tym, ze byta w pekni
zintegrowana ze spotecznoscig irlandzka. Nie byto polskiego skupiska odi-
zolowanego od irlandzkiego spoteczenstwa. Polacy aktywnie uczestniczyli
W zyciu spoteczno-gospodarczym i politycznym Irlandii, osiagajac niekiedy
znaczace pozycje. Niektorzy Polacy wnie$li wazny wkiad takze w nauke
i kulture.

Naukowcy, profesorowie, fachowcy...

W latach 1946-1956 przy Fitzwilliam Square mieszkat Swiatowej sta-
wy polski filozof, prof. Jan Lukasiewicz (1878-1956). Pochodzit ze Lwo-
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wa, byt dwukrotnie rektorem Uniwersytetu Warszawskiego (1922-1923
i 1931-1932). Tworca lwowsko-warszawskiej szkoty logiki matematycznej;
w czasie Il wojny Swiatowej zaangazowany w Warszawie w tajne nauczanie.
Prof. Jan tukasiewicz opuscit Polske w 1944 r., poczatkowo przebywat
w Niemczech (Munster), potem w Belgii. Do Polski powojennej wroci¢ nie
chciat. W 1946 roku otrzymat propozycje pracy akademickiej w Irlandii,
jako wyktadowca w Royal Irish Academy. Zajat sie nim osobiscie Eamon de
Valera (6wczesny Taoiseach — premier). Prof. tukasiewicz do $mierci kie-
rowat katedrg logiki Krolewskiej Akademii Irlandzkiej w Dublinie. Wyktadat
rowniez na uniwersytecie UCD oraz na uniwersytecie Queen’s w Belfascie.
Doktor honoris causa Uniwersytetu w Munster i dublinskiej RIA. Pochowany
na dublinskim cmentarzu Glasnevin.

Architekt Andrzej Wejchert w 1964 roku wygrat konkurs na projekt
nowego campusu i kompleksu budynkéw uniwersytetu UCD w Dublinie.
W konkursie uczestniczyto 126 architektow z 46 krajow. Andrzej Wejchert
miat wtedy 27 lat. Wyjezdzat do Dublina z dwoma walizkami — jedna wy-
petniona byta ksigzkami i szkicami architektonicznymi, druga ubraniami. Te
druga walizke musiat zostawi¢ w Polsce, bo zabraklo mu pieniedzy, by
optaci¢ nadbagaz! Miat tylko garnitur, w ktorym przyjechat i troche ubran
jako bagaz reczny.

Nagrodzony trzyletnim ztotym medalem 1971-1973 przez RIAI (Kro-
lewski Instytut Architektow Irlandii) za projekt budynku administracji UCD.
Wyktadat architekture na UCD. W 1974 roku wspdlnie z zong Danutg zato-
zyt w Dublinie firme architektoniczng A + D Wejchert Architects. Zrealizo-
wali budowe wielu nagrodzonych budynkéw i gmachow. Ich projekty reali-
zowano réwniez w Polsce. Siedziba Klubu Polskiej Rady Biznesu (Patac So-
banskich) zostata nagrodzona jako najlepszy projekt budynku uzytecznosci
publicznej w Warszawie lat 1998-1999.

Andrzej Wejchert zmart w 2009 roku, zostawiajgc w Irlandii wspaniatg
spuscizne architektoniczna.

Lista Polakdw, ktorzy ,odcisneli swoje pietno” na waznych dziedzinach
zycia w Irlandii nie jest krétka. Znany fizyk, wieloletni kierownik Katedry
Fizyki Doswiadczalnej UCD — prof. Alex Montwill to Polak. (Jego polskie
nazwisko — Montwitt ma zapewne litewskie korzenie). Przez ponad 40 lat
prowadzit wyktady fizyki na Uniwersytecie UCD, takze w nowojorskim City
University jako tzw. ,wizytujgcy profesor” (Visiting Professor). Starsze poko-
lenie Irlandczykéw pamiegta jego popularne pogadanki naukowe, ktére po-
nad 10 lat nadawato radio RTE1. Zmarty niedawno prof. Michat Jan OZmin
(1940-2011), absolwent warszawskiej ASP, byt wieloletnim dziekanem
Wydziatu Projektowania w National College of Art and Design w Dublinie.
Whprowadzit pionierskie pomysty i wzorce w nauczaniu wzornictwa prze-
mystowego (Industrial Design). Do seniorow irlandzkiej Polonii nalezy prof.
Maciej Smolenski, emerytowany profesor wokalistyki w Royal Academy of
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Music w Dublinie. Jest synem wybitnego polskiego legionisty i dowddcy
z czasOw obu wojen Swiatowych — putkownika J6zefa Mariana Smolenskie-
go. Znane i dobrze prosperujgce biuro podrézy Concorde Travel byto firma
przedsiebiorczych Polakéw (Jan Kaminski, Artur Tyszkiewicz).

Najstarsi Polacy, pamietajgcy dawnag Irlandie, te z lat 1950-1970, zgod-
nie twierdza, ze byt to kraj bardzo biedny, prowincjonalny, odizolowany od
kontynentu europejskiego, homogeniczny. Jesli mieszkali tu cudzoziemcy,
to byli to Anglicy lub Amerykanie irlandzkiego pochodzenia. Ale Polacy nie
czuli sie wyobcowani w Irlandii. Kontakty z miejscowg ludnoscia byty bez-
problemowe, utatwione w duzym stopniu zyczliwoscig samych Irlandczy-
kow. Irlandia liczyta wtedy niecate 3 miliony mieszkancow. Jednak prze-
cietny Irlandczyk o Polsce i o Polakach nie wiedziat wiasciwie nic. W Polsce
wiedza o Irlandii tez byta wtedy znikoma, a irlandzka Polonia byta spotecz-
noscig zapomniana.....

Papiez Polak

Ogromnym przezyciem byt dla Polakéw wybor kardynata Karola Wojty-
ty na urzad papieski (16 pazdziernika 1978 r.). 21 paZzdziernika, arcybiskup
Dublina Dermot Ryan koncelebrowat w prokatedrze specjalna msze, na kté-
rg zaproszeni zostali wszyscy Polacy z rodzinami. Po mszy odbyla sie
wspdlna herbatka, przy ktérej postanowiono, ze Polonia powinna sie jako$
zorganizowac.

Mysl o utworzeniu organizacji polonijnej wysunat juz wczesniej Klaus
Cieszynski, jezuita, ktory studiowat w Dublinie w Milton College. Juz
w 1977 roku ksiadz Klaus z wiasnej inicjatywy przewertowat wszystkie
ksiazki telefoniczne w Irlandii, szukajgc w nich polskich nazwisk. Znalazt ich
trzydziesci siedem; zadzwonit do wszystkich i zorganizowat pierwsze spo-
tkanie irlandzkiej Polonii. 7 stycznia 1979 w kolegium jezuickim w Milton
Town urzadzit dla Polakow wspdlny ,optatek”. BodZcem do formalnego
utworzenia organizacji — Towarzystwa Irlandzko-Polskiego stata sie wizyta
papieska w Irlandii (29 wrzesnia—1 paZdziernika 1979 r.). Bylo to wielkie
wydarzenie dla wszystkich mieszkancow ,Zielonej Wyspy”. Dzi$ irlandzki
kosciot katolicki znalazt sie w trudnej sytuacji, przezywa swoisty kryzys,
wtedy cieszyt sie powszechnym uznaniem i szacunkiem, a charyzmatyczny
papiez-Polak ,chwycit wszystkich za serce”. Jedna trzecia mieszkancow Ir-
landii witata Jana Pawla Il w Phoenix Park. Nastepnego dnia, rankiem
w niedziele 30 wrzesnia 1979, w ogrodzie Nuncjatury Papieskiej w Dublinie,
odbyto sie spotkanie papieza-Polaka z Polonig. Przed spotkaniem, okoto godz.
6 rano, pod batutg Macieja Smolenskiego Polonia ¢wiczyta wspolny Spiew
(ale potem strasznie fatszowano przed papiezem — pewnie ze wzruszenial).
Irlandzka Polonia byta wtedy nieliczna, ale wspomagata jg ,ilosciowo” Polo-
nia angielska. Najstarsza osobg w tym spotkaniu byta 89-letnia legendarna
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pani Coppens z Krakowa (matka pani Dgbczewskiej z Carnew), najmtodszg
parotygodniowa Kasia Ozmin.

Towarzystwo Irlandzko-Polskie

Papieska wizyta wywotata zainteresowanie Polska i Polakami. Polacy
w Irlandii przestali by¢ tg ,zapomniang” spotecznoscig, poczuli sie wazniej-
si, dumniejsi, bardziej solidarni. Wtedy to luzno istniejacy zwigzek irlandz-
kiej Polonii przeksztatcit sie w formalnie utworzone Towarzystwo Irlandz-
ko-Polskie.

Ksigdz Klaus Cieszynhski wyjechat na misje do Afryki, a ,pateczke” po
nim przejeto kilka najaktywniejszych oséb z emigracji wojennej (Janina Ly-
ons, Henryk Lebioda, Maciej Smolenski). Jednak brak lokalu i funduszy po-
wodowat, ze spotkania odbywaty sie sporadycznie. Do najwazniejszych na-
lezaty tzw. ,wigilie”, ktére nie byty polska wigilig w dostownym znaczeniu
(nie odbywaty sie 24 grudnia, byty dania z miesa), lecz swego rodzaju pol-
ska wersjag Christmas party.

Szczegolng byta ,wigilia” w sobote 12 grudnia 1981 roku. Towarzystwo
nie miato wtedy zadnej siedziby. Uroczystos¢ odbywata sie w klasztorze
Servites w Rathfarnham, dzieki pomocy ojca Dermota McNialla, 6wczesnego
.kapelana” Polakow. Bylo nabozenstwo, koledy i mnostwo jedzenia.
Wszystko byto ,sktadkowe” — r6zne osoby przyniosty rézne potrawy. Bar-
dzo ciepta iprzyjazna atmosfera. | byta Swietna szopka, przygotowana
przez utalentowang Ule Retzlaff O’'Carroll (absolwentke KUL, polonistke,
teatrologa i malarke). Byty tam typowe szopkowe kukietki — jak aniot, dia-
bet, Herod, krélowie. Byly takze postacie wspotczesne — byt Lech Walesa -
kukietka i generat Jaruzelski — kukietka. W Polsce to byly bardzo trudne
czasy — brak podstawowych artykutéw na rynku, chaos polityczny i gospo-
darczy, spiecia, protesty, strajki. W szopce znalazta sie ,prorocza” scena —
diabet namawia generata Jaruzelskiego, by wojng poradzit sobie z tymi nie-
sfornymi Polakami. Tej wtasnie nocy generat Jaruzelski ogtosit wprowadze-
nie stanu wojennego w Polsce!

Polonia irlandzka wobec stanu wojennego

W Irlandii odpowiedzia na to dramatyczne wydarzenie w Polsce byta
niezwykle ozywiona dziatalno$¢ Towarzystwa Irlandzko-Polskiego.

Juz 22 grudnia 1981 roku wystany zostat do Polski kontener z lekami,
sprzetem medycznym, odzywkami dla niemowlat, o tgcznej wartosci okoto
150 tysiecy irlandzkich funtow. (To byta duza suma — dla poréwnania: cena
dziennika ,Irish Times” wtedy to 27 pensow, dzi$ — prawie 2 euro).

Kilka dni péZniej drugi ogromny kontener — kilka tysiecy kilo solonych
$ledzi. Z inicjatywy Towarzystwa, 21 grudnia 1981 w dubliniskiej prokate-
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drze zostata odprawiona msza koncelebrowana, podczas ktorej apelowano
o pomoc dla Polski.

Zbidrka zorganizowana w kosSciotach archidiecezji Dublina przyniosta
ponad pét miliona funtéw — stokrotnie wiecej niz przecietnie przynosity
tego typu kwesty.

W Irlandii nie bylo zadnej polskiej placéwki dyplomatycznej, gdzie
mozna by byto protestowac. Towarzystwo zorganizowato wiec dwa prote-
sty przed ambasadg radziecka. Akcja ta spotkata sie z duzym zainteresowa-
niem irlandzkiego spoteczenstwa i byta relacjonowana w mediach. Powstat
fundusz na pomoc Polsce. Otwarte zostato specjalne konto w banku. Przy
ogromnej pomocy irlandzkich przyjaciét Towarzystwo Irlandzko-Polskie or-
ganizowato zbiorki pieniedzy, lekow, odziezy. Odbywaty sie charytatywne
koncerty, przedstawienia, aukcje. W sumie na rece Komisji Charytatywnej
Episkopatu Polski wystano 20 kontenerow. Skierowane byly do szczecin-
skiej parafii, prowadzonej przez ksiedza Ireneusza Antkowiaka.

W akcji pomocy Polsce byto zaangazowanych wielu cztonkéw Towarzy-
stwa Irlandzko-Polskiego, a catym przedsiewzieciem kierowata dr Janina
Lyons. Apelowatla, pisata do gazet, chodzita do szpitali i osrodkéw medycz-
nych, zdobywajac lekarstwa, srodki pierwszej pomocy, materiaty opatrun-
kowe i sanitarne itp. Byto ogromne wsparcie ze strony Irlandii, pomagata
m.in. katolicka organizacja charytatywna Trocaire. Jaki$ lekarz, anonimowo,
przekazat na fundusz pomocy Polsce 500 irlandzkich funtéw. Ojciec De-
smond Forristal spotkat cztonkow Towarzystwa i przekazat na pomoc Pol-
sce honorarium autorskie ze swojej sztuki teatralnej ,Kolbe” (okoto 5000
funtow).

Stan wojenny zostat formalnie zniesiony w lipcu 1983 roku. W sierpniu
ks. Ireneusz Antkowiak przyjechat do Dublina, by osobiscie podziekowac
Towarzystwu Irlandzko-Polskiemu za pomoc humanitarng. Koncelebrowat
w prokatedrze specjalng msze.

W tym okresie wzrosto w Irlandii zainteresowanie Polska i do Towa-
rzystwa zapisato sie sporo Irlandczykdéw. Przybyto tez Polakow, m.in. z emi-
gracji postsolidarnosciowej.

Polonie irlandzka tworzyty jakby dwie grupy pokoleniowe, réznigce sie
pochodzeniem i doSwiadczeniem. Byia stara ,londynska” emigracja niepod-
legtosciowa i mtodsza emigracja z Polski — ludzie wychowani i wyksztatceni
w PRL Mimo zrdznicowania, te wspoélnote polonijng taczyta wspaniata at-
mosfera wiezi, wspdtpracy i solidarnosci. Mogty wystepowac rdznice pogla-
déw czy odmienny sposéb patrzenia na niektére kwestie, ale podziatow nie
byto, bo priorytetem byto wspdlne dziatanie i poczucie jednosci. W pdzniej-
szych latach ta zasada zostata niestety naruszona.
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Dom Polski w Dublinie

Imprezy i spotkania cztonkéw Towarzystwa Irlandzko-Polskiego od-
bywaly sie rzadko, ze wzgledu na brak lokalu i funduszy. Sprowadzaty sie
one gtdéwnie do spotkan towarzyskich w okresie $wiat, takich jak Boze Na-
rodzenie, Wielkanoc, czy 3 Maja. Sporadycznie odprawiane byly nabozen-
stwa po polsku (u Jezuitow w Miltown Town, u Misjonarzy Afryki — White
Fathers w Templeogue, u Servites w Rathfarnham). Sytuacja zmienita sie za-
sadniczo po nabyciu i otwarciu domu przy 20 Fitzwilliam Place.

Zakup domu stat sie mozliwy dzieki testamentowi $p. Wandy Petronelli
Brown. Zapisata ona znaczng sume na promocje sztuki i kultury w Irlandii,
a poniewaz byta Polka, wykonawcy testamentu uznali, ze powinna to by¢
sztuka i kultura polska. Za posrednictwem irlandzkiego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych dowiedzieli sie o istnieniu Towarzystwa Irlandzko-Polskiego
i skontaktowali sie z jego zarzgdem z propozycja przekazania funduszu na
zakup siedziby dla Towarzystwa. Po przeprowadzeniu spraw prawnych
i prac remontowych dom zostat uroczyscie otwarty 17 pazdziernika 1987
roku. W uroczystosci otwarcia uczestniczyt zastepca burmistrza Dublina
i inne osobistosci, miedzy innymi prezes londynskiego POSK-u p. Szymon
Jan Zaremba. Uroczysto$¢ otwarcia relacjonowaty media w Irlandii i polo-
nijna prasa w Anglii. Obszerng relacje piéra Szymona J. Zaremby zamiescit
londynski ,,Dziennik Polski”3.

Do konca lat 90. ubiegtego wieku, czyli do czasu zmian demokratycz-
nych w Polsce i otwarcia w 1991 r. Ambasady RP w Dublinie, Towarzystwo
Irlandzko-Polskie byto jedyng polska instytucja i jedynym ,polskim gtosem”
w Irlandii. Dom przy 20 Fitzwilliam Place stat sie wtedy centrum irlandz-
kiego zycia polonijnego. Byt tez centrum polonijnego zycia duchowego, bo
tam, a nie w kosciele, odprawiane byty msze w jezyku polskim — raz na mie-
sigc poczatkowo, pdzniej w co drugg niedziele. Poza nabozeristwami miaty
tam miejsce takze inne uroczystosci o charakterze religijno-tradycyjnym,
jak np. koledowanie i wspoélny optatek, swiecenie pokarmoéw wielkanoc-
nych, pokazy filmoéw dokumentalnych i dyskusje na tematy duchowe. Raz
odbyt sie tam nawet chrzest, a kuchnia niejednokrotnie petnita role konfe-
sjonatu!

W 1988 roku Towarzystwo Irlandzko-Polskie goscito w tym Domu
prymasa Polski — kardynata Jbzefa Glempa i prymasa Irlandii — kardynata
Tomésa O Fiaicha. W wyniku tej wizyty na warszawskim Goctawiu powstata
pdzniej parafia Sw. Patryka — pierwszy w Polsce kosciot pod wezwaniem
patrona Irlandii.

3 ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza”, 7 1X 1987.
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Zmiany polityczno-ustrojowe w 1989 roku

Upadek systemu komunistycznego w Europie Srodkowo-Wschodniej
zapoczatkowat nowy rozdziat w stosunkach polsko-irlandzkich. Pierwszym
niekomunistycznym ambasadorem RP w Wielkiej Brytanii zostat Tadeusz J.
de Virion (1926-2010). Przez dwa lata — tj. do powotania statej polskigj
placowki dyplomatycznej w Dublinie — petnit on tez role ambasadora Polski
w Irlandii. By} to znany prawnik, adwokat (m.in. obronca w procesach
opozycjonistow w stanie wojennym), dyplomata o uroczej osobowosci.
Czterokrotnie spotkat sie z irlandzka Polonig podczas swych krétkich wizyt
w Dublinie. W 1990 roku zwrdcit sie do Towarzystwa Irlandzko-Polskiego
0 pomoc w utworzeniu komisji wyborczej na zblizajgce sie wybory prezy-
denckie w Polsce. Na jego osobistg prosbe przewodniczacg komisji zostata
owczesna prezes Towarzystwa — Krystyna Dobrzyriska-Cantwell. Po in-
tensywnej akcji wyszukiwania w Irlandii Polakéw, ktérzy byliby upowaz-
nieni do gtosowania, wybory odbyty sie w dublinskiej siedzibie polskiego
przedstawicielstwa handlowego 25 listopada 1990 roku. 83 osoby — nie-
ktore ze fzami w oczach — oddaty gtos w pierwszych po wojnie demokra-
tycznych wyborach.

W 1990 r. powstata irlandzka placowka dyplomatyczna w Warszawie,
poczatkowo dwuosobowa. Pierwszym ambasadorem Irlandii byt Richard
O'Brien. Towarzystwo Irlandzko-Polskie poznato go 12 sierpnia 1990 roku,
przy okazji specjalnie w tym celu urzadzonego przyjecia garden party
w Celbridge (w ogrodzie polskich arystokratow Koziel-Poklewskich).

Rok pézniej zostata otwarta Ambasada RP w Dublinie. Pierwszym am-
basadorem mianowano znanego poete Ernesta Brylla, znawce i wielkiego
mitosnika irlandzkiej kultury. 5 pazdziernika 1991 roku Dom Polski uroczy-
Scie powitat polskiego ambasadora, wraz z zona p. Matgorzata Goraj-Bryll
i 6-0sobowag ,.ekipa” pracownikow nowo powstatej Ambasady RP.

Poza wymiang dyplomatyczng rozpoczeta sie wymiana i wspotpraca
gospodarcza i kulturalna miedzy dwoma krajami. Do Irlandii zaczeto przy-
jezdza¢ coraz wiecej Polakow, a Irlandczycy czeSciej odwiedzali Polske.
Whptyneto to na znaczne ozywienie dziatalnosci irlandzkiej Polonii. Wzrosty
tez ambicje, bo mtodszemu pokoleniu emigrantéw nie wystarczato juz tylko
deklamowanie wierszy i patriotyczne Spiewy przy pierogach czy bigosie.
Przy wsparciu Ambasady w Domu Polskim organizowano coraz wigcej po-
waznych imprez. Przedstawiciele kultury, polityki, biznesu, polskich i ir-
landzkich mediow zaczeli coraz czeSciej sie pojawiac i bra¢ udziat w organi-
zowanych tam wydarzeniach. Byty odczyty, dyskusje, wystawy sztuki, im-
prezy muzyczne, wieczory poetyckie, takze spotkania przy barbecue, wy-
cieczki i pikniki (kilkakrotnie do zamku Carnew na zaproszenie pp. Dab-
czewskich). Wsrod gosci, ktérzy odwiedzili dom przy 20 Fitzwilliam PI byli
m.in. premier Jerzy Buzek z zong (dzi$ przewodniczacy Parlamentu Euro-
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pejskiego), delegacja Sejmu i Senatu RP z marszatkiem Adamem Struzikiem
na czele, politycy irlandzcy (byty premier Garret FitzGerald, wicepremierzy
Dick Spring i Mary Harney), wybitni polscy aktorzy (Jan Englert, Adam Ha-
nuszkiewicz, Beata Scibakéwna, Matgorzata Kozuchowska), noblista Sea-
mus Heaney, muzykolog Terry de Valera, wystepowali znani pianisci (John
O’Conor, Krzysztof Jabtonski, Dearbhla Collins, Katarzyna Moscicka, kompo-
zytor John Gibson), byli pisarze, poeci, piosenkarze. Lista jest dtuga i nie
spos6b wymienic tu wszystkich.

Wiekszo$¢ imprez kulturalnych i irlandzko-polskich wydarzen, organi-
zowanych w latach 90. ub. wieku przez Towarzystwo Irlandzko-Polskie
(wspierane przez Ambasade), miata miejsce w Domu Polskim. Ale nie
wszystkie. Bylty wazne wydarzenia organizowane poza 20 Fitzwilliam Place.
Dla przyktadu: wyktad muzykologa Terry de Valery na temat Johna Fielda
(,John Field - jego zycie, muzyka i wplyw Fielda na Fryderyka Chopina™),
potaczony z recitalem fortepianowym, miat miejsce w National Concert Hall
20 marca 1994 roku; koncert piesni polskich w wykonaniu sopranistki
Agnieszki Kurowskiej odbyt sie 19 listopada 1994 roku w Dagg Hall RIAM
(Krdlewska Irlandzka Akademia Muzyczna); krakowska Piwnica pod Bara-
nami wystgpita w pazdzierniku 1996 roku w Bewleys Café przy Grafton
Street.

W czerwcu 1994 r. miata miejsce wizyta w Polsce prezydent Irlandii
Mary Robinson. Byta to pierwsza wizyta glowy panstwa Republiki Irlandii
nie tylko w Polsce, ale w ogdle w Srodkowo-Wschodniej Europie. W oficjal-
nej czesci tej wizyty byto zaangazowane pare 0s6b zwigzanych z Towarzy-
stwem Irlandzko-Polskim, miedzy innymi autorka tego artykutu przepro-
wadzita wywiad z Prezydent Mary Robinson, a jej artykut opublikowata
»GCazeta Wyborcza4.

Dynamiczny rozwoj stosunkéw miedzy Irlandig i Polska, jaki nastgpit
po otwarciu obu ambasad, a szczeg6lnie wspotpraca i wymiana kulturalna,
byt w duzym stopniu zastuga osobistego zaangazowania obu ambasadorow:
Ernesta Brylla w Dublinie i Richarda O’'Briena w Warszawie. Juz w 1991 ro-
ku odbylo sie wazne seminarium na Uniwersytecie Warszawskim, po$wieg-
cone dziejom zwigzkow polsko-irlandzkich. W kwietniu 1993 roku w War-
szawie miat miejsce duzy festiwal literatury irlandzkiej. Zaingurowat go Te-
atr Powszechny premiera sztuki Briana Friela Tarice w Ballybeg. W ramach
trwajacego ponad tydzien festiwalu zorganizowano wystawy, spotkania li-
terackie, przeglad filmow irlandzkich, przedstawienia teatralne, wieczory
poezji, koncerty, warsztaty edukacyjne kultury irlandzkiej. W festiwalu za-
angazowane byty rowniez osoby z irlandzkiej Polonii (m.in. malarka Urszu-
la Retzlaff O'Carroll wystawita swoje pejzaze irlandzkie w warszawskim

4 Zob. H. Dowling, ,,Poruszyta zielong ziemie” ,Gazeta Wyborcza”, 21 1V 1994.
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Muzeum Ziemi, a w specjalnej audycji Polskiego Radia wzieta udziat autorka
niniejszego tekstu).

Wiek XXI

Dziatajagce od 1979 roku Towarzystwo Irlandzko-Polskie bardzo sku-
tecznie przyczynito sie do pogtebienia kontaktow polsko-irlandzkich, a tak-
ze do promocji polskiej kultury i wiedzy o Polsce w Irlandii. Jednak do po-
czatkéw XXI wieku Irlandczycy nadal niewiele wiedzieli o Polsce. Znajo-
mosc¢ Irlandii w Polsce tez byta wtedy znikoma. W latach negocjacji nt. roz-
szerzenia Unii Europejskiej i przyjecia do UE Polski przeprowadzano bada-
nia wérad spoteczenstwa irlandzkiego dotyczace ich wiedzy o Polsce i Pola-
kach. Wyniki byly zaskakujgce. W 2002 roku Ambasada RP w Dublinie,
wspolnie z Dublinskim Instytutem Europejskim i uniwersytetem UCD wyda-
ta publikacje na ten temat5. Z przeprowadzonych wywiadow wynikato, ze
ludno$é wiejska w Irlandii nie miata nigdy zadnych kontaktow z Polakami.
A typowy irlandzki farmer, zapytany jak wyobraza sobie Polaka, méwit, ze
przecietny Polak ma zapewne okoto 30-40 lat, jest zonaty, jest gornikiem
albo pracuje w stoczni, moze czeSciowo na roli. Jesli ma samochdd, to jest to
tada lub renault. Ma wiasne mieszkanie i ma dzieci. Jest nieSmiaty i nie bar-
dzo wierzy we wiasne sity. Jego zona ma lat 25-35, pracuje w jakim$ urze-
dzie albo w banku, a moze nie pracuje, tylko zajmuje sie domem. Prowadzi
citroena albo skode, jest pracowita i zamknigta w sobie. Opinia ludzi z wyz-
szym wyksztatceniem i pracujacych w miastach na dobrych stanowiskach
byta nieco trafniejsza.

A moze bytoby ciekawe zapyta¢ w 2002 roku polskiego rolnika jak wy-
obraza sobie przecietnego Irlandczyka!

Gdy Irlandia otworzyta rynek pracy dla cudzoziemcéw i od roku 2000
zaczeli do Irlandii przybywac¢ Polacy, rozpoczeta sie zasadnicza zmiana
w polsko-irlandzkich stosunkach. Towarzystwo Irlandzko-Polskie zdecy-
dowanie wypowiadato sie za cztonkostwem Polski w Unii Europejskiej.
W Domu Polskim zorganizowano w latach 2000-2004 wiele spotkan z poli-
tykami, w ramach ogélnoirlandzkiej debaty na temat rozszerzenia UE, raty-
fikacji Traktatu Nicejskiego i miejsca Polski w Europie. Odbyty sie réwniez
spotkania informacyjne dla przedstawicieli nowej emigracji. W jednym
z nich, w maju 2001 roku wzieta udziat Mary Harney, Tanaiste (wicepre-
mier) i minister przedsiebiorczosci, handlu i zatrudnienia.

Masowy naptyw miodej migracji zarobkowej do Irlandii, jaki nastgpit
po roku 2004, byt nieoczekiwany i zaskoczyt wszystkich. Na krétko przed
rozszerzeniem UE irlandzkie media przeprowadzity wiele sondazy, byta

5 J. Grabowska, C. Lusinski, B. Tonra, Poland Through Irish Eyes: The Challenges and
Opportunities of EU Enlargement, Dublin 2002.
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bowiem obawa ws$rdd niektérych ugrupowan spotecznych o ,najazd imi-
grantéw”. Jeden z sondazy przeprowadzono wsrdd Polonii i respondenci
zgodnie twierdzili, ze duzej liczby migrantow z Polski w takim kraju jak Ir-
landia na pewno nie bedzie!

Tak zwana ,stara” irlandzka Polonia, zaktadajac organizacje taka jak
Towarzystwo Irlandzko- Polskie, robita to ideowo, z potrzeby ,serca i du-
cha”. Byla to dziatalnos¢ charytatywno-patriotyczna, na ktérg poswiecato
sig czas, energie, a nawet wiasne pienigdze. Takie hasta to juz nie na dzisiej-
sze czasy! Mioda spotecznos¢ polonijna rozni sie zasadniczo od tej starej
emigracji. Sg obywatelami Europy, moga swobodnie sie przemieszczac, mo-
ga wybiera¢ sobie kraj pracy i zamieszkania. Sg pragmatyczni i starajg sie
korzystac z tego, co najlepsze moze im dac¢ emigracja. Dziatalno$¢ spoteczna,
charytatywna i non-profit nie pocigga. Istniejg jednak kreatywne, prospo-
tecznie nastawione jednostki, a takze ogdlna che¢ tworzenia polskiej wspél-
noty i odgrywania pozytywnej roli w miejscowym zyciu publicznym.

Tak Polska, jak Irlandia — to dzis$ kraje zupetnie inne niz trzydziesci, czy
czterdziesci lat temu. Czasy sie zmienity. Jak mowili starozytni Rzymianie:
TEMPORA MUTANTUR SED NOS MUTAMUR IN ILLIS. Czasy sie zmieniaja, ale
I my zmieniamy sie wraz z nimi. Stara irlandzka Polonia z mniejszym lub
wiekszym powodzeniem swa pozytywnag role w XX wieku odegrata. Nalezy
mie¢ nadzieje, ze obecno$¢ nowej polskiej emigracji w Irlandii XXI wieku
stanie sie sukcesem i warto$cig dodatkowa dla obu krajéw.
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Organizacje polonijne powstate po 2004 r.

Wstep

Celem niniejszego artykutu jest uporzadkowanie, typologiczne wyod-
rebnienie i usystematyzowanie wiedzy na temat organizacji polonijnych
powstatych i dziatajgcych w Irlandii po roku 2004. Autor nie zajmuje sie
tutaj analizg typowych firm, szkét polonijnych, zwigzkéw zawodowych, pol-
skich oddziatbw miedzynarodowych organizacji w Irlandii czy organizacji
stricte ustugowo-handlowych, lecz stowarzyszen, zrzeszen i organizacji
o charakterze polonijnym, kulturalnym, non-profit lub biznesowym, spo-
teczno-politycznym lub samopomocowym, dla ktérych wspdélnym mianow-
nikiem jest realizacja celow promocji Polski i spraw Polonii, integracja ze
spoteczenstwem lIrlandii oraz inne zadania wynikajace ze statutu i nazwy
organizacji. Cezura czasowa obejmuje lata 2004-2011, cho¢ dla porzadku
odnotowane sg takze fakty z zycia Polonii i organizacji polonijnych z okresu
przedakcesyjnego. Informacje o tych najstarszych organizacjach stanowic
beda tto do dalszych rozwazan o Polonii w XXI wieku.

Przyjecie Polski do struktur europejskich stato sie impulsem do wzmo-
zonej migracji i w konsekwencji przejawiania rozmaitych form aktywnosci
spotecznej, kulturalnej czy biznesowej w krajach przyjmujacych, w tym tak-
ze w Irlandii. Po blisko piecioletnim okresie negocjacji trwajacych od
31 marca 1998 do szczytu w Kopenhadze w grudniu 2002 roku w dniu
1 maja 2004 roku Polska stata sie petnoprawnym cztonkiem Unii Europej-
skiej. Katalog praw obejmujgcych obywateli krajow cztonkowskich za jedng
Z podstawowych swobod uznat prawo do swobodnego poruszania sie
i przebywania na terytorium panstw cztonkowskich. Oznaczato to prawo
obywateli panstw cztonkowskich i cztonkéw ich rodzin do swobodnego
przemieszczania si¢, podejmowania dziatalnosci zawodowej, osiedlania sie
i korzystania z tych samych praw socjalnych bez wzgledu na przynalezno$é
panstwowal. Przystgpienie Polski do Unii Europejskiej nie oznaczato jednak
automatycznego wprowadzenia wszystkich regulacji prawnych UE. Niekt6-
re z nich wymagaty bowiem stopniowej implementacji z powodu nierow-
nowagi wystepujacymi pomiedzy poszczegolnymi krajami cztonkowskimi,
co miato szczegllnie istotne znaczenie dla krajow nowo wstepujacych

1 K. Kotodziejczyk-Konarska, Integracja gospodarcza paristw Unii Europejskiej, [w:] Spote-
czenstwo i polityka. Podstawy nauk politycznych, K.A Wojtaszczyk, W. Jakubowski (red.),
Warszawa 2003, s. 685.
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z punktu widzenia ich ochrony przed nadmierng konkurencjg ze strony sil-
niejszych i bogatszych panstw zachodnich i odwrotnie — dla ochrony tych
ostatnich przed zalaniem ich rynkéw pracy tanig sita robocza z krajow by-
tego bloku wschodniego. Nie wszystkie sposrod 43 okresow przejsciowych,
wynegocjowanych jeszcze przed ustaleniami kopenhaskimi zostaty zasto-
sowane. Zgodnie z oczekiwaniami Polska utrzymata najdtuzsze okresy
przejéciowe w kwestiach rolnictwa (do 2014 r.) i przy zakupie nieruchomo-
$ci przez cudzoziemcOw (do 2016 r.), natomiast ,stare” kraje UE skorzystaty
z mozliwosci ograniczenia swobody przeptywy os6b w zakresie podejmo-
wania pracy. Sposrod krajow ,starej” UE najdtuzsze okresy przejSciowe
utrzymaty Niemcy i Austria (do roku 2011), natomiast Irlandia i Wielka
Brytania odstapity od ich zastosowania, zachowujac jednak pewne restryk-
cje dla obywateli Rumunii i Butgarii (obecnie do 2012 r.). Fakt odstgpienia
Irlandii (wzorem Wielkiej Brytanii) od okreséw przejsciowych przy zatrud-
nianiu pracownikéw z krajow ,nowej” Unii Europejskiej miat oczywiscie
zasadnicze znaczenie dla zwiekszonego naptywu migrantow z Polski. Po-
czawszy od maja 2004 roku w Irlandii zaczeli pojawiac sie Polacy, co z cza-
sem zaowocowato powstawaniem nowych organizacji polonijnych i zasila-
niem cztonkostwa w starych, dziatajgcych juz, stowarzyszeniach. Przed
2004 rokiem liczba oséb spoza UE otrzymujgcych pozwolenia na prace, tzw.
~work permits” — wystawianych imiennie i waznych tylko w jednym okre-
$§lonym miejscu pracy — wahata sie w granicach 30 tys. rocznie. Liczba ta
byta zresztg zbiezna z liczbg Irlandczykow wyjezdzajacych z kraju do pracy
w Stanach Zjednoczonych Ameryki, Wielkiej Brytanii lub Australii, co
w efekcie rownowazyto saldo migracji. Maj 2004 roku nie byt tu jednak
miesigcem przetomowym, gdyz na ulicach Dublina, a potem kolejno wiek-
szych irlandzkich miast i miasteczek mtodzi Polacy (gtéwnie studenci) za-
czeli ttumnie pojawiac sie dopiero w czerwcu i w lipcu, co zwigzane byto
z okresem wakacyjnym. Charakterystyczny wizerunek oséb w letnich ubio-
rach z nieduzymi turystycznymi plecakami i aktéwkami petnymi zyciory-
soéw na dbugie miesigce zdominowat gtdwne arterie miast. Przybywajacy,
z reguty, bardzo szybko znajdowali zatrudnienie, po pierwsze z racji sezo-
nowego popytu na prace w ustugach, czyli gtbwnie w hotelarstwie i gastro-
nomii, a po drugie w zwigzku ze statym zapotrzebowaniem na pracowni-
kow w sektorze budownictwa, od ktorego uzalezniony byt szybki wzrost
gospodarczy Irlandii w tym czasie. Skokowy wzrost nowo rejestrowanych
numerdéw PPS (Personal Public Service Number) nastgpit zatem w miesia-
cach letnich. Wakacje jednak szybko mijaty a juz w pazdzierniku wiasciciele
zajazddéw i hoteli zauwazali, ze wielu mtodych Polakéw pakuje sie i wraca
do kraju. Sytuacja ta powtarzata sie w kolejnych latach, cho¢ oczywiscie
znaczna cze$¢ osob juz w tej wstepnej fazie decydowata sie na pozostanie
na dtuzej, odtozenie studiow na rok lub dwa, zarobienie i nieco pézniejszy
powr6t do Polski lub przesuniecie tej decyzji w czasie. Ci jednak, ktérzy do
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kraju powrdcili pozostawiali za sobg ciggle aktywne numery PPS, co
w gtébwnej mierze przyczynito sie do powstania mitu o setkach tysiecy Pola-
kéw przybywajacych do Irlandii. Dane szacunkowe z tego okresu, dotyczace
liczby os6b pochodzenia polskiego pozostajacych w Irlandii, podawane
przez urzedy w latach 2004-2007 pozostaja bardzo zawyzone, gdyz zawie-
rajg w sobie znaczny procent nieaktywnych numeréw PPS oséb, ktére daw-
no juz z kraju wyjechaty. Przeszacowane dane o 250 tysigcach Polakow
w Irlandii sg nieprawdziwe, cho¢ w sposob prawidtowy odzwierciedlajg
tendencje przyjazdow, ktére wyraznie i stopniowo nasilaty sie, aby w roku
2006 osiggnac szczyt. Pewne zahamowanie tej dynamiki nastgpito dopiero
w roku 2007 i odwrocenie sie tendencji przypadto na rok 2008 i lata p6z-
niejsze. Irlandzki spis powszechny przeprowadzony w roku 2002 wskazy-
wat na obecnos¢ w Irlandii 2091 Polakdw, za$ w wyniku narodowego spisu
w 2006 roku ustalono, iz kraj ten zamieszkiwato 63 276 naszych rodakdw.
Wedtug wyliczen M. Lisaka w roku 2008 w Irlandii przebywato okoto
172 tys. Polakéwz2. W tym samym czasie prasa irlandzka podawata alarmi-
styczne dane o 200-250 tysigcach Polakdw przebywajacych na terenie Ir-
landii. Wedtug danych irlandzkiego Gtéwnego Urzedu Statystycznego ze-
branych przez M. Lisaka w pierwszych latach rozszerzenia UE i dotyczgcych
polskiej migracji do Irlandii Srednia wieku wynosita 27,5 lat, zdecydowang
wiekszo$¢ stanowili mezczyzni (64%), przewazaly osoby niepozostajgce
w zwigzkach matzenskich (62%), i az 59% zonatych mezczyzn deklarowato
fakt samotnego przyjazdu do Irlandii. Okoto 18% kobiet-mezatek nie za-
mieszkiwato ze swoimi matzonkami. Interesujaco przedstawiajg sie takze
dane dotyczace rozkladu zatrudnienia. Wg cytowanego powyzej autora:
»ponad potowa mezczyzn pracowata w budownictwie i przemysle, a potowa
kobiet w sklepach, hotelach i restauracjach. Najpopularniejsze sektory za-
trudnienia to zatem: budownictwo (22%) i przemyst (22%), handel deta-
liczny i hurtowy (17%), hotele i restauracje (16%). Pod wzgledem statusu
zatrudnienia tylko 9% zaliczato sie do trzech najwyzszych klas spoteczno-
ekonomicznych: pracodawcow i kierownikow; profesjonalistow wyzszego;
profesjonalistow nizszego szczebla. Samozatrudnienie podjeta niewielka
cze$¢ Polakdw — 503 osoby”3,

Podane powyzej dane statystyczne oprocz waloréw poznawczych maja
takze istotne znaczenie z punktu widzenia sktonnosci 0os6b do dziatalnosci
spotecznej i dojrzatych form organizowania sie w grupach. Przewazajaca

2 Informacje dotyczace liczebnosci polskiej diaspory w Irlandii cytowany autor podaje, po-
stugujac sie aktualnymi danymi statystycznymi uzyskanymi w wyniku narodowego spisu
powszechnego w latach 2002 i 2006; patrz: M. Lisak, ,Liczebnos¢ polskiej diaspory w Irlan-
dii”, [w:] Polscy migranci w Irlandii: wokdt srodowiska duszpasterstwa polonijnego, Grub-
ka M., Lisak M., (red.) Krakéw — Dublin 2010, s. 96 i 102.

3 Ibidem. s. 97; zob. tez J. Pinkowski, Challenges and Promise for Immigrant Entrepreneurs-
hip In Dublin, Dublin City Economic Development Unit, vol. 27 V 2009, s. 58.
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liczba 0séb to mtodzi mezczyzni, samotni badZ zamieszkujacy na czas poby-
tu w Irlandii bez wspotmatzonek. Na podstawie danych empirycznych trud-
no jest jednoznacznie stwierdzi¢ czy mamy do czynienia z emigracjag krét-
kookresowg czy statg, gdyz mediana stazu migracyjnego waha sie od 2 do 4 lat
w badanym okresie lat 2008 i 2010. Kryzys ekonomiczny nie przesadza tu
kwestii powrotu do kraju, co najwyzej odwleka jg w czasie, zgodnie z formutg
przeczekania trudnych czasow w lepszych warunkach socjalno-bytowych.
Analiza planéw migracyjnych wskazuje wiec raczej na czasowy charakter
pobytu w Irlandii, z wyraznym wskazaniem motywu zarobkowego z kon-
kretnym przeznaczeniem na cele inwestycyjne i budowlane w Polsce - jak
sie nalezy domysla¢ — juz po powrocie. Jedynie dla 23% respondentow po-
byt w Irlandii zwigzany byt z trudng sytuacjg w kraju ojczystym, a zatem
lepszymi warunkami bytowymi w Irlandii dla siebie i swojej rodziny, i to
wilasnie ta grupa osob, jak nalezy przypuszczaé, stanowié¢ bedzie zalgzek
emigracji statej lub dtugookresowej. CatoSciowa analiza socjologiczna prze-
prowadzona przez M. Lisaka wydaje sie by¢ spojna i w tej kwestii, gdyz zde-
cydowang cheé powrotu do kraju (pod warunkiem otrzymania dobrze ptat-
nej pracy) wyrazito ponad 70% ankietowanych przy wahajgcym sie
w granicach 10% odsetku osob niezdecydowanych4. Nalezy zatem przy-
puszczaé, ze z ogblnej liczby 172-180 tys. Polakdw mieszkujgcych w Irlandii
okoto 25 do 33% w sposéb zamierzony badZ niezamierzony zwigze sie
z Irlandig na dtuzej, kupi nieruchomosci i tu sprowadzi lub zatozy swoje
przyszte rodziny. Pobiezna kalkulacja oscyluje zatem wokét liczby ponad 50
tys. Polakow stanowigcych fundament pierwszego pokolenia migrantow,
pamigtajacych o swoich korzeniach, a jednocze$nie w sposob Swiadomy
zwigzanych i zintegrowanych z Irlandig. To oni juz niedtugo bedg tworzyc
elite i mocne zaplecze organizacji spotecznych, zwigzkow zawodowych i by¢
moze partii politycznych, o ktérych poparcie warto zabiega¢ i ktéra stano-
wi¢ bedzie z czasem istotny sktadnik systemu politycznego i spotecznego
panstwa irlandzkiego.

1. Rozwdj Srodowisk polonijnych przed rokiem 2004

Wraz z przybyciem na ziemie irlandzka pierwszych migrantéw po 2004
roku pojawito sie wsrdd nich naturalne zainteresowanie uczestnictwem
w zyciu $rodowiska polonijnego, che¢ nawigzania kontaktéw lub zdobycia
potrzebnych informacji i przebywania wsréd ludzi méwigcych tym samym
jezykiem. Wiele os6b z miejsca trafiato pod dach Domu Polskiego przy Fit-
zwilliam Place 20 do Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego (POSK) lub
Towarzystwa Irlandzko-Polskiego, jako do organizacji polonijnych najdtuzej
dziatajacych w Irlandii, najstarszych i z najwiekszym bagazem doswiadczen.

4 lbidem.s. 113,115 116.
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To ostatnie powstato w 1979 r., a bodzcem do jego zatozenia byto zapro-
szenie Polakéw mieszkajacych w Irlandii przez arcybiskupa Dermota Ryana
na uroczystg msze 21 pazdziernika 1978 r. tuz po wyborze papieza Polaka
oraz historyczna wizyta Jana Paw#a Il w Irlandii we wrze$niu 1979 r. Pierw-
sze spotkania organizowane z inicjatywy ks. Klausa Cieszynskiego odbywa-
ty sie bardzo sporadycznie, ale stan ten zmienit sie po zakupieniu w roku
1986 i oddaniu do uzytku w rok pézniej budynku przy 20 Fitzwilliam Place
w Dublinie. Z tg datg nalezy tez wigzac poczatki POSK-u (ang. Polish Social
and Cultural Association Limited) jako 7-osobowej grupy wyodrebnionej
z Towarzystwa Irlandzko-Polskiego (ang. Irish Polish Society — IPS) dla ad-
ministrowania majatkiem, ktory zgodnie z testamentem pani Brown — Polki
osiadtej w Irlandii po | wojnie Swiatowej — miat zosta¢ przeznaczony na cele
zwigzane z krzewieniem muzyki, malarstwa i literatury w Irlandii ,,... for the
purpose of promoting and encouraging the Arts of Music, Painting and Lite-
rature in Ireland”. Irlandzko-Polski Dom, jak nazywata go Krystyna Do-
brzynska-Cantwell w swoich wspomnieniach, juz wkrotce ,stat sie centrum
polskiego zycia w Irlandii” 5.

Wzajemne relacje pomiedzy dwoma najstarszymi towarzystwami polo-
nijnymi w Irlandii zostaty w 1993 roku okre$lone przez wspotzatozyciela
I wieloletniego prezesa IPS Henryka Lebiode, definiujacego POSK jako orga-
nizacje ,... parasolowa, umozliwiajaca i finansujgca dziatalno$¢ Towarzy-
stwa Irlandzko-Polskiego i wypetniajgca swoje statutowe zadania w zgodzie
z dokumentem zatozycielskim spétki”e. W listopadzie 1997 roku dziatalnos¢
Polish Social and Cultural Association Limited zostata zreorganizowana
i zarejestrowana jako Ognisko Polskie Limited, ktore tym samym przejeto
tytut wiasnosci do Domu Polskiego przy 20 Fitzwilliam Place. Juz w styczniu
1998 roku nastapita ponowna reaktywacja POSK-u pod nazwa Polish Social
and Cultural Association Limited (,POSK”). Kwestia istnienia trzech sio-
strzanych organizacji polonijnych (committees) dziatajgcych w Domu Pol-
skim by#ta kilkukrotnie podnoszona przez 6wczesna prezes IPS panig Heleng
Johnston, m.in. w styczniu 2000 r. i lutym 2001 roku?. Dzi$ te najdtuzej
funkcjonujgce organizacje polonijne dziatajace w Irlandii, cho¢ wywodzg sie
ze wspolnego pnia — zalozonego jeszcze w 1979 roku Towarzystwa Ir-
landzko-Polskiego — posiadajg rézne kompetencje, cho¢ spetniajg podobne
funkcje. Czesto udzielajg w zajmowanym budynku gosciny i wsparcia sto-

5 Cyt. za: K. Dobrzynska-Cantwell, An Unusual Diplomat:Dobrzyriski Biography, London
1998, 5.144; zob. tez. W. Konarski, Zapomniana spotecznos¢,,Razem”, wyd. X 1991 r.

6 Zgodnie z dokumentem zarzad POSK odpowiedzialny byt za sprawy administracyjne,
ksiegowos¢ i kwestie finansowe, natomiast dziedzing IPS pozostawata dziatalno$¢ spo-
teczno-kulturalna i edukacyjna finansowana przez Polski Osrodek Spoteczno-Kulturalny:
zob. ,Definition of procedure and obligations of P.0.S.K and the Irish —Polish Society”, ko-
pia rekopisu w zbiorach autora.

7 Zob. “Minutes of Meeting of Irish-Polish Society” z 23 lutego 2001 r.
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warzyszeniom o mtodszym stazu, nie zamykajac takze drzwi przed osoba-
mi, pragnacymi zaprezentowa¢ swoje zdolnosci lub talent. Zgodnie z niepi-
sang reguta dniem POSK-u jest sobota, a w niedziele zwykle spotyka sie
Towarzystwo Irlandzko-Polskie. W pracach POSK-u i Ogniska obowigzuje
gtownie jezyk polski, natomiast w obradach Towarzystwa Irlandzko-
Polskiego jako wyraz poszanowania dla obecnosci w strukturach organizacji
Irlandczykow uzywa sie najczesciej jezyka angielskiego. Pomimo wzajemnej
koegzystencji faczenie funkcji i cztonkostwa w POSK-u, Ognisku i jednocze-
$nie w Towarzystwie Irlandzko-Polskim, poza bardzo waska grupg seniorow,
nie jest raczej praktykowane. Organizacje dziataja na zasadzie pracy spotecz-
nej swoich cztonkdéw. Polski Osrodek Spoteczno-Kulturalny prowadzi biblio-
teke oraz lekcje jezyka polskiego, a takze organizuje spotkania z ciekawymi
ludZmi, prelekcje, imprezy tematyczne i rocznicowes. Ognisko Polskie zajmu-
je sie administracjg i rozliczeniami finansowymi w Domu Polskim, przejmujac
pierwotne role i kompetencje Polish Social and Cultural Association Limited®.
Zadaniem Towarzystwa Irlandzko-Polskiego jest promocja kontaktoéw i wy-
miany kulturalnej miedzy Polakami i Irlandczykami. Wedtug informaciji za-
mieszczonej na stronie internetowej IPS ,Zarzad Towarzystwa sklada sie
z Polakow i z Irlandczykow, ktdrzy pracujg razem, by promowac wszystko, co
najlepsze w obu krajach”10, Juz od wielu lat organizacje te stanowig trwaty
element polskiej obecnosci w Irlandii, utrzymujac i kultywujac narodowe
dziedzictwo, polski jezyk, kulture oraz szacunek dla irlandzkiej tradycji. Pol-
ski Dom przy Fitzwilliam Place 20 w Dublinie w istocie stat sie centrum zycia
kulturalnego Polakéw w Irlandii, stanowigc miejsce, do ktérego mozna
przyjs¢, spotkaé ciekawych ludzi, wraz z innymi obejrze¢ polski film lub wy-
stucha¢ koncertu. Dom stat sie miejscem promocji ksigzek, spotkan artystow
z Polski i z Irlandii, wymiany informacji, ogniskiem nauki jezyka polskiego i je-
zyka angielskiego, a dla wielu prezentacji swoich zdolnosci. | niech tak pozo-
stanie, aby takze i przyszie pokolenia mtodych Polakdw, juz tych z irlandzkimi
paszportami w kieszeni, mogly zweryfikowa¢ dziatania starszych i pamietajac
0 swoim rodowodzie uczyc sie tu poszanowania dla pracy spotecznej 0sob, kto-
re podwiecajg swoj whasny czas bez widokdw na zysk lub rozgtos.

2. Ogolna charakterystyka i typologia organizacji polonijnych
powstatych po rozszerzeniu UE w 2004 r.
Przyjazd tak ogromnej grupy Polakéw musiat spowodowac pojawie-

niem sie zainteresowania dziatalnosciag spoteczng, uczestnictwem lub checig
zatozenia whasnych organizacji. Wielu z nich swoje pierwsze kroki w Irlan-

8 Szerzej o dziatalnosci i strukturze POSK-u zob.: www.poskdublin.org.

9 Brak jest niestety strony internetowej informujgcej o biezgcych zadaniach i pracach Ogni-
ska.

10 Szerzej o dziatalnosci i strukturze IPS zob.: www.irishpolishsociety.ie.
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dii stawiatlo w jednym z trzech najstarszych stowarzyszeh polonijnych
POSK-u, Ogniska Polskiego lub IPS, na poziomie cztonkostwa zwyktego lub
nawet zarzadu. Niezaleznie od motywow, dla ktérych pod roku 2004 zacze-
ty powstawac polonijne stowarzyszenia i grupy aktywnych Polakdéw, ich
cele (przynajmniej w warstwie deklaratywnej) pozostawaty bardzo zblizo-
ne. Na stronach internetowych nowo powstatych organizacji w wielu przy-
padkach odlez¢ mozna zatem byto dazenie do integracji, promowania kultu-
ry polskiej, biznesu, pomocy i samopomocy, aktywizacji zawodowej, nauki
jezyka angielskiego, pomocy psychologicznej itd. Przy takiej rozpietosci de-
klarowanych celéw dostrzegalne sa pewne cechy wspolne wiasciwe dla
wszystkich nowo powstatych organizacji. Chodzi mianowicie o dbato$¢
o kwestie integracji ze spoteczenstwem irlandzkim, che¢ wigczania przyby-
tych Polakéw w struktury lub przynajmniej krag kontaktow organizaciji,
nawet jesli z formalnego punktu widzenia w wielu przypadkach pozostawa-
ty one ich klientami. Samopomocowy charakter stowarzyszen potaczony byt
zmozliwoscig autoprezentacji, poznania nowych ludzi i potencjalnych
klientoéw lub pracodawcow, a przede wszystkim, i co pozostawato ich gtow-
nym atutem — rozmowy i kontaktu w ojczystym jezyku. Stanowito to wyjat-
kowa oferte dla oséb, ktore nie miaty wczesniej do czynienia z kulturg an-
glosaska i ktorych znajomos$¢ jezyka angielskiego wykluczata je z aktywne-
go i petnego wspotuczestniczenia w zyciu spoteczenstwa Irlandii. W tym
wzgledzie organizacje polonijne odgrywaty i nadal spetniajg bardzo wazng
role swoistego tgcznika z krajem przyjmujacym, biorac na siebie zadanie
fagodzenia truddéw integracji dwoch spotecznosci. W ten sposob nowa emi-
gracja pokazywata i nadal pokazuje Irlandczykom wizerunek zorganizowa-
nej i proeuropejskiej Polski, nawet jesli czesto boryka sie z problemem ba-
riery jezykowej lub kulturowej. Odrebng kwestig pozostajg tu realne po-
budki lezgce u podstaw zakladania nowych stowarzyszen. Nie wnikajac
w ocene zjawiska, szerokiemu wachlarzowi prezentowanych celéw i zadan
towarzyszy zapewne podobna rozpieto$¢ motywow, poczawszy od realiza-
cji potrzeb pracy spotecznikowskiej, a konczac na checi rozwoju wiasnej
kariery lub stworzenia sobie miejsca pracy. | trudno ganic takie postawy,
skoro obecny model spoteczny promuje aktywnos$¢, kreatywnos$¢ i przed-
siebiorczos¢. Jak zauwazajg Barnaba F. Dorda i Wojciech Biatek, autorzy ra-
portu pt. ,Rozwoj imigracji polskiej do Irlandii w okresie ostatniego piecio-
lecia”, wygtoszonego na Konferencji w Malmé i opublikowanego w paz-
dzierniku 2010 roku: ,Polacy szybko tez zadomowiili sie w nowej rzeczywi-
stosci, wykorzystujac nadarzajace sie okazje dla wiasnej przedsiebiorczosci
i budujac infrastrukture polonijng na niemal dziewiczym terenie. Bardzo
szybko pojawito sie wiele czasopism i portali internetowych skierowanych
do Polakow, z ktorych wiekszos$¢ dziata do dzi$. Polscy przedsiebiorcy wy-
korzystali nisze rynkowg i niemal w kazdym miescie mozna znalez¢ cho-
ciazby sklep z polskimi produktami, a najwieksze sieci supermarketéw maja
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sekcje z polskim jedzeniem. Polskie przychodnie, polscy prawnicy, polscy
pracownicy bankéw i firm ustugowych to staty element irlandzkiej rzeczy-
wistosci. (...) Polacy tez bardzo szybko zaczeli budowac infrastrukture or-
ganizacji polonijnych. Naturalne jest, ze czes¢ inicjatyw nie przetrwata proé-
by czasu, ale znowu wiekszoS¢ z organizacji nadal dziata i cieszy sie sporym
doswiadczeniem oraz wiarygodnoscia. Ich dziatalnos¢ jest bardzo zroézni-
cowana — od promocji kultury i integracji, poprzez pomoc potrzebujacym,
az do promocji przedsiebiorczosci’L. Istotnie, trudno nie zgodzic sie z auto-
rami raportu, iz przedsiebiorczos¢ staje sie immanentng cechg wspotcze-
snych organizacji polonijnych, a najlepsza weryfikacja postaw spoteczni-
kowskich bedzie czas.

Podejmujac sie systematyki organizacji polonijnych powstatych i dzia-
tajacych w Irlandii po 2004 roku, trzeba przyja¢ pewne niezbedne zatozenia
co do Kkryteriow podziatu. Branie pod uwage kryterium czasu, czyli mo-
mentu powstania, nie wydaje sie tutaj wtasciwe, albowiem wszystkie one sg
organizacjami o krotkim stazu, obejmujacym okres zaledwie kilku lat. Klasy-
fikacja ta miataby sens jedynie wowczas, kiedy zwiekszono by cezure cza-
sowg naszych rozwazan do okresu sprzed rozszerzenia Unii w roku 2004
i wtedy uproszczony model naszych rozwazan obejmowatby wspomniane
juz ,stare” organizacje POSK, Ognisko Polskie i IPS i ,nowe”, a wiec wszyst-
kie pozostate, powstate po 2004 r. Taki kolokwialny podziat juz zresztg
z powodzeniem funkcjonuje w mowie potocznej, kiedy bardzo czesto,
zwhaszcza wsrod miodziezy, mozemy ustyszec o ,starej” i ,mtodej” Polonii —
w domysle tej sprzed przyjecia Polski do UE i po tej dacie. Innym kryterium
podziatu moze by¢ wielko$¢ organizacji, mierzonej liczbg cztonkéw. Tu
sporo trudnosci moze jednak nastreczy¢ wiasciwe zdefiniowanie cztonko-
stwa, gdyz bardzo czesto organizacje, zwtaszcza te o wirtualnym charakte-
rze, podajg zarejestrowang liczbe gosci lub nawet pojedynczych ,wejs¢” na
ich strony internetowe jako miare popularnosci, a w konsekwencji wielko-
$ci swojego stowarzyszenia. Prosciej bytoby zatem liczy¢ bezwzgledng liczbe
cztonkdw w organizacji z pomocg odprowadzonych sktadek, choc i tu oddzie-
lenie cztonkostwa od ptatnosci za np. mozliwos¢ uczestnictwa w kursie badz
szkoleniu czy konferencji mogtoby przysporzy¢ nieco ktopotu. Zachodzi tu
przeciez relacja klient-sprzedajacy, nawet jesli transakcja kupna-sprzedazy
wigze sie z automatycznym nabyciem praw cztonkowskich. To jednak sg juz
dywagacje czysto akademickie i w dzisiejszym zdynamizowanym, wirtual-
nym $wiecie nie maja chyba zbytniego sensu i zastosowania. Realna wiel-
kos¢ organizacji powinna by¢ wiec raczej mierzona liczbg cztonkéw zarzadu
oraz aktywnych cztonkow, na ktorych organizacja jest w stanie liczy¢ choc¢-
by przy okazji walnego zebrania. Jesli liczba cztonkéw zarzadu réwna sie

11 Cyt. za: B.F. Dorda, W. Biatek: Rozwdj imigracji polskiej do Irlandii w okresie ostatniego pie-
ciolecia, ,Monitor Emigracji Zarobkowej 2010, Powro6t czy emigracja ?”, Malmo 2010, s. 8.
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liczbie os6b obecnych w trakcie walnego zebrania, mamy wtedy do czynie-
nia raczej z organizacjg ,kanapowag”. Stowarzyszenie, na czele ktorego stoi
jedna lub nawet dwie osoby powinno nosi¢ znamiona prywatnego klubu,
a dopiero pozostate, ewidentnie wigksze mozna nazywac organizacjami ma-
tymi, Srednimi lub duzymi. Ciekawe z punktu widzenia sposobu dziatania
i warte zauwazenia sg tzw. organizacje parasolowe, z kilkuosobowym za-
rzagdem aktywistow, ktorych funkcja polega na objeciu wptywem i repre-
zentacjg jak najwiekszej liczby innych organizacji istworzenia nad nimi
swoistego ,parasola”. W przypadku powodzenia takiego przedsiewziecia
najwyzsza wiadza zostaje kongres i stad juz krok do reprezentatywnego
gtosu zorganizowanej mniejszosci narodowej, z ktorym liczg sie rzady kra-
Jéw przyjmujacych, a juz na pewno partie polityczne, jak w przypadku Kon-
gresu Polonii Amerykanskiej czy Kongresu Polonii Kanadyjskiej. By¢ moze
i Polonia irlandzka doczeka sie takiej reprezentacji. Na potrzeby niniejszego
opracowania autor proponuje przyjecie klasyfikacji organizacji polonij-
nych powstatych w Irlandii po roku 2004 ze wzgledu na deklarowane
cele, ktérym zwykle towarzyszy adekwatna nazwa stowarzyszenia i pro-
gram (statut) podlegajacy weryfikacji w podejmowanych, realnych dziata-
niach na rzecz irlandzkiej Poloniit2, Uwzgledniajac powyzsze kryteria, mo-
zemy zatem wyodrebnic:

a) organizacje charytatywne i samopomocowe (Centrum Integracji
i Wsparcia , Together — Razem”, 2006 r., Forum Pomoc Bezrobotnym,
2010r),

b) organizacje biznesowe i typu public relations (Polski Klub Biznesu,
2009 r., Polska Spoteczno$¢ w Irlandii, 2010 r.)

c) organizacje o zasiegu lokalnym (Stowarzyszenie My Cork, 2005 r. i Mul-
tiCity Kilkenny, 2010 r., Polsko-Irlandzkie Stowarzyszenie w Galway,
2007),

d) organizacje o charakterze spoteczno-politycznym (Forum Polonia,
2008 r.),

e) organizacje edukacyjno-oswiatowe (Stowarzyszenie Edukacyjne Nau-
czycieli SEN, 2010 r. i Polskie Stowarzyszenie Edukacyjne PSE, 2009 r.),

f) organizacje mtodziezowe i kulturalne (Polish Scout Group, 2007 r. oraz
Zespot Piesni i Tanca ,Koniczyna”, 2009r.),

g) organizacje kobiece (Kobiecy Punkt Widzenia, 2010 r.).

ad a) Organizacje charytatywne i samopomocowe:

— Centrum Integracji i Wsparcia ,, Together — Razem” (ang. Support
and Integration Centre ,,Together — Razem”), jako niezalezna organi-
zacja zostata wyodrebniona w 2006 roku z macierzystego Stowa-
rzyszenia My Cork. Centrum Togehter — Razem posiada potwier-

12 W nawiasie obok nazwy organizacji podany jest takze rok jej zatozenia [przyp. JP].
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dzony status organizacji charytatywnej i powstata z myslg o Pola-
kach znajdujacych sie w trudnej sytuacji osobistej, zawodowej lub
rodzinnej. Zajmuje sie poradnictwem socjalnym i pracy, pomoca
psychologiczng, pedagogiczng, jezykowa, dla oséb uzaleznionych
i wspdtuzaleznionych od alkoholu, prawng, a takze poradnictwem
rodzinnym i opiekunczym. Dziala na zasadzie wolontariatu, choé
w ramach statutu (8 3, pkt 5) nie wyklucza zatrudniania pracowni-
kow w oparciu o0 umowe o dzieto. Siedzibg organizacji jest miasto
Cork. Organami Centrum sg: Rada Decyzyjna skiadajgca sie ze
wszystkich cztonkoéw, Koordynator Zarzadzajacy (obecnie Wojciech
Biatek), pracownicy i woluntariusze1s,

Pomystodaweca zatozonej w 2010 roku Forum Pomocy dla Bezro-
botnych (ang. Help for the Jobseeker Forum) jest Jacek tacina. Jako
grupa samopomocowa, poczatkowo dziatajaca jedynie na bazie fo-
rum internetowego, zaczeta organizowa¢ swoje pierwsze interak-
tywne warsztaty z udziatem prelegentow i reprezentantow $rodo-
wisk biznesowych i zawodowych. Oferuje uczestnikom profesjonal-
ne poradnictwo zawodowe, prawne, pomoc w napisaniu CV i listu
motywacyjnego oraz wsparcie psychologiczne przy poszukiwaniu
pracy. Udzial w warsztatach jest bezptatny i organizowany dzieki
goscinnosci POSK-u4.

ad b) Organizacje biznesowe i typu public relations (PR):

Polski Klub Biznesu (ang. Polish Business Club) zostat zatozony
w 2009 roku przez Wojciecha Wrone — absolwenta Business School
w Dublin City University. Siedziba organizacji znajduje sie w dworku
Woodbrook Lodge w Partarlington, Co. Laois. Celem Klubu jest po-
moc w prowadzeniu, rejestracji, a takze zrzeszaniu matych i Sred-
nich polonijnych przedsigbiorstw w Irlandii i na Swiecie. Polski Klub
Biznesu utrzymywany jest ze sktadek cztonkowskich oraz dziatal-
nosci gospodarczej, takiej jak reklama, sponsoring i promocje.
Wsrdod zadan Klubu wymienione sg takze zwiekszanie popytu we-
wnetrznego wsérod Polonii, eksponowanie produktéw i ustug firm
polonijnych, organizowanie dostepu do innowacyjnych rozwigzan
technologicznych oraz systemow finansowania firm. W ramach dzia-
falnosci Klubu prowadzona jest ponadto Polska Szkota Biznesu ofe-
rujagca odptatne szkolenia i poradnictwo biznesowe oraz dostep do
niezaleznego portalu internetowego?s.

13 Szerzej zob. www.together-razem.org.
14 Szerzej zob. www.pomocbezrobotnym.com.
15 Szerzej zob. www.polonia.ie.
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Polska Spotecznos¢ w Irlandii (ang. Polish Community in Ireland)
utworzona w 2010 roku przez Bogdana Wegrzynka a jej siedzibg
zostat, podobnie jak w przypadku poprzedniej organizacji, dworek
Woodbrook Lodge w Portalington, Co. Laois. Celem stowarzyszenia,
ktérego prezesem zostata Agata Szczyrbowska bylo promowanie
pozytywnego wizerunku Polski, jej kultury i dziedzictwa narodowe-
go poprzez dziatania public relations, takie jak koncerty, festyny,
imprezy rozrywkowe czy kulturalne. Spo$rod innych form dziatal-
nosci organizacji wymieni¢ nalezy zorganizowanie marszu upa-
mietniajacego ofiary katastrofy prezydenckiego samolotu w kwiet-
niu 2010, wspotprace przy otwarciu wystawy IPN pt. ,,PRL — tak da-
leko, tak blisko...” w grudniu 2010 r., a takze przeprowadzenie
w trakcie Wielkiej Gali w Liberty Hall w Dublinie wyboréw Miss Po-
lonia w Irlandii w marcu 2011 roku oraz rozstrzygniecia konkursu
~Polak Roku”. Formalna rejestracja stowarzyszenia nastgpita dopie-
ro w poczatkach roku 2011, ale juz w czerwcu tegoz roku po krét-
kim, cho¢ bardzo dynamicznym okresie aktywnos$ci organizacja za-
wiesita swojg dziatalnoscze.

ad ¢) Organizacje o zasiegu lokalnym:

Organizacjg polonijng o zasiegu lokalnym, obejmujgcym miasto
i hrabstwo Cork jest zarejestrowane w 2005 roku Stowarzyszenie
My Cork (ang. MyCork Association). Gtéwne cele organizacji zwig-
zane s z integracjg spotecznosci polskiej w Cork, promowaniem
polskiej kultury i tradycji oraz dziataniami informacyjnymi na temat
roznych aspektdéw codziennego zycia w Irlandii. Platforma komuni-
kacji i dziatalnosci PR stowarzyszenia pozostaje whasny portal in-
ternetowy. Wiekszos¢ projektdéw zrealizowanych w ramach obszaru
zainteresowania organizacji odbywa sie jednak w terenie. Do waz-
niejszych cyklicznych wydarzen organizowanych przez My Cork na-
leza: Festiwal Polskiej Kultury, udziat w Finale Wielkiej Orkiestry
Swiatecznej Pomocy oraz paradzie $w. Patryka w Cork, Dniach Kul-
tury Chrzescijanskiej, a takze licznych spotkaniach z przedstawicie-
lami kultury i sztuki. Funkcje prezesa Stowarzyszenia My Cork pia-
stuje Izabela Krygiel-Koztowskal”.

16 QOficjalna strona internetowa organizacji www.polishcommunityinireland.org zostata od-
faczona. Wiecej informacji na temat dziatalnosci stowarzyszenia; zob.: ,Kurier Polski”,
231V 2010, ,Magazyn Kurier Polski”, vol. Il 2011, ,Gazeta Polska”, 31 1 2010, 21 1V 2010,
14 111 2011, ,Nasz Gtos”, 23-30 IV 2010, 11-17 XII 2010, 15-21 | 2011, , The Star”, 19 IV

2011.

17 Szerzej zob. www.mycork.org; zob. tez: ,Munster Wizjer”, 15 IV 2010, ,,Polonia Extra”, 2 IV
2010, 5 VIl 2010, ,Nasz Gtos”, 3 VI 2011, ,Evening Echo”, 24 1 2011.
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— Kolejng inicjatywa na rzecz lokalnej spotecznosci jest Polskie Sto-
warzyszenie MultiCity w Kilkenny (ang. MultiCity Polish Associa-
tion in Kilkenny). Witryna internetowa powstatej w 2010 roku or-
ganizacji informuje, iz zostata ona powotana z myslg o Polakach za-
mieszkujacych Kilkenny, a jej cele okreslone zostaty jako: dziatania
o charakterze kulturalnym, edukacyjnym oraz informacyjnym. Sto-
warzyszenie pragnie reprezentowac ,polski punkt widzenia”, dzia-
ta¢ w imieniu Polakéw, a takze chce by¢ zauwazalne i aktywnie
uczestniczy¢ w zyciu miasta Kilkenny. Grupa deklaruje otwarto$¢ na
roézne Swiatopoglady i wielokulturowos¢. W listopadzie 2010 roku
Anna Michalska, z ramienia kilkuosobowego zarzadu organizacji,
brata udziat w pracach grupy organizacyjnej Kongresu Forum Polo-
nia. Do innych form aktywnosci stowarzyszenia zaliczy¢ mozna or-
ganizacje: Festiwalu Filméw Polskich, Turnieju Pitki Noznej, wieczo-
row informacyjnych dotyczacych kwestii samozatrudnienia, pro-
bleméw rodzicielstwa i macierzynstwa oraz spotkan dla matek
z dzie¢mis,

— Polsko-Irlandzkie Stowarzyszenie w Galway (ang. Galway Irish-
-Polish Association, GIPA) powstato w 2007 roku. Katalog celow
stowarzyszenia obejmuje integracje spotecznosci polskiej i irlandz-
kiej na terenie hrabstwa Galway, wymiane i promowanie kultury
i tradycji obu naroddw, a takze dziatalno$¢ informacyjng dotyczaca
kwestii prawno-bytowych. Zrzeszeni w zwigzku przedstawiciele Po-
lonii z Galway brali udziat w organizowaniu marszu integracyjnego,
cyklu wieczoréw kulturalnych ,Polish Cultural Nights”, a takze,
z inicjatywy prezesa stowarzyszenia Roberta Borkowskiego, wigczyli
sie w obchody Roku Chopinowskiego w 2010 r. Dalsze plany obejmu-
ja utworzenie Polskiego Punktu Informacji przy wspotpracy z Galway
City Partnership oraz Sieci Polskich Biznesmenoéw ,Polish Business
Network”. GIPA byta réwniez partnerem akcji ,Gdziekolwiek jestes,
zagtosuj” zainspirowanej przez Forum Polonia, majacej na celu akty-
wizacje i zachecenie Polakow do rejestracji i udziatu w polskich wy-
borach prezydenckich w roku 2010 na terenie Irlandii®,

ad d) Organizacje o charakterze spoteczno-politycznym:

— Koalicjg wspétdziatania przedstawicieli polonijnych organizacii,
medidéw oraz oséb zaangazowanych w projekty dotyczace mniejszo-

18 www.news.kierunekirlandia.eu/v/708/organizacja-mulicity-z-kilkenny,
www.nk.pl/#profile/2555433, zob. tez Dokument programowy Kongresu Forum Polonia
z 27 listopada 2011 r., passim.

19 Szerzej zob. www.gipa.pl/view/55/53/ oraz Dokument programowy Kongresu Forum
Polonia z 27 listopada 2011 r., s. 5.
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§ci polskiej i spoteczenstwa Irlandii jest dziatajgca od marca 2008 r.
Forum Polonia (ang. Forum Polonia), wczesniej tez znana jako Fo-
rum Aktywnych Polakéw?20. Stowarzyszenie zarzadzane jest przez kil-
kuosobowa grupe sterujgcg i wykonawcza, w ktorej sktad wchodzg
m.in.: Anna Pa$, Anna Marchelewska, Barnaba Dorda i Anna Michalska.
Zarzad decyduje o przyjeciu w skiad koalicji i sprawach biezacych Fo-
rum. Organizacja dziata jako ,sie¢ wymiany informacji, udzielania
wzajemnego wsparcia, spotecznej integracji oraz obrony interesu
mniejszosci polskiej w Republice Irlandii”21. Spoteczno-polityczny cha-
rakter FP wynika tu zatem z Kilku wzgledow. Po pierwsze z dekla-
rowanego celu tworzenia szerokiej platformy porozumienia przed-
stawicieli organizacji polonijnych (koalicji), po drugie podjecia sie
obrony, a wiec i reprezentacji interesu polskiej mniejszosci narodo-
wej (jedna z cech grupy nacisku) i po trzecie poprzez proby wigcze-
nia sie do systemu politycznego Irlandii i instytucjonalne zaangazo-
wane sie w irlandzkich wyborach samorzadowych w 2009 roku.
Chodzi tu m.in. o aktywizacje os6b polskiego obywatelstwa, beda-
cych rezydentami w Irlandii jako wyborcow (Projekt Obywatelski
FP ,Gtosuje w Irlandii’), a takze pomoc organizacyjng dla polskich
kandydatow do rad miejskich i gminnych w Irlandiiz2. W$rod czter-
dziestu czterech kandydatéw startujgcych w wyborach samorzado-
wych w 2009 roku niebedacych obywatelami Irlandii znalazto sie
o$mioro Polakéwz23, Zadnemu z naszych rodakéw nie udato sie jed-
nak w trakcie ostatnich wyborow uzyska¢ wymaganej liczby gtosow
i tylko czworo sposrod wszystkich emigrantéw zdobyto mandat, tj.
obywatel Nigerii, Holender, Litwinka i Rosjanka. Wg ankiety prze-
prowadzonej przez Bryana Fanninga iNeila O’Boyle siedmioro
z polskich kandydatéw bioracych udziat w irlandzkich wyborach
samorzadowych w 2009 roku deklarowato swoje cztonkostwo
w Forum Polonii24. Wydaje sig, ze Forum Polonia jest obecnie jedyna
organizacjg majaca szanse stworzenia szerokiej koalicji i ,parasola”,

20
21
22

23

24

Cyt. za: S. Norberczak, Forum Polonia ma 2 lata! ,Kurier Polski”, 19 I11 2010.

Cyt. za: Dokument programowy Kongresu Forum Polonia z 27 listopada 2011 r.,s. 7.
Szerzej o akcji ,\Wigcz sie w silny gtos Polonii, zob. ,Kurier Polski”, 20 IX 2008 oraz
w artykule pt. Akcja Forum Polonia nabiera tempa; zob. ,, Kurier Polski”, 22 1 2009.
Sylwetki polskich kandydatéw wymienia Tomasz Wybranowski w artykule pt. Nasi roda-
¢y na listach wyborczych!- Gtosujmy na ,swoich”. W$réd nich znalezli sie: Anna Banko, An-
na Michalska, Katarzyna Gaborem i Wojciech Wisniewski z partii Fianna Fail, Agnieszka
Faltyn, Tomasz Askuntowicz z ugrupowania Fine Gael, Anna Kuligowska reprezentujaca
Partie Pracy i niezalezny kandydat Leszek Szczecinski; zob. ,Kurier Polski”, 04 VI 2009.
Pomimo masowego naplywu emigrantéw, w tym zwlaszcza z Europy Srodkowej i Wschod-
niej, ich wptyw na system polityczny Irlandii miat bardzo ograniczony zasieg.; zob. B. Fan-
ning, N. O'Boyle, Immigrants In Irish Politics: African and East European Candidates In the
2009 Local Government Elections, [w:] “Irish Political Studies”, vol. 25, No. 3, September
2010, s. 429; zob. tez “The Irish Times”, 27 IV 2009.
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obejmujgcego swojg reprezentacjg, zainteresowang taka formg
uczestnictwa cze$¢ Polonii i stowarzyszen polonijnych w Irlandii.
Przekonuje o tym chocby dotychczasowa aktywno$¢ stowarzysze-
nia, a zwlaszcza cyklicznie zwotywane kongresy, w trakcie ktérych
uczestnicy uzgadniajg wspolne stanowisko i strategie dziatania gru-
py. Gdyby udat sie dziataczom Forum zabieg przekonania do swoich
celow i metod dziatania wiekszej liczby organizacji i oséb, wtedy by¢
moze wytonitaby sie grupa stanowigca zalgzek jednego, wspolnego
gtosu Polonii, mogaca wystawi¢ nawet swojego kandydata lub kan-
dydatow do irlandzkiego Déilu i Senatu.

ad e) Organizacje edukacyjno-oswiatowe:

Stowarzyszenie Edukacyjne Nauczycieli SEN (ang. Polish Tea-
chers Association), zostato utworzone w 2010 roku przez nauczy-
cieli weekendowej szkoty polonijnej funkcjonujacej od 2006 r. przy
kosSciele Duszpasterstwa Polskiego w Dublinie. Organizacja jest sto-
warzyszeniem non-profit, polegajgcym na spotecznej pracy czton-
koéw i powotanym jako organ prowadzacy placéwke szkolng. Na cze-
le kilkuosobowego zarzadu SEN stoi jego prezes, ktorego funkcje
petni Rafat Gruszczynski. W 2011 roku stowarzyszenie zatrudniato
33 etatowych pracownikdw, w tym dyrektora szkoty, menedzera ds.
projektow, 28 nauczycieli i pozostaty personel szkoty. Lekcje
w prowadzonej przez stowarzyszenie placobwce majg charakter
uzupetniajgcy wobec obowigzkowej edukacji irlandzkiej i odbywajg
sie w systemie weekendowym w oparciu o polskg podstawe pro-
gramowg, poczawszy od zaje¢ przedszkolnych, poprzez zerowke,
nauczanie zintegrowane, szkote podstawowsg i gimnazjum. Do Pol-
skiej Szkoty SEN w roku szkolnym 2010/2011 uczeszczato 267
uczniow w wieku od 2 do 17 lat2s.

Kolejng organizacjg polonijng o celach oswiatowo-wychowawczych
jest Polskie Stowarzyszenie Edukacyjne PSE (ang. Polish Educa-
tional Association) zatozone w lipcu 2009 roku z inicjatywy Rady
Rodzicow oraz kierownictwa Szkolnego Punktu Konsultacyjnego
Zespotu Szkot dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przebywaja-
cych za Granicg przy Ambasadzie RP w Dublinie2¢. Zgodnie ze statu-

25 T. Bastkowski, Polska Szkota Stowarzyszenia Edukacyjnego Nauczycieli w Dublinie: model
organizacyjny i edukacyjno-kulturowy weekendowej szkoly polonijnej, [w:] Grubka M., Li-
sak M., op.cit., s. 173-180.

26 Szkota powstata w pazdzierniku 2005 roku dzieki staraniom Marioli i Witolda 1zyckich
w celu umozliwienia uczniom uzupetnienia wyksztatcenia z jezyka polskiego, historii Pol-
ski, geografii Polski oraz wychowania obywatelskiego w zakresie szkoly podstawowej,
gimnazjum i liceum ogolnoksztatcacego; cyt za. www.polskaszkola.org.pl/o-szkole/statut;
zob. tez. http://polonia.h2.pl/index.php?id=gr01018.
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tem stowarzyszenia jego celem jest: ,rozwijanie i propagowanie ini-
cjatyw i dziatan sprzyjajacych rozwojowi wspdlnot i spotecznosci
lokalnych, wytwarzanie atmosfery szacunku do postaw patriotycz-
nych, upowszechnianie edukacji, kultury i tradycji polskich, a takze
przyczynianie sie do rozwoju $wiadomosci narodowej oraz wspie-
ranie organizacyjne i rzeczowe 0sob fizycznych i jednostek organi-
zacyjnych, ktére podejmujg takie dziatania’2’. Rola stowarzyszenia
polega na dziatalnosci pomocniczej na rzecz Szkoty i jej Rady Rodzi-
coéw. Funkcje prezesa stowarzyszenia w latach 2009-2011 peknita
Halina Sochacka, a od lipca 2011 jej obowigzki przejeta Joanna
Wawrzyniska. Stowarzyszenie jest zarejestrowane w irlandzkim
Revenue i posiada osobowo$¢ prawng. Do gtownych zadah stowa-
rzyszenia nalezg organizowanie nauki dla dzieci w klasach ,,0”, pro-
wadzenie zaje¢ dodatkowych z matematyki w klasach 2-3 szkoty
podstawowej oraz 1 gimnazjum i 1 liceum ogdlnoksztatcgcego. Po-
nadto stowarzyszenie zajmuje sie¢ organizacjg zaje¢ sportowych,
choéru szkolnego, a takze licznych festynow i konkursow2s,

ad f) Organizacje mtodziezowe i kulturalne:

— 87 Polski Szczep w Dublinie (ang. Polish Scout Group) zostat
utworzony w pazdzierniku 2007 r. w ramach Scouting Ireland z ini-
cjatywy hm. Anity Reguckiej-Kwasnik i pdh. Mirostawa Karczmar-
czyka. Pierwsze zbiorki odbywaty sie w pomieszczeniach udostep-
nionych przez kosciét Sw. Audoena i klasztor Dominikanéw w Du-
blinie. Obecnie szczep, ktérego komendantem jest pdh. Mirostaw
Karczmarczyk sktada sie z dwdch druzyn; miodziezy w wieku lat 8
do 11 (cubs) oraz grupy harcerzy starszych w przedziale wiekowym
od 11 do 15 r.z (scouts)?®. Organizacja dziata zgodnie z zasadami
skautingu irlandzkiego (niebieski mundur i metodyka pracy), z za-
chowaniem tradycji i symboliki polskiej (krzyz harcerski i jezyk pol-
ski). Prowadzi zbidrki w terenie i harcédwkach a takze organizuje
wycieczki krajoznawcze i gawedy. W ramach Irish Scouting druzyny
organizujg kampanie przeciwko nietolerancji, kadra zaznajamia
dzieci i mtodziez z historig i ideami skautowymi, a takze prowadzi
zajecia terenowe. Harcerze zdobywajg odznaki i sprawnos$ci0. In-
struktorami moga by¢ osoby niekarane, ktore odbyty obowiazkowe
kursy pierwszej pomocy i tzw. ,Fundamentals”. Odpowiednikiem
druzynowego w Irlandii jest tzw. tréjka lideréw. Jeden instruktor

27 Cyt. za: Statut Polskiego Stowarzyszenia Edukacyjnego, Rozdziat | ,,Postanowienia ogdlne”.
28 Zob. www.polskaszkola.org.pl/rodzice/stowarzyszenie.

29 P, Wroblewska ,Harcerzem by¢ to dobra rzecz”, Gazeta Polska, 2007.

30 K. Kasprzyk, Polski Herald, 21 | 2007.
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moze zajmowac sie jedynie szesciorgiem dzieci, natomiast w przy-
padku harcerzy starszych na osiem oséb przypada jeden opiekun3t,
Praca instruktorow polskiego szczepu harcerskiego polega na dzia-
falnosci spotecznejs2,

— Polonijny Zespot Piesni i Tarca ,Koniczyna” (ang. Polish Folk
Dance Group-Shamrock) jest grupg sktadajgca sie z okoto 20 tance-
rzy, dziatajacg przy parafii oo. dominikanéw w Dublinie, specjalizu-
jaca sie w polskim folklorze, przySpiewkach oraz tancach narodo-
wych i regionalnychs33, Zesp6t utworzony zostat w pazdzierniku
2009 z inicjatywy choreografa i instruktora polskich taricéw ludo-
wych Matgorzaty Dulny. Grupa dziata na zasadzie wolontariatu. Ce-
lem zespotu jest rozwoj, prezentacja kultury i tradycji polskiego
folkloru w Irlandii oraz przekazywanie tych wartosci mtodszym po-
koleniom34, W 2011 roku grupa wystepowata podczas: Dni Polskich
w Dundalk Co. Louth, Miedzynarodowych Dni w Carlow, w trakcie
pikniku rodzinnego i konkursu ,Kocham Cie Polsko” w Szkole Pol-
skiej przy Ambasadzie RP, a takze na pozegnanie wtadz Konsulatu
RP w Domu Polskim w Dublinie3s.

ad g) Organizacje kobiece:

— Jak dotad jedyna polonijng organizacjg kobiecg dziatajgca w Irlandii
jest Kobiecy Punkt Widzenia (ang. Woman'’s Point of View), zato-
zony w 2010 roku przez Anne Witkowska i oferujacy rézne formy
wsparcia psychologicznego, treningi rozwoju osobistego (coaching)
I kontakt z osobami o podobnych problemach. W ramach dziatalno-
$ci KPW promuje samodzielne inicjatywy oraz wspolny wolontariat,
a takze organizuje (ptatne lub bezptatne) seminaria, szkolenia
I warsztaty z zakresu psychologii sukcesu potgczone z terapig i zaje-
ciami grupowymi dla kobiet3s.

Podsumowanie

Organizacje polonijne powstate po 2004 charakteryzujg sie dynami-
zmem stosowanych sposobow dziatania, a takze zastosowaniem nowocze-

31 Cyt. za: M. Hundt, Polski Express, 6 VII 2007.

32 Szerzej o dzialalnosci 87 Szczepu Polskiego; zob. www.87dpg.plscout.com/o-
szczepie.html.

33 Zob. tez: Wspolnie; Wiadomosci Katolickich Wspolnot Polonijnych w Diecezji Kildare
i Leighlin w Irlandii, nr 9/2011.

34 Zob. www.polishgroup.pl/.

35 Ibidem.

36 A, Witkowska, Babskie fanaberie, Self Publishing, Ebook, 2011; zob. tez
www.kobiecypunktwidzenia.com.
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snego PR-u i narzedzi marketingowych, takich jak: tworzenie wirtualnej
sieci cztonkdéw i sympatykdéw, przyjecie niekonwencjonalnej struktury or-
ganizacji (czesto skladajacej sie tylko z jednej, dwdch lub zaledwie kilku
0s0b bezposrednio zaangazowanych w prace grupy), a takze, w wielu przy-
padkach, komercyjnego (e-commersowego) podejscia do podejmowanych
projektéw. Wspdlnym mianownikiem pozostajg réwniez deklarowane cele,
zwiaszcza te zwigzane z integracijg i dziataniami na rzecz podtrzymania pol-
skiej kultury, dziedzictwa narodowego i jezyka. Organizacje tgczy rowniez
przyjecie nowatorskich sposobow dziatania, w ktorej podstawa dziatalnosci
pozostaje platforma internetowa ukierunkowana zwykle na dziatania in-
formacyjne oraz zwigkszanie sieci 0s6b zwigzanych z danym stowarzysze-
niem, uszeregowanych jako cztonkowie, sympatycy lub klienci. Organizo-
wane przedsiewziecia majg za zadanie przyciggniecie opinii publicznej
(polskiej badz/i irlandzkiej) i oprécz deklarowanego celu integracyjnego,
kulturalnego lub innego uzupetniajg w ten sposéb katalog zrealizowanych
projektow, ktory moze potem stanowi¢ podstawe ubiegania sie o dalsze do-
finansowanie. Srodki finansowe ptynace z funduszy prywatnych, unijnych,
ambasady lub/i senatu RP, a takze innych organizacji polskich, polonijnych
badz irlandzkich stanowig cenne wsparcie dla budzetéw stowarzyszen zasi-
lanych gtéwnie z funduszy wiasnych lub pracy spotecznej swoich cztonkéw.
Zauwazalng cechg niektorych stowarzyszen polonijnych dziatajgcych na
terenie Irlandii, zwhaszcza tych najmniejszych, jest ich pewna hermetycz-
nos$¢, brak otwarcia i utrudniony dostep do cztonkdéw zarzagddw. Stanowi to
istotng stabos¢ Srodowiska polonijnego w Irlandii, rozproszonego wokot
poszczegdlnych grup i organizacji powstatych wokdét gtdwnych osrodkow
miejskich (zwihaszcza Dublina), czesto unikajgcych otwartego wspotdziata-
nia i postrzegajgcych siebie w kategoriach konkurencji. Wynika to w pewnej
mierze z faktu, iz jest to nadal srodowisko bardzo male, a takze z istnienia
pewnego konfliktu intereséw wystepujacego pomiedzy niektérymi stowa-
rzyszeniami. Istniejg tu oczywiscie chlubne wyjatki i faczenie sie w mniej
lub bardziej trwate przymierza, powstajgce zwykle w trakcie organizacji
wspéblnych przedsiewzie¢ lub projektéw. W tym miejscu nalezatoby dodac,
iz konflikt intereséw zwigzany jest nie z r6znicami programowymi, lecz ra-
czej z podobnymi sposobami dziatania oraz wspomnianag juz niewielka po-
jemnosciag Srodowiska polonijnego i wynikajagcymi stad ograniczeniami. Jak
dotad skupienie wszystkich organizacji, grup i stowarzyszen w jednymi
miejscu nie byto mozliwe, a przy okazji organizowania polonijnych konfe-
rencji, seminaridéw czy zjazdow zawsze brakowato przedstawiciela ktérego$
z wazniejszych zwigzkow i dotyczy to zaréwno tzw. ,modej”, jak i ,starej”
Polonii. By¢ moze receptg ha ten stan bedzie wieksza otwarto$¢ organizacji
i ich zarzaddw, przejrzystosc¢ kryteriow i tatwiejszy dostep do przyznawa-
nych srodkow finansowych oraz skupienie wokot wspoélnego celu jednocza-
cego organizacje polonijne w Irlandii. Nie byty nim ani irlandzkie wybory
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samorzadowe w 2009 r., ani tez wystawienie polonijnego kandydata w wy-
borach do polskiego parlamentu w 2011 roku3?. Wylonienie najsilniejszego
osrodka polonijnego odbedzie sie najprawdopodobniej w drodze selekcji
I stopniowego zanikania najstabszych i najmniej liczebnych grup, dofgcza-
nia ich przedstawicieli do organizacji wiekszych a nastepnie zdecydowanie
sie na uczestnictwo w polonijnych konferencjach, zjazdach lub seminariach
na terenie Irlandii i $wiadoma akceptacja wiodacej roli stowarzyszenia
zdolnego do przeprowadzenia takiego przedsiewziecia pod jakim$ wspol-
nym mianownikiem. Kryterium selekcji pozostanie natomiast, jak sie wydaje,
dostep do Srodkéw finansowych, interesujaca oferta programowa, transpa-
rentno$¢ i umiejetno$¢ pogodzenia interesow w matych osrodkach polonij-
nych w Irlandii. Na wytonienie takiego lidera warto bedzie poczekac i szkoda,
Ze nie zostat nim do tej pory IPS, POSK, Forum Polonia ani tez dysponujace
wiasnym lokum Ognisko Polskie. ,,Chcemy by¢ powaznie traktowani, chce-
my, by respektowano nasze prawa, wymagamy, by liczono sie z nami, to
musimy zaznaczy¢ swojg obecnos$¢ na wyborczej mapie Zielonej Wyspy”38 —
napisat przed wyborami w 2009 r. dziennikarz polonijnego Kuriera Pol-
skiego. I trudno sie z nim nie zgodzic.
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Przemystaw Kolasinski

Wizerunek polskiego emigranta w polskich
mediach w Irlandii

Wstep

Podstawowe pytania, na ktére prébuje sie znalez¢ odpowiedz w tej pra-
cy, sg nastepujace: Jaki obraz polskiego emigranta funkcjonuje w polskich
mediach w Irlandii? Na ile jest on stabilny? Czy podlega wptywom i modyfi-
kacjom — ewentualnie jakim? Jak i za pomocg jakis Srodkéw media ksztattu-
ja wizerunek polskiego emigranta w Irlandii?

Jednym z podstawowych czynnikéw ksztattowania wizerunku polskie-
go emigranta sg Srodki masowego przekazu. Media sg zwierciadtem stereo-
typow, ale takze same lansujg nowe postawy, dlatego uzasadniona wydaje
sie analiza funkcjonujgcych w mediach modeli zycia na emigracji.

Do badan dyskursow medialnych postuzyty polskojezyczne tygodniki
drukowane dostepne na terenie catej Irlandii: ,,Gazeta Polska” i ,Nasz Gtos”,
oraz w mniejszym stopniu magazyny/miesieczniki i inne zdarzenia medial-
ne, takie jak: polskojezyczne portale internetowe, elektroniczne wersje
pism polskojezycznych etc.

Propozycje teoretyczne pochodza przede wszystkim z nurtu konstruk-
tywizmu i teorii systeméw (Maturana, Varela, Luhmann, Foucault, Fleischer
i in.). Metodologia badan tu zawartych odnosi sie do kulturoznawstwa, so-
cjologii i jezykoznawstwa oraz teorii komunikacji. Badania zostaty prze-
prowadzone metodg empiryczng (analiza dyskursu w mediach).

1. Typologia pism polonijnych ze wzgledu na strategie
komunikacyjne

e Komunikacyjno-kulturowo-samoreferencyjne: ,Polonia Extra”,
¢  Kulturowo-samoreferencyjno-komunikacyjna: ,Gazeta Polska”, ,Nasz Glos”,
¢ Kulturowo-komunikacyjno-samoreferencyjne: ,Polski Express”, ,Kurier
Polski”, ,MIR” — magazyn informacyjno-rozrywkowy.
Konstruktywistycznie rozumiana komunikacja jest systemem i regula-
tywem w rozumieniu teorii systeméw i fenomenem ewolucyjnym w rozu-
mieniu systemowej teorii ewolucji.
Komunikacja nie jest ukierunkowana na przekazywanie informacji (ja-
ko Ze bazuje na znaczeniach, a te nie sg zjawiskami informacyjnymi) lub
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(jakkolwiek rozumianych) ,tresci”, lecz na odbywajgce sie za posrednic-
twem komunikatéw dopasowanie, przystosowanie, sprawdzanie i negocjo-
wanie intersubiektywnych konstruktow z uwagi na ich zgodnos¢, pokrywa-
nie sie z kolektywnymi konstruktami i ich elementami oraz z obrazami
Swiata (por. Fleischer 1990).

Funkcje informacyjna definiuje sie jako obserwowanie $Srodowiska
w tym celu, aby mie¢ aktualne wiadomosci na temat tego, co sie w nim dzieje.
Media dostarczajg wiedzy o instytucjach, niezbednych informacji politycznych,
ekonomicznych i innych, ktére moga mie¢ publiczne (kolektywne) zastosowa-
nie, ostrzegaja przed naturalnymi niebezpieczernstwami, zagrozeniami.

Specyfika przebadanych w tej pracy konkretnych reprezentantéw me-
diéw masowych nakazuje wyrozni¢ obok funkcji informacyjnej funkcje info-
rozrywkowg mediow (infotainment)!. Informacja w tak zwanych ,tabloidach”
stracita swoj pierwotny charakter i cel. Statg sie rodzajem rozrywki, niekon-
czacym sie spektaklem, w ktérym aktorami sg osoby publiczne, a odbiorcy
Srodkow masowego przekazu stanowig widownig, dla ktorej grajg uczestnicy
przedstawienia. W tym ukladzie mediom i personelowi medidow przypada
rola prezenterow oraz artystow estradowych prowadzacych show.

Kulture rozumie¢ bedziemy jako ,model dla zachowania, a nie jako mo-
del zachowania” (Fleischer 2001: 86), z czego wynika, ze kultura jest obiek-
tem organizujagcym zachowanie. Elementy kultury sa uzywane, modyfiko-
wane lub odrzucane w zaleznosci od tego, jak przydatne sg do organizacji
ludzkich wyobrazen o Swiecie. Kultura jest kompleksem ogdlnych wyobra-
zen, za pomocg ktorych jej uczestnicy rozrdézniajg wazne od niewaznego,
prawdziwe od falszywego, dobre od ztego, jak i piekne od brzydkiego. Cho-
dzi zatem o systemy sensow, ktére za pomocg koddéw — w rozumieniu Luh-
manna — ukierunkowujg konstrukcje rzeczywistosci.

Taki kierunek — opracowany w teorii systemow — w przypadku kon-
kretnej osoby oznacza rosnacg sktonnos¢ do tego, by wiasng odmiennos¢ od
otoczenia przyporzadkowac do okreslonego dyskursu medialnego, co spra-
wia, ze ludzkie doswiadczenia spoteczne stajg sie ttlem. Stad potrzeba jakie-
go$ zrozumiatego, przyjaznego i swojskiego Swiata bliskiego (dos$¢ zblizo-
nego do greckiego terminu philos), w ktérym mozna sie rozeznaé i czu¢ sie
u siebie. Media ,pomagajg” zrozumie¢ Swiat oraz utozsamic sie czytelnikowi
z obrazem Swiata przez siebie kreowanym.

Samoreferencje rozumiec¢ bedziemy jako méwienie jednego obserwato-
ra do innego obserwatora, ktérym mogtby by¢ on sam. Tym, co decyduje
o rozpoznawalnosci obiektu, na przyktad: konkretnej gazety i opisywanego
w niej obrazu Swiata, jest obecnos¢ obiektu. To znaczy, ze medium (dane
pismo) kreuje rzeczywisto$¢, a nastepnie, by jg opisaé, odnosi sie ,samo do

1 Infotainment — pojecie powstate w jezyku angielskim z polaczenia information (informa-
cja) i entertainment (rozrywka).
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siebie”. Nie chodzi tu o to, co jest wiedzg, tylko o to, jak sie te wiedze zdo-
bywa. Obserwator jest tu nastawiony na samego siebie.

W omowionym modelu medidw pierwszy w kolejnosci element jest
dominujacy w danym typie, drugi — wspomagajacy, trzeci za$ ma znikomy
udziat, jednak do zaistnienia kazdego z modeli niezbedne sg wszystkie trzy
sktadowe. Zmienne jest jedynie natezenie ich udziatu.

Pierwszy typ gazet nie kreuje prawdziwosci, lecz ogranicza sie jedynie
to prezentowania fakultatywnych modeli typowosci poprzez koncentrowa-
nie sie na warstwie informacyjnej. Aspekt kulturotworczy objawia sie po-
przez hierarchizacje typowosci. W tym modelu nacisk potozony jest na
przekaz ,suchych” faktow i informacji. Najwazniejsza funkcjg wydaje sie tu
by¢ funkcja informacyjna. Niemniej aspekt kulturowy tworzy sie tu poprzez
dobdr rodzaju (tych, a nie innych) informacji. Samoreferencyjno$¢ w tym
wypadku nie wystepuje lub jest znikoma, gdyz ukazywane wzorce zacho-
wan sg znane czytelnikom z tak zwanego zycia i nie muszg by¢ umacniane
poprzez opisywanie gazet przez same siebie.

Cecha wspolng dla dwdéch ostatnich modeli jest dominujgca funkcija kul-
turowa. Roznica miedzy tymi modelami polega na tym, ze pierwszy z nich
utrzymuje funkcje samoreferencyjna jako wtdrna, a funkcja komunikacyjna
jest znikoma lub zadna.

Samoopisywanie i samoporzadkowanie sie pism jest potrzebne, gdy
budowanie prawdziwosci odbywa sie nieustannie w odniesieniu do typo-
wosci. Dzieje sie tak w obrebie drugiego z modeli budowania prawdziwosci,
gdzie wizerunki prawdziwych emigrantéw konfrontuje sie nieustannie
z wizerunkami typowych emigrantow.

W tych pismach proponowane modele prawdziwosci konfrontowane sg
nieustannie z modelami typowosci i prawdziwosci funkcjonujacymi w spo-
tecznym wizerunku $wiata. Stwarzany jest wizerunek prawdziwosci i, by go
utrwali¢, odnoszg sie do samych siebie tak, jak do typowosci spoteczne;.
Proponowane modele prawdziwosci usankcjonuje sie przez to jakby byty
nieodtgcznym elementem wizerunku spotecznego.

W ostatnim z modeli prawdziwos¢ nie jest budowana w drodze kon-
frontacji wzorcow medialnych z wzorcami spotecznymi. W pismach tego
rodzaju wtorna jest funkcja komunikacyjna: nie jest jakoby wazna sama in-
formacja o wydarzeniu, lecz charakterystyka tego wydarzenia. Poprzez do-
bér takich, a nie innych wydarzen kulturalnych, oséb, z ktérymi przepro-
wadza sie rozmowy czy w korcu ,.zyciowych” i ,eksperckich” porad kreuje sie
konkretny model czytelnika. Jednocze$nie a priori dokonywana jest selekcja
tegoz czytelnika w ten sposéb, ze zaweza sie kategorie informacji do z gory
okreslonej grupy spotecznej, kategorii czytelnikdw. Dyskurs tych pism zaktada
pewng kompetencje czytelnika, bez ktorej problematyka tych pism staje sie
niezrozumiata dla szerokiej rzeszy uczestnikow kultury (czytelnikow). Innymi
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stowy: bez wiedzy kim jest ,,Pan X”, zdobytej gdzie indziej, percepcja wywiadu
z rzeczonym ,Panem X”, staje sie fragmentaryczna lub/i niemozliwa.

2. Model ,,typowosci” i ,prawdziwosci”

Przedstawiona tu analiza materiatu jest spdjna z hipotezg istnienia roz-
nicy miedzy wizerunkami typowymi a prawdziwymi w kulturze (Bartmin-
ski 1994). Prawdziwos$¢ rozumiemy tu jako model pozadany, stan idealny
i idealizowany, ktérego sie oczekuje i ktdry mozna osiggna¢; prawdziwy
wiec jest kreacyjny lub/i pozytywnie wartosciujacy. Typowos¢ za$ jest przez
nas rozumiana jako odzwierciedlenie stanu obecnego. To siermiezna rzeczywi-
stos¢, od ktérej sie ucieka ku lepszemu (prawdziwemu) wizerunkowi; typowy
jest zatem odtworczy lub/i negatywnie wartosciujgcy. Obraz Swiata w medial-
nych manifestacjach drugiej rzeczywistosci jest bipolarny. Nie mozna byc <tro-
che typowym> lub <prawie prawdziwym>. Pomiedzy typowym a prawdziwym
jest proznia. Jezeli uczestnik owego dyskursu nie posiadzie wszystkich atrybu-
tow proponowanej ,,prawdziwosci”, z definicji staje sie typowym.

»T1Ypowos¢’ okresla¢ tu bedzie odwotywanie sie i podtrzymywanie dys-
kursu ,polskosci”, silnych zwigzkow z krajem, a rzeczywistos¢ irlandzka
jako permanentnie obca, ,hie naszg”, budzaca bardziej obawy niz dajaca
ukojenie, utwierdzanie utartych polskich stereotypéw etc. ‘Prawdziwos¢’
okre$lac¢ z kolei bedzie dyskurs dazacy do integracji i asymilacji polskigj
emigracji z irlandzka rzeczywistoscig, tworzenie ‘nowej’ generacji emigracji
pogodzonej z otaczajgca rzeczywistoscig, nieskoncentrowanej wokét ste-
reotypow funkcjonujacych w Polsce.

3. Polskojezyczne media drukowane w Irlandii
—zarys problematyki?

3.1. Pisma drukowane
3.1.1. Tygodniki ogélnoirlandzkies

3.1.1.1. ,Gazeta Polska”. Najstarszy tytut polonijny w Irlandii. Istnieje od
2005 roku. W trakcie swojej obecnosci na rynku prasowym dwukrotnie

2 Ze wzgledu na duzg dynamike na polonijnym rynku medialnym oraz wysoki stopien fluktuacji
istniejgcych w Irlandii pism drukowanych i w formie elektronicznej skoncentrowano sie w tej
pracy na dostepnych obecnie, to jest w pierwszym kwartale 2011 roku tytutach prasowych
i portali internetowych. Dokonano szczeg6towej analizy ilosciowej i jakosciowej dwdch polo-
nijnych tygodnikéw drukowanych: ,Gazety Polskiej” i ,Naszego Gtosu”, pomijajac pozostate. Do
analizy wykorzystano numery z rocznika 2011, 2010 i jednostkowo z roku 2009.

3 Istniejg w Irlandii takze lokalne pisma polonijne, na przyktad w Limerick. Nie stanowig
one jednak przedmiotu badan w tej pracy, poniewaz skoncentrowano sie tu na tytutach
dostepnych w co najmniej wiekszych miastach na terenie catej Republiki Irlandii. Nie
uwzgledniono tu takze tytutéw prasy polonijnej dostepnej na terenie Irlandii Pétnocnej.
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zmieniat swojg nazwe. Tygodnik powstat jako ,Polska Gazeta”; w roku 2009
zmienit swojg nazwe na: ,Polska Times”, a w roku 2010 na ,Gazeta Polska”,
ktora funkcjonuje obecnie. Przez krotki czas na rynku ukazywaty sie nieza-
leznie od siebie dwa tytutu: ,Polska Times” i ,Gazeta Polska”. Na poczatku
2011 roku tygodnik ,,Polska Times” przestat by¢ wydawany. ,Gazeta Polska”
jest jedyng ptatng gazetag polonijng w Irlandii. Tygodnik uzupetniany jest
magazynem telewizyjnym, ,Teletydzien” sprowadzanym z Polski. ,Gazeta
Polska” stanowi niezalezny podmiot niezwigzany z zadng wiekszg korpora-
cja czy wydawnictwem. Dostepna jest w zmienionej formie wersja elektro-
niczna gazety. Deklarowany naktad to 6 000 egzemplarzy.

3.1.1.2.,,Nasz Gtos”. Na rynku irlandzkim od 2007 roku. Gazeta bezptat-
na. Tygodnik nalezy do Grupy Mediowej ZPR, ktora wydaje, miedzy innym,
»Super Express” — jeden z najwiekszych tabloidow w Polsce. Dostepna jest
wersja elektroniczna gazety. Deklarowany naktad to 10 000 egzemplarzy.

3.1.1.3. ,Polonia Extra”. Tygodnik bezptatny. Powstat na bazie wersji
elektronicznej o tym samym tytule. W formie drukowanej ukazuje sie od
2010 roku. Brak informacji o naktadzie.

3.1.2. Miesieczniki polonijne

3.1.2.1. ,Kurier Polski”. Powstat w 2006 roku jako tygodnik informacyj-
no-ogtoszeniowy. Obecnie ukazuje sie jako miesiecznik w formie magazynu.
Zmienifa sie zatem takze poetyka pisma. Magazyn wydaje Agencja Marke-
tingowa LIBRA Dariusza Adamowicza. Miesiecznik jest bezptatny.

3.1.22. ,Polski Express”. Kolorowy magazyn ilustrowany. Powstat
w 2006 roku. Od pazdziernika 2009 roku dostepny wytgcznie w formie
elektronicznej. ,,Polski ekspress” jako jedyne pismo polonijne zawierato ar-
tykuty w jezyku polskim i angielskim.

4. Polskojezyczne media elektroniczne w Irlandii — zarys#4
4.1. Pisma polonijne w internecie

4.1.1. www.polskagazeta.ie Elektroniczna wersja tygodnika drukowanego,
.Gazeta Polska”.

4.1.2. www.ng24.ie Elektroniczna wersja tygodnika drukowanego,
.Nasz Gtos”.

4.1.3. www.polskiexpress.ie Elektroniczna wersja magazynu ,Express Polski”.

4.1.4. www.poloniaextra.com i www.eirlandia.com Elektroniczna wersja
tygodnika drukowanego ,,Polonia Extra”.

4 Jako ze media elektroniczne jako takie nie stanowig tu przedmiotu badan, ograniczamy
sie w niniejszej pracy wylacznie do wymienienia i wstepnej kategoryzacji obecnie do-
stepnych polonijnych portali internetowych.
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4.2. Portale informacyjno-spotecznosciowe

4.2.1. www.gazeta.ie, www.irlandia.ie, www.polonia.ie, www.dublinek.net.

4.3. Portale spotecznosciowe

4.3.1. www.wyspa.ie, www.wyspiarze.ie, www.myireland.pl
(w jezyku polskim), www.myireland.ie (w jezyku angielskim),
www.mojairlandia.pl, www.zielonairlandia.pl, www.nadajemy.ie,
www.theireland.ie, www.polonia.org, www.zacierka.ie (Irlandia
Pétnocna).

4.4. Portale parafialne

4.4.1. www.polish-chaplaincy.ie, www.dominikanie-dlapolakow.ie,
www jezuici.pl/dublin/.

4.5. Portale randkowe

45.1. www.randki.ie, www.polishhearts.ie, www.polishdating.ie,
www.ipolsih.ie.

4.6. Portale subkulturowe — przyktady

4.6.1. www.husarria.com (wiasciciele ciezkich motocykli),
www.cross-brothers.com (posiadacze motocykli terenowych) etc.

4.7. Portale spotecznosciowe, regionalne — przyktad

4.7.1. www.naszetullamore.ie.

5. Obraz polskiego emigranta w wybranych pismach polonijnych
w Irlandii w réznych kategoriach tematycznych

Biorac pod uwage tematyke, wokdt ktorej koncentrowane sg nagtéweki
dwoch badanych tu tygodnikéw, mozna okresli¢ do jakiego typu odbiorcy
kierowane sg pisma. Stad, skoro sg to najbardziej poczytne tytuty wsrod
Polonii w Irlandii, utrzymujace nadal najsilniejsza pozycje na tym rynku,
wylania sie obraz ,,typowego” i ,prawdziwego” polskiego emigranta, zyjace-
go w Irlandii. Wizerunek ten zostat scharakteryzowany wedtug nastepuja-
cych kategorii tematycznych.

5.1. ,Gazeta Polska” — analiza jakoSciowa kategorii tematycznych

Wyrdzniono osiem kategorii tematycznych: ,Zbrodnia”, ,Prawo”, ,Tra-
gedia”, ,Seks”, ,Alkohol”, ,Skandale”, ,Rozrywka”, ,Spoteczenstwo”. Na-
gtéwki do tych kategorii nie sg przypisane jednokrotnie, poniewaz ich wie-
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loznacznos$¢ i zakres pojeciowy wykracza poza zakres tematyczny wytgcz-
nie jednej kategorii. Czesto jeden nagtowek mozna przypisa¢ do kilku kate-
gorii tematycznych, gdyz taczy on w sobie na przyktad seks, zbrodnie
i skandal i nie mozna jednoznacznie ocenic, ktéry aspekt tu dominuje. Takie
ujecie kategoryzacji zapobiega, jak sie zdaje, tworzeniu zbyt licznych,
a przez to mato ‘ostrych’ pojeciowo kategorii tematycznych.

Dwie pierwsze kategorie sa do siebie zblizone tematycznie. Chodzito tu
jednak o to, by wyeksponowac aspekty dotyczace zabdjstw od pozostatych
rodzajow przestepstw. Stad przyporzadkowanie konkretnych nagtowkow
do dwoch oddzielnych kategorii. Nalezy zaznaczy(, ze wszystkie opisywane
tu w nagtéwkach wydarzenia bezposrednio zwigzane sg z Polakami miesz-
kajacymi w Irlandii. ,Gazeta Polska” dokonuje w ten sposéb wstepnej selek-
cji poruszanych przez siebie tematéw. W obszarze zainteresowania tej gaze-
ty nie sg wydarzenia z Polski ani wydarzenia z Irlandii, ktére nie dotycza
bezposrednio Polakdw mieszkajacych w Irlandii. Jedynym odniesieniem
»Gazety Polskiej” do Polski wydaje sie tu by¢ dodatek telewizyjny: , TeleTy-
dzien”, ktory zawiera programy polskich stacji telewizyjnych i kanatéw sa-
telitarnych dostepnych w Irlandii gtéwnie za pomocg zestawéw satelitar-
nych sprowadzonych z Polski (,,Cyfrowy Polsat” i ,Cyfra Plus”). W zwigzku
z tym, ze magazyn telewizyjny, poza programem telewizyjnym zawiera ar-
tykuty, porady, przepisy etc., ,Gazeta Polska” jako taka moze z tej tematyki
zrezygnowaé. O zyciu polskich gwiazd, na przyktad, dowiadujemy sie nie
z samego tygodnika, lecz z jego dodatku. Dotgczany do polonijnego tygodni-
ka kolorowy magazyn telewizyjny z Polski stanowi posrednig forme tgczno-
$ci Polakow ze swoim krajem. ,Gazeta Polska” przez to nakierowana jest na
polskich emigrantow, ktérzy podstawowa wiedze o Swiecie i biezacych wy-
darzeniach czerpig z telewizji polskojezycznej. Mimo ze nominalnie i struk-
turalnie magazyn telewizyjny jest dodatkiem do ,Gazety Polskiej”, to dla
czesci czytelnikdw tego tygodnika polonijnego on sam staje sie dodatkiem
do programu telewizyjnego, poniewaz czytelnicy, z racji posiadania polskiej
telewizji przede wszystkim zainteresowani sg ,TeleTygodniem”. ,Gazeta
Polska” dla tej kategorii czytelnikow pozostawac bedzie gtdownym Zrddiem
informacji zwigzanych z zyciem polskich emigrantoéw w Irlandii. GiFownym
celem nagtowka w ,Gazecie Polskiej” nie bedzie zatem informowanie o bie-
Zacym news-ie ,numer jeden” obiegajacym w danym czasie Swiatowe media
(bo o tym czytelnik dowie sie zapewne z polskiej telewizji), lecz przycia-
gniecie uwagi krzykliwym, kontrowersyjnym lub/i budzacym oburzenie
publiki hastem. Pierwsza strona ma tu szokowac, jednoczesnie przyciagajac
uwage potencjalnego czytelnika. Pierwsza strona ,Gazety Polskiej” spetnia
tu niejako funkcje spotu reklamowego z chwytliwym hastem, ktéry to spot
ma zareklamowac¢ sama gazete, tak by gazete kupit takze ktos, kto nie czyta
tego tygodnika regularnie lub wcale. Dlatego tez nagtowki koncentrujg sie
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wokét bardzo silnych i stabilnych symboli kolektywnychs, takich jak: Polak,
Polska, ksigdz, Smier¢, alfons, slub etc., ktOre wspierane sg przez silne norma-
tywy, takie jak: kolejny (jednostkowy przypadek nie szokuje tak opinii pu-
blicznej, jak seria tragedii nastepujacych jedna po drugiej), zadZgany (mord
okazat sie wyjatkowo bestialski), btagatem (to o wiele wiecej niz prosba;
termin podkresla determinacje i bezradnos¢ apelujgcego), 6 sekund, 3 ciosy
(ofiara nie miata szans na reakcje i obrone; ponadto rezygnacja z liczebni-
kow na rzecz cyfr kondensuje hasto i przez to wzmacnia je).

W drugiej kategorii pojawia sie sformutowanie: ,12-latek spalit nasz
dom”. Nawet informacja o spaleniu domu, ktéra zawiera w sobie duzy fadu-
nek emocjonalny (strata lokum; strata dorobku zycia; strata wszystkiego, co
pozostawione w owym domu sptoneto; zagrozenie dla zdrowia lub/i zycia)
nie wydaje sie zbyt silna i wzmacnia sie jg normatywami: (nasz - wspélny,
to takze magt by¢ twdj dom, ,nasz dom” — odlegle skojarzenia z: ojczyzna,
wspolnota, jedni z nas; oraz: 12-latek - dziecko pozostawione bez nalezytej
opieki, odlegte skojarzenie: ,patologia”, ,nieodpowiedzialni rodzice”). In-
nym przyktadem obrazujagcym stosowany tu mechanizm jest nagtéwek tak-
ze z kategorii drugiej: ,Ksiadz wynosit fanty” pod sukmana...” Sam proceder
kradziezy, ktory jest spotecznie nieakceptowalny wzmocniono symbolem
kolektywnym: ,ksigdz” (nauczyciel i str6z moralnosci, osoba godna zaufa-
nia, Dekalog). W ten sposéb dokonujgcy wystepku jest gorszy i bardziej za-
stuguje na potepienie przez opinie publiczng niz sam proceder.

Czestg praktyka przy formutowaniu nagtéwka jest stosowanie na korcu
wypowiedzi wielokropka, nawet jesli z gramatycznego punktu widzenia jest
on zbyteczny lub jest on wrecz btedem (z gramatycznego punktu widzenia
powinien by¢ on zastgpiony na przyktad znakiem zapytania). Wielokropek
ma tu za zadnie, jak sie zdaje, podkreSlenie tajemniczo-plotkarskiego wy-
dZwieku tresci nagtéwka. ,Wiemy o tym wiecej, ale tymczasem, sza! Zajrzyj
do srodka, zeby dowiedzie¢ sie wiecej” — wydaje sie méwié¢ nadawca lub,
by¢ moze, jest to jedna z ‘tabloidowych’ form budowania napigecia miedzy
nadawcg a odbiorca. Zaktada sie w takim przypadku, ze odbiorca dokona
wilasnej projekcji rozpoczetego w nagtéwku watku i bedzie ona daleko bar-
dziej barwna i zatrwazajgca dla niego samego, niz by ujac¢ ja w stowa.

Trzecia kategoria zawiera nagtéwki odnoszgce sie do osobistych trage-
dii konkretnych Polakéw w Irlandii lub do tragedii zbiorowych/narodo-
wych, jak w wypadku: ,,Dlaczego zgineto tyle 0s6b?”, ktéry to nagtéwek do-
tyczy katastrofy lotniczej pod Smolenskiem. Jak wskazuje rozwiniecie na-
gtdéwka, nie chodzi przy tym o opis tego, co sie wydarzyto, lecz o: ,,ujawnie-
nie nieznanych faktéw”. ,Gazeta Polska” jawi si¢ tu jako medium, ktore bie-
rze na siebie odpowiedzialno$¢ informowania opinii publicznej o wydarze-

5 Termin: symbol kolektywny uzywany jest tu w rozumieniu, jakie proponuje Michael Flei-
scher (por. Fleischer, Poiska symbolika kolektywna. Wrockaw, 2003 r. i pozniejsze).
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niach, o ktérych nie moga lub nie chcg informowac inni. Zgodnie z poetyka
tabloidu zapewnia sie tu, ze tylko w tym tygodniku zostanie ujawniona ,cata
prawda”, ,niewygodna prawda”, ,skandaliczna prawda”, ,trudna do przyje-
cia prawda”, podczas gdy inne media ‘uparcie’ o niej milczg lub nie dyspo-
nujg rownie dobrymi i sprawdzonymi Zrodtami informacji, by moc wiary-
godnie o kontrowersyjnych wydarzeniach pisa¢ lub méwié. Zabieg ten ma
za zadanie przekonaé potencjalnego czytelnika, ze nie ma sensu po$wiecac
swojej uwagi innym mediom i Zrédtom informacji, skoro i tak ,jak jest na-
prawde” wie tylko i nie zawaha sie o tym napisac nasz tygodnik.

Czwartg kategorig jest ,Seks”. Nie chodzi przy tym tutaj o nagtowki ko-
jarzone z pismami dla pandéw, lecz raczej o skandale obyczajowe, kulturo-
wo-spoteczne i przestepstwa na tle seksualnym. Na podstawie nagtéwkow
ujetych w tej kategorii mozna doszukiwac sie pewnych charakterystycznych
znamion grupy docelowej czytelnikow ,Gazety Polskiej”. Poza aspektami
kryminalnymi, ktére majg bulwersowac i przestrzegac, sg tu takze takie
aspekty, jak: ciezarna panna mtoda, ktore oddajg lub/i kierujg sie do kon-
kretnego stereotypowego obrazu Swiata czytelnika. Skoro fakt, ze dorosta
kobieta bierze Slub kosScielny, bedac juz w cigzy ma szokowac czytelnika,
oznacza, ze czytelnik 6w nie akceptuje takiego zachowania z przyczyn kul-
turowych, spotecznych lub religijnych. Nie ma mowy przy tym o zakazie
seksu przedmatzenskiego, lecz wytgcznie o fakt brania Slubu w zaawanaso-
wanej, czyli widocznej cigzy, co dyskredytuje kobiete w oczach opinii spo-
tecznej i jej rodziny. Taka kobieta uwitacza obowigzujagcym w jej Srodowi-
sku, w ktéry dorastata i wychowata sie w Polsce, normom spotecznym. Zaj-
$cie w cigze przed slubem, owszem zdarza sie, ale $lub w zaawansowanej
cigzy jest skandalem. Na tej podstawie mozna wnioskowaé, ze grupg doce-
lowg gazety sa czytelnicy pochodzacy z tak zwanych tradycyjnych polskich,
katolickich srodowisk w Polsce. Prawdopodobnie ze wsi lub matych miast,
gdzie takie zachowania rzeczywiscie bulwersujg opinie publiczng. W Polsce,
w kulturze tak zwanej wielkomiejskiej nagtowek informujacy o ciezarnej
kobiecie na slubnym kobiercu nie wywotatby zamierzonego przez gazete
szokujacego efektu. Z drugiej strony pojawia sie tu nagtowek: ,Oziebte Po-
Iki...” (ma to mniej wiecej sens: ,porozmawiajmy o seksie”), to za$ wyklucza
dyskurs tak zwanej tradycyjno-katolickiej polskiej spotecznosci. ,Gazeta
Polska” zdaje sie tym samym balansowac miedzy ‘ostrymi’ dyskursami, kto-
re moglyby ja ostatecznie zakwalifikowac¢ do ktérego$ z nich. Wyrazny po-
dziat na tabloid i pismo opiniotwdrcze nie jest mozliwy najwyrazniej w rea-
liach polskiej emigracji w Irlandii. Tytuty, ktére prébowaty tego dokonac,
nie utrzymaty sie na rynku, zatem taka forma asekuracji jest potrzebna dla
zachowania bytu przez pismo. ,Gazeta Polska” nie jest skierowana do jednej
wyselekcjonowanej grupy odbiorcéw, lecz raczej probuje nieustannie ‘pod-
rzucac¢’ oferty dla roznego typu odbiorcow, szacujac, by zaden z dyskursow
nie stat sie w gazecie dominujacym. To zapewnia gazecie zawsze pewna sta-
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13 grupe czytelnikdw z dodatkowa pulg czytelnikdw ,,okresowych”. Czynni-
kiem spajajacym, niezbednym przy takim rodzaju budowania swojego tar-
getu, ktory zapewnia rozpoznawalnos¢ dyskursu gazety jest wiasnie silna
rola samoreferencji.

Kolejng kategorig jest ,Alkohol”. Mieszczg sie tu zaréwno nagtowki
promujace spozywanie alkoholu, jak i przestrzegajace przed nim. Potwier-
dza to stawiang wyzej hipoteze o prébie balansowania przez gazete miedzy
kategorycznymi wyborami konkretnego typu odbiorcy.

Kolejna kategoria to ,Skandale”. Zawiera ona nagtowki odnoszace sie
do przer6znych zachowan i wydarzeh ocenianych powszechnie jako oby-
czajowy skandal wtasnie. To kategoria, w ktorej znalazty sie nagtowki nie-
mieszczace sie w innych, bardziej wyrazistych kategoriach lub/i byty tam
zakwalifikowane, lecz dla podkreslenia owego skandalicznego wydzwieku
umieszczono je takze w tej kategorii. ,Skandale” zapobiegajg zbytniemu
rozdrobnieniu znaczeniowego dyskursow, ktére reprezentujg poszczegolne
nagtowki. Podstawowym wyznacznikiem w tej kategorii jest ukierunkowa-
nie na wywotanie efektu (szoku, zazenowania, oburzenia) u odbiorcy, nie
zas opis samego zdarzenia. Dla przyktadu: spoteczny sprzeciw i oburzenie
wywota¢ ma przede wszystkim to, ze kradziezy dokonat ksigdz, nie to, co
ukradt i dlaczego tego dokonat ani nawet sama kradziez jako taka. To
wszystko poza 0sobg ksiedza stanowi jakby temat poboczny.

Kategoria ,,Rozrywka” miesci w sobie te nagtowki, ktdre mowig o even-
tach, wydarzeniach kulturalnych, rozrywce etc. Kategoria nastawiona jest tu
na opis samego wydarzenia, nie zas na wywotywanie szokujgcych reakcji.
Jedyng reakcjg odbiorcy, jaka sie tu zaklada jest przyjemno$¢ z wziecia
udziatu w opisywanej tu imprezie lub/i czerpanie przyjemnosci z czytania
o niej, jesli przebrzmiata. Ta kategoria nie jest dominujaca w dyskursie ,Ga-
zety Polskiej”. Moze to oznaczac, ze czytelnicy tego tygodnika preferujg tra-
gedie i drobne skandale obyczajowe nad rozrywke i zabawe.

Ostatnia kategoria to ,Spoteczenstwo”. Znalazty sie tu nagtéwki odno-
szace sie do incydentalnych wydarzen waznych dla Polakdw jako spote-
czenstwa i narodu, jak na przyktad: beatyfikacja Jana Pawia Il; tematy go-
spodarcze i ekonomiczne; dotyczace niepokojow spotecznych wyrazonych
demonstracjami lub strajkami. Schytkowo$¢ tej kategorii Swiadczy, ze gaze-
ta lub/i czytelnicy nie angazujg sie w zycie spoteczne w Irlandii, skoro te
tematy niezwykle rzadko pojawiaja sie na pierwszej stronie gazety. Sprawy
spoteczne i ekonomiczne w Irlandii Polakéw interesuja o tyle, o ile dotycza
one bezposrednio ich potrzeb bytowych (zasitki, ptaca minimalna, dodatki
na dzieci lub do czynszu etc.).

5.2.,Nasz Glos” — analiza jako$ciowa kategorii tematycznych

Wyrdzniono tu osiem kategorii tematycznych, przy czym cztery spo-
$rod nich: ,Spoteczenstwo — Irlandia”, ,Spoteczenstwo — Polak”, ,Polityka —
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Irlandia”, ,Polityka — Polska” mozna traktowa¢ jako dwie podwdjne katego-
rie. Dzieje sie tak, poniewaz zgodnie z wynikami analizy ilosciowej nagtow-
kéw tego tygodnika oraz analizy struktury pisma okazuje sie, ze ,Nasz Gtos”
wyraznie dzieli kreowany przez siebie obraz Swiata na rzeczywisto$¢ pol-
ska i irlandzka. Nie tylko struktura samej gazety przewiduje tak zwane ‘sta-
te’ informacje z kraju, lecz takze nagtowki na pierwszej stronie odwotujg sie
raz do wydarzen w Polsce, innym razem do wydarzen w Irlandii. ,Nasz
Glos” zatem bardzo wyraznie i konsekwentnie umiejscawia polskiego emi-
granta w Irlandii w dwoch Swiatach: i) w Polsce (odlegta ojczyzna, pozo-
stawiona rodzina, przyjaciele, miejsce, gdzie emigrant powraca cyklicznie
w ramach odwiedzin lub/i zamierza w przyszto$ci wrocic¢ na state), z ktérg
polski emigrant chce utrzymywac kontakt ‘na biezaco’ poprzez polskoje-
zyczne media (gazety, portale internetowe, kanaty telewizyjne); ii) w Irlan-
dii, gdzie przebywa obecnie, lecz informacje o Swiecie chce lub/i potrzebuje
czerpa¢ z medidw polskojezycznyché. W budowanie takiego ‘dualistyczne-
go’ dyskursu wpisuje sie prezentacja na pierwszej stronie zawsze trzech
podobizn polskich celebrytéw — najczesciej ze Swiata show-biznesu i sportu
i rozwiniecie watkdw ich dotyczacych w tym samym numerze gazety.

Do pop-kultury i zycia polskich gwiazd odnosi sie takze pierwsza katego-
ria tematyczna, ,Pop-kultura — obyczaje”. Sporadycznie wspomina sie
o celebrytach w kontekscie Irlandii i zdecydowanie dominujg doniesienia
o skandalach, perypetiach i przebiegu kariery zawodowej polskich gwiazd
estrady, kina czy telewizji. Dominujaca pozycja tej kategorii Swiadczy¢ moze
o ukierunkowaniu gazety na rozrywke lub/i, co bardziej prawdopodobne, na
skandal obyczajowy zgodnie z poetyka tabloidu, o ktory tatwo, gdy Sledzi sie
zycie celebrytéw. W miejscu, gdzie ,Gazeta Polska” koncentruje uwage swo-
ich czytelnikbw na mogacych bulwersowac¢ odbiorce wydarzeniach dzieja-
cych sie w Irlandii wérod lub/i z udziatem polskich emigrantow, ,Nasz Glos”
‘positkuje’ sie niejako doniesieniami o zyciu polskich celebrytow w Polsce.

Druga kategoria: ,,Pop-kultura — tragedie” potwierdza wyzej omowiony
schemat, poniewaz owe ‘tragedie’ najczesciej dotyczg samych celebrytow
lub ich bliskich. Nagtowki ,Naszego Glosu” nie koncentrujg sie wokot, tak
zwanych, ‘zwyktych’ ludzi. Wynika to zapewne ze wspolnego dla wszystkich
tabloidow zatozenia, ze dla odbiorcy interesujace jest to, co dzieje sie w tak
zwanych ,wyzszych sferach”, Swiecie celebrytéw i show-biznesu, do ktdre-
go przecietny Kowalski lub Kowalska nie ma dostepu, cho¢ o nim marzy, nie
za$ informacja dotyczgca zycia wkasnie owego przystowiowego Kowalskie-
go. W tym zatozeniu i dyskursie gazety ,Gazeta Polska” i ,Nasz Gtos” roznig
sie diametralnie.

6 Nasz Gtos” jest tygodnikiem bezptatnym i to takze narzuca specyficzng poetyke gazety.
Nie rozwija sie tu tej mysli, gdyz wymagatoby to oddzielnego ujecia zagadnienia i badan
w zakresie teorii medidw, co nie jest przedmiotem tej pracy.
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Zasadnicza rdznica pomiedzy kategoriag trzecig: ,Polityka — Irlandia”
a kategorig czwarta: ,Polityka — Polska” jest taka, ze pierwsza z nich odnosi
sie do Swiata polityki w kontek$cie decyzji gospodarczo-ekonomicznych
majgcych bezposredni wptyw na byt polskiego emigranta w Irlandii (ptaca
minimalna, miejsca pracy). Druga z tych kategorii oscyluje raczej wokot pol-
skich politykéw niz polityki jako takiej. To tak, jakby przypominato sie cy-
klicznie polskim emigrantom w Irlandii, kto rzadzi obecnie w Polsce, by
0 tym nie zapomnieli.

Kategorie pigta i sz6sta wzajemnie sie uzupetniaja, bo chodzi tu gtéw-
nie o to, ile Polacy zarobig lub/i stracg w Irlandii (kategoria pigta),
aw zwiagzku z tym, ile z tego skorzystaja lub/i utracg ich bliscy w Polsce
(kategoria szosta)? Stabilnym symbolem kolektywnym staje sie tu Ryanair
(przewoznik lotniczy, z ktorego ustug Polacy korzystajg najczesciej), ktory
jest rozpoznawany jako najistotniejszy faktor przy budowaniu fizycznych re-
lacji polskich emigrantéw w Irlandii z ich bliskimi w Polsce. Informacja
o drozejgcych biletach lotniczych tej linii jest dyskursywnie tozsama z komu-
nikatami o podwyzce cen PKP w PRL-u. To te dwie kategorie oddaja najwy-
razniej stopien i motywacje utrzymywania statego kontaktu Polakéw na emi-
gracji z krajem. Najwazniejsze przy tym aspekty dla odbiorcow ,Naszego Gto-
su” to: staty dochod (Yaczy sie z tym wsparcie finansowe przez polskich emi-
grantow dla rodzin i bliskich w Polsce), ceny lotu do Polski (wptywa bezpo-
$rednio na czestotliwos$¢, cykliczno$é owych odwiedzin), jakos¢ i cena ustug
medycznych w Irlandii (Polacy, ktérzy nie posiadajg ‘karty medycznej',
uprawniajacej do bezptatnej opieki lekarskiej, pobytu w szpitalu, ustug den-
tystycznych etc. korzystajg z ustug stuzby zdrowia w Polsce).

Kategoria siodma: ,Budzet domowy” zostata tu wyro6zniona, bo odnosi
sie bezposrednio i wytgcznie do wydatkéw na utrzymanie w Irlandii przez
polskiego emigranta. Ta kategoria skupia najbardziej ‘irlandzki’ aspekt wy-
taniajacy sie z nagtdwkow ,Naszego Glosu”. Porusza sie tu tematy, ktére
oscylujg wokoét zagadnienia: ,jak utrzymac sie w Irlandii?” niezaleznie czy
odbiorca utrzymuje staty kontakt z Polska czy nie.

Ostatnia, 6sma kategoria, odnosi sie do $wiat, religijnosci i sposobu ce-
lebrowania tychze $wiat przez polskich emigrantow (wyjazd na $wieta do
Polski czy Wigilia w Irlandii?) Co istotne, ,Nasz Gtos” przed Swigtami prze-
kazuje polskim emigrantom w Irlandii zyczenia z Polski, a wiec znéw bu-
dowany jest tu element tgczacy emigrantow z krajem. Dla poréwnania, ,Ga-
zeta Polska” zyczenia przekazuje od siebie, czyli podmiotu funkcjonujacego
wytgcznie w Irlandii dla Polakow przebywajgcych w Irlandii.

Whnioski

1. ,Gazeta Polska” nakierowana jest na lokalnos¢ i nie wprowadza bezpo-
Srednio dyskursu tgczacego polskich emigrantow z krajem. Te funkcje
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przejmuje dotgczany do tygodnika magazyn , TeleTydzieh”. ,Nasz Gtos”
zasadza sie na zdecydowanym zestawianiu dyskursu irlandzkiego i pol-
skiego ,prosto-z-kraju”.

W nagtéwkach obu tygodnikéw dominuje sensacja’.

Problematyka poruszana przez tygodniki, sposéb formutowania nagtow-
kow, budowanie atmosfery permanentnego zagrozenia (bo jesli nawet
polski emigrant ustrzeze sie przed problemami finansowo-bytowymi, to
i tak czyha na niego tu, w obcym kraju, wiele innych zagrozen, o ktérych
donoszg obydwa tygodniki) sktania do przypuszczens, ze grupe odbior-
cow moga stanowic: i) ludzie mtodzi, ktérzy przyjechali z Polski bezpo-
$rednio lub niedtugo po ukonczeniu szkoty (czeSciej szkoty zasadniczej
lub Sredniej niz studidéw), niemajacy zatem duzego bagazu doswiadczen
zyciowych i po prostu uczg sie w Irlandii dorostego zycia. Potrzebujg
przy tym z r6znych wzgleddw kontaktu z jezykiem polskim i krajem oj-
czystym; ii) ludzie w wieku Srednim, tak zwana emigracja zarobkowa,
ktérzy ze wzgledu na bariere jezykowa nie siegajg po prase angielskoje-
zyczna; iii) posiadacze polskich telewizji satelitarnych z przyczyn czysto
utylitarnych ze wzgledu na dodatek telewizyjny; iv) ta sama grupa spo-
teczna, ktora w Polsce stanowita grupe docelowsg polskich tabloidow
lub/i ‘plotkarskich’ pism dla pan; v) konserwatywna i gorzej wyksztat-
cona grupa spoteczna z matych miejscowosci lub wsi, ktorej w obcym
kraju ciezko sie odnaleZ¢, stad potrzebuja niejako wsparcia ze strony
polskojezycznych medidéw dla podtrzymania swojego tradycyjnie pol-
skiego dyskursu, a ktorzy w zderzeniu z inng, irlandzka rzeczywistoscig
konfrontujg ja ze swoimi stereotypowymi obrazami Swiata poprzez ne-
gacje lub/i strach, agresje oraz wycofanie®. Dyskurs zatem mediow, do
ktérych siegnie ta grupa spoteczna musi by¢ w ich odczuciu ,swojski”,
czyli znany i rozpoznawalny z Polski.

Celem obu gazet jest konsolidacja polskiej emigracji w ramach jej same;j.
Nie tworzg one lub robig to w znikomej czesci ptaszczyzny zachecajacej

7

Dla szerszych wnioskéw niezbedna bytaby szczegétowa analiza struktury obydwu tygo-
dnikow, ktdra tu sie pomija lub traktuje pobieznie. Tym samym prezentowane tu wnioski
formutowane sg cokolwiek lakonicznie.

Nie ma zadnych dostepnych wynikéw badan dotyczacych choéby préby okreslenia grupy
docelowej czytelnikdw jakiegokolwiek medium polskojezycznego w Irlandii. Stad tez
niemozliwe jest okreslenie na pewno, jaka grupa spoteczna pod wzgledem wyksztatcenia,
pochodzenia, wykonywanego zawodu czy nawet wieku jest odbiorcg polskojezycznych
mediéw w Irlandii.

Dziata tu mechanizm podobny do tego, gdy mieszkaniec matej miejscowosci lub wsi
w Polsce jedzie zarobi¢ pieniadze do duzego miasta. Atmosfera wielkomiejska jawi mu sie
jako obca i wroga, a zachowania miejscowych jako ,nienormalne”, ,niemoralne” etc. Ele-
mentem obronnym wowczas najczesciej jest izolowanie sie w swoim pokoju w hotelu ro-
botniczym po skonczeniu pracy, zywienie sie wylgcznie produktami przywiezionymi
z domu (na miejscu kupuje sie zwykle tylko chleb, papierosy i alkohol) oraz utrzymywanie
kontaktu jedynie ze znanymi sobie osobami z pracy i miejsca zakwaterowania.
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do budowania wspoélnej, polsko-irlandzkiej spotecznosci. W tym dys-

kursie ze strony Irlandczykow przychodzi¢ ma zagrozenie lub niepew-

nos¢ dla polskiego emigranta. Zadaniem za$ obu gazet jest ochrona Po-
lakow przed tymi zagrozeniami lub/i ztagodzenie skutkow tychze za-
grozen poprzez odmienne dla siebie techniki i zabiegi.

5. Brak (poza wytacznie jednym statym artykutem wpisanym w raméwke
.Gazety Polskiej” polskiego ttumacza przysiegtego) tekstow w jezyku
angielskim dowodzi, ze obie gazety kierowane sg przede wszystkim do
zamknietych dla obcokrajowcéw polskich grup odbiorcow lub/i czytel-
nicy tych gazet stanowia te grupe polskich emigrantéw, ktérzy stabo
znajg jezyk angielski.

6. Znikoma ilo$¢ nagtdwkdw odnoszacych sie do wydarzen kulturalno-oswiato-
wych skiania do przypuszczen, ze potencjalny czytelnik obu tygodnikow
nie pochodzi z duzego miasta w Polsce, nie ma wyksztatcenia wyzszego
lub/i w Polsce takze nie uczestniczyt w wydarzeniach kulturalnych or-
ganizowanych przez teatry, filharmonie, galerie etc.

Whiosek koricowy: Oba tygodniki kierowane sg do ,typowego” pol-
skiego emigranta, ktéry nie asymiluje sie wcale lub stabo ze spotecznoscia
irlandzka (Irlandczycy i inni obcokrajowcy). Stad tez zmienno$¢ liczby czy-
telnikdw prasy polskojezycznej, gdyz ci, ktorzy szybciej integrujg sie z gru-
pami angielskojezycznymi czesciej, jak sie zdaje, siegajg po prase irlandzka
niz polskojezyczna. Luke po nich w spos6b naturalny uzupetniajg nowo
przybyli emigranci z Polski. Stata liczba czytelnikow spada znacznie wtedy,
gdy brak jest owych nowych potencjalnych czytelnikow.

Zakonczenie

Zaprezentowane w tej pracy wyniki badan nalezy traktowac jako wstep
do badan, pewien zarys, a nawet szkic. Dla uzyskania petnego wizerunku
Swiata kreowanego przez media polskojezyczne w Irlandii niezbedna byta-
by szczegbtowa analiza struktury badanych mediéw oraz, co bardzo wazne,
elektronicznych odpowiednikow tych mediow wraz z komentarzami za-
mieszczanymi przez internautow. Wtedy mozna by méwic¢ o obrazie czytel-
nika polskojezycznych mediow w Irlandii. Wytaniajacy sie z tych badan ob-
raz czytelnika w potgczeniu z badaniami socjologiczno-kulturoznawczymi
w zakresie okre$lenia grup wiekowych, ze wzgledu na wyksztatcenie, za-
wod, wykonywang prace, stan zdrowotny i majgtkowy etc. mogtby dac do-
piero petny obraz polskiego emigranta w Irlandii a.d. 2011.
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Perspektywy i wyzwania
emigracji polskiej w Irlandii

»Wielu Polakow powrdcito do Polski, nieprawdaz?”

- to jedno z najczestszych pytan zadawanych podczas rozméw w Irlandii,
tzw. ,small talks” oraz przez media.

Wielu Polakéw wyjechato z Irlandii. Wielu zostato. W tym opracowaniu
przyjrzymy sie implikacjom tych decyzji dla obecnej i przysztej sytuacji oraz
pozycji polskiej spotecznosci w Irlandii.

1. Polacy w Irlandii w liczbach

Ze wzgledu na wiele czynnikéw, m.in. ,swobodny przeptyw pracowni-
kow” w ramach panstw Unii Europejskiej, liczbe Polakéw w Irlandii po
2004 roku mozna jedynie szacowa¢. Dane Irlandzkiego Spisu Powszechnego
z 2006 r. podajgcego 80 000 jako liczbe Polakéw sg uznane za znacznie za-
nizonel. Bardziej zblizone do rzeczywistosci wydajg sie dane Polskiego
Gtéwnego Urzedu Statystycznego (GUS), wedtug ktérego w poszczeg6lnych
latach w Irlandii przebywato: w 2005 r. — 2 tys., w 2006 r. — 15 tys.,
w 2007 r. — 120 tys., w 2008 r. — 200 tys. i w 2009 r. — 180 tysiecy Polakdw.
Podczas najwiekszego nasilenia wyjazdow do Irlandii, czyli w 2008 roku —
GUS szacowat liczbe Polakdéw na 200 0002. Polska ambasada w tym czasie
podawata liczbe 250 000.

2. Tendencje wskazujace na fale wyjazdoéw Polakéw z Irlandii

Wiele badan analizujacych tendencje migracyjne wskazuje na rok 2008
jako przetomowy. Fala przyjazdow osigga swoj szczyt i zaczyna opadac. Ten
punkt zwrotny jest Sci$le zwigzany z pogarszajaca sie sytuacjg ekonomiczng
w Irlandii3. Spadek liczby Polakéw pokazujg r6zne dane.

1 Central Statistic Office (CSO)

2 GUS, rozne lata.

3 P. Kaczmarczyk, Polityka rzqdu polskiego wobec migrantéw i oséb powracajqgcych z zagra-
nicy - zatozenia i realizacja. Konferencja Monitor Emigracji Zarobkowej — 2010. Malmo,
22-24 pazdziernika 2010.
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Trend ujemny ilustruje poréwnanie liczby numerdéw Personal Public
Service Numer (PPSN)4 wydanych w pierwszych kwartatach lat 2008, 2009
i 2010 osobom polskiego pochodzenia. Zmniejsza sie réwniez liczba przelo-
toéw i potaczen pomiedzy Polska a Irlandig oraz maleje liczba i kwoty trans-
feréw pienieznych.

Rys. 1. Nowe numery PPS wydane Polakom w pierwszych kwartatach
lat 2008, 2009 i 2010
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Ambasada Polski w roku 2011 szacowata liczbe Polakéw w Irlandii na
170-180 000°.

3. Motywacje, plany, strategie

Ta fala emigracji do Irlandii wydaje sie bardzo reaktywna i nieprzewi-
dywalna. Wiele badan wskazuje, ze Polacy nie majg jakich$ sprecyzowanych
planow lub strategii emigracyjnych. Teze te potwierdzajg m.in. nieformalne
rozmowy konsula Jagielskiego z rodakami, ktére pokazuja, iz okoto 10-15%
0soOb deklaruje pozostanie w Irlandii, 70% nie jest pewnych, za$ 10-15%
definitywnie chce powroci¢ do Polski®.

Motywacje do powrotéw do Polski sg rozne, szczegdlne znaczenie ma
zta sytuacja ekonomiczna w Irlandii i jej konsekwencje, tj. trudnosci zwia-
zane ze znalezieniem pracy, prowadzeniem biznesu i korzystaniem
z pomocy spotecznej. ,Mam juz dos¢” — to powtarzajacy sie powod wyjazdu.
Do powrotu do Polski skianiajg rowniez pozytywne czynniki, tj. che¢ wy-
chowywania dzieci w Polsce w gronie rodzinnym i w polskim systemie

4CSO.
5 Rozmowa z konsulem RP w Irlandii Grzegorzem Jagielskim, 13 czerwca 2011 r.
6 P. Kaczmarczyk, op.cit.
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szkolnym, komfort mieszkania w kraju pochodzenia oraz perspektywy po-
wrotu do pracy w swoim zawodzie w Polsce?.

Przyktad:

Kobieta, lat 28, dwoje dzieci, mqz pracuje w Irlandii. Pracowata w Irlandii
jako pomoc w domu opieki. Zdecydowata sie na powrét do Polski, by méc
pracowac jako pielegniarka. Méwi: ,,Brakuje mi pracy w moim zawodzie.
Jesli chce do niego wrdcié, nie moge dtuzej czekad, Zle to wplynie na moje
kompetencje i przyszte mozliwosci zatrudnienia’.

Jednak nie zawsze powroty sg definitywne. Poczatkowy sentyment
Sciera sie z rzeczywistoscig i nie wszyscy sg w stanie jg zaakceptowac. Ba-
dania ujawniajg nowg interesujaca tendencje re-emigracyjna. Przebywajac
za granicg, Polacy przyzwyczajaja sie do ,zachodnich standardow", jak
choéby godnego wynagrodzenia za prace i tolerancyjnosci. Dlatego dla nie-
ktérych ,polskie gaze” i ,polska mentalno$¢* bywaja juz nie do zaakcepto-
wania. W zwigzku z tym niektérzy decydujg sie na powtdrng emigracje do
Irlandii.

Do pozostania w Irlandii ludzi motywuje nadal wyzszy standard zycia
niz w Polsce, praca, dzieci odnajdujace sie w irlandzkiej szkole. Dla niekto-
rych powro6t nie jest w ogole opcja, a jedynie koniecznoscia.

JJest mi lepiej tutaj na zasitku niz jakbym pracowata w Polsce.
Nie mam do czego wracac”s.

4. Wyzwania stojgce przed spotecznoscig Polskg w Irlandii

Konsul Grzegorz Jagielski, komentujac spadek liczby Polakéw w Irlandii
powiedziat:

JJesli miatbym ocenia¢ liczbe Polakéw w Irlandii na podstawie aktywno-
Sci konsulatu, nie zauwazytbym réznicy. Liczba wydanych paszportéw, zgo-
now i interwencji utrzymuje sie na podobnym poziomie®.”

Sytuacja ekonomiczna ma ogromne implikacje dla dobrobytu Polakéw
w Irlandii, w zakresie dostepu do zatrudnienia, korzystania z pomocy spo-
tecznej oraz wizerunku.

Jako ze emigracja w Irlandii jest mtoda, w sensie demograficznym oraz
Sredniej dtugosci pobytu, stawia to przed polskg spotecznoscig wiele wy-
zwan. Polacy wypadajg nie najlepiej we wskaznikach integracji — wiele os6b
nadal pracuje ponizej swoich kwalifikacji, nie uczestniczy w zyciu publicz-
nym. Polonijna infrastruktura spoteczna podlega znacznym fluktuacjom,

7 Informacje zebrane przez autorke podczas rozmoéw z klientami polskojezycznego serwisu
Cairde 2009-2011.

8 |bidem.

9 Indicators of immigrant integration- A Pilot Study. Eurostat. 2011.
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grupy lobbingujgce na rzecz Polakéw w Irlandii nie osiggnety jeszcze moc-
nej pozyciji.

4.1. Zatrudnienie

Motorem fali emigracyjnej do Irlandii po 2004 roku byta wieksza
chtonnos$¢ rynku pracy i wyzsze wynagrodzenia w poréwnaniu z polskimi.
Badania wskazujg jednak, ze Polacy pracuja ponizej swoich kwalifikacjio,
Ponadto, w recesji, zgodnie z zasada: ,last in, first out”, sg bardziej niz ro-
dowici Irlandczycy zagrozeni utratg pracy!l. Stopa bezrobocia wéréd mniej-
szosci polskiej jest wyzsza niz w populacji generalnej!2.

4.2. Pomoc spoteczna

Rosnace bezrobocie i kurczace sie budzety zmuszajg kolejne rzgdy do
cie¢c w pomocy spotecznej. Wiekszos¢ polskich klientow organizacji Cairde
szuka pomocy w zakresie dostepu do finansowych Zrédet wsparcia — zapo-
mag, zasitkdw, doptat do wynajmu mieszkania, umorzenia optat za leczenie
I uzyskania karty medycznej13.

Najwieksze trudnosci stwarza Polakom bariera informacyjna i jezyko-
wa, funkcjonowanie w systemie. Typowe problemy to op6zZnienia w przy-
znawaniu Swiadczen, uznaniowy sposéb wydawania decyzji, odmowy ze
wzgledu na niespetnienie warunku rezydentury (Habitual Residence Condi-
tion), dtugotrwaty proces komunikacji pomiedzy urzedami ubezpieczen
spotecznych w Polsce i w Irlandii (okoto 6 miesiecy). W szczegdlnie trudnej
sytuacji sg osoby o zredukowanej zdolnosci do pracy: starsze i chore, ktore
sg uzaleznione od renty chorobowej i emerytury. Dla wielu 0s6b oznacza to
psychologiczny stres, niepokdj, biede, w skrajnych przypadkach bezdom-
nos¢.

4.3. Wizerunek Polaka

Cho¢ Polacy w Irlandii cieszg sie opinig ciezko pracujgcych, rzetelnych,
godnych zaufania, to recesja sprzyja antypolskim sentymentom.

Na przyktad irlandzka gazeta ,lrish Times” Sledzit rozwdj propozycji
wysunietej przez rzad Endy Kenny w czerwcu 2011 r., by UE zmienita regu-
lacje dotyczace przyznawania zasitkdw rodzinnychl4. Miato to zwig-
zek z obliczeniami Ministerstwa Opieki Socjalnej — wykalkulowano, iz

10 CSO.

11 ERSI Annual Monitoring Report on Integration. Rézne lata.

12 Indicators of immigrant integration- A Pilot Study. Eurostat. 2011.

13 E. Marchelewska, Polish Clients Service Report 2010. Cairde.

14 Irish Times, 7 czerwiec 2011 ,Burton asks EU for rule change on child benefit”. Jamie Smith.
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w 2010 r. Irlandia wyptacita Child Benefit dla 7814 dzieci niemieszkajacych
w Kraju, z czego 80% byty to dzieci polskie. Kosztowato to panstwo irlandz-
kie 15,4 miliona euro?s.

Gazeta ,Irish Independent” w kilku artykutach portretowata Polakdéw
jako wykorzystujacych system pomocy spotecznej. Irlandzkie media radio-
wo-telewizyjne (RTE) opisywaty historie notorycznego pirata drogowego
pana (Mr) Prawo Jazdy6. Organizacja Forum Polonia kilkakrotnie reagowa-
fa na te artykuty. Grupa dementowata m.in. gtosng sprawe ,No Irish need
apply*, insynuujaca, ze w Polsce nie chcg zatrudniaé Irlandczykdéw??.

4.4. Stopien wiadania jezykiem angielskim nadal pozostaje pietg
Achillesa Polakdw, utrudniajgcg poruszanie sie w systemie, zdobycie poza-
danego zatrudnienia oraz petne uczestnictwo w zyciu spotecznym. Brakuje
pelnych danych dotyczacych ilu Polakdw uczeszcza na lekcje jezyka angiel-
skiego. ,Failte Isteach”, czyli nieodptatne konwersacyjne kursy angielskiego
prowadzone przez wolontariuszy, ciesza sie dos¢ duzg popularnoscig wsréd
Polakdw, jednak liczba ta jest relatywnie niska w kontekscie ogolnej liczby
populacji mniejszosci polskiej w Irlandii.

4.5. Uczestnictwo w zyciu lokalnej spotecznosci i aktywne
obywatelstwo

Badanie mniejszosci etnicznych wykonane przez Fingal County Council
wskazuje, ze Polacy w bardzo matym stopniu angazujg sie w zycie lokalnej
spotecznosci — niewielki odsetek jest cztonkiem lokalnych klubdéw, grup,
kosciota, rady mieszkarncow. Polacy w mniejszym stopniu niz np. mieszkan-
cy pochodzacy z krajow afrykanskich sg sktonni angazowac sie polityke lo-
kalng na poziomie samorzadu. Co wiecej, niektorzy Polacy deklarujg, ze
wecale nie czujg sie czescig tej spotecznosci. Polacy rzadziej niz inne nacje
W rejonie wystepuja o obywatelstwo lub pobyt staty. Nie majg tez wybrane-
go przedstawiciela na zadnym szczeblu politycznym. Na pytanie ,czy jest
Pan/Pani lub Panstwa dzieci cztonkiem klubu badz organizacji spotecznej,
koscielnej lub sasiedzkiej?” — tylko 31% respondentow odpowiedziato
twierdzaco. 65% nie uczestniczyto w jakiejkolwiek formie zycia spoteczne-
go kraju pobytu, a 3% nie potrafito jednoznacznie odpowiedzie¢ na posta-
wione pytanie (zob. rys. 2).

15 Department of Social Welfare, 2011.

16 Policja mylnie odczytata dane osobowe zatrzymanego kierowcy, wpisujac w rubryce
zimieniem i nazwiskiem wyrazy ,Prawo Jazdy”; The mystery of Ireland's worst driver,
Thursday, 19 February 2009, http://news.bbc.co.uk/2/hi/7899171.stm.

17 forumpolonia.org.
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Rys. 2. Uczestnictwo w zyciu spotecznym Polakéw zamieszkujacych Irlandie

Czy jest Pan/Pani lub Parfistwa dzieci cztonkiem klubu badz organizacji spotecznej,
koscielnej lub sgsiedzkiej?

Nie wiem 3%

Tak
31%

Nie
65%

Zrodio: Official Languages and Immigration: Obstacles and Opportunities for Immigrants and
Communities - November 2002. Minister of Public Works and Government Services
Canada 2002.

5. Perspektywy na przysztosc

Pomimo fali wyjazdow w Irlandii nadal pozostaje tysigce Polakdw,
a z nimi ich problemy jak tez mozliwosci. Od spotecznosci polskiej zalezy, na
ile weZmie odpowiedzialno$¢ za zmiany majace na celu poprawe sytuacji
oraz jak wykorzysta wszystkie szanse.

Analizujac etapy integracji imigrantdw, Polska spotecznos$¢ w Irlandii
jest by¢ moze na poziomie pomiedzy osiedleniem sie, a adaptacjg (zob.
rys. 3)1s.

Polacy w Irlandii sg do$¢ dobrze zorganizowani. Majg wiasne szkoty,
sklepy, koscioty, organizacje kulturowe i pomocowe, media, centra medycz-
ne. Cze$¢ dziata na zasadzie wolnorynkowej, a cze$¢ wolontariatu. To czas,
by mysleé, jaki mozna wnies¢ wkiad do tego spoteczenstwa.

18 Official Languages and Immigration: Obstacles and Opportunities for Immigrants and
Communities - November 2002. Minister of Public Works and Government Services Cana-
da 2002.
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Rys. 3. Fazy adaptacyjne imigracji

spotecznos¢ .
zatrudnienie I

jezyk

wymiar

selekcja osiedlenie adaptacja wspotudziat

Zrodho: Official Languages and Immigration: Obstacles and Opportunities for Immigrants and
Communities - November 2002. Minister of Public Works and Government Services
Canada 2002.

5.1. Strategia zmiany

By istniejace struktury polonijne dziataty jak najlepiej i byty stabilne,
potrzebujg jednak wsparcia, merytorycznego, organizacyjnego i finansowe-
go. Potrzeba tez lideréw z wizjg i konsekwencjg, dlatego ze ,to lider jest
tym, kto wprawia w ruch strategie zmiany. Potrafi dostrzec interes ogdtu
(w tym swoj wiasny) ponad interesem jednostkowym (takze swoim wia-
snym). Lider to ,zapalnik”, kto$, kto wychodzi przed szereg, aby dziata¢ tam,
gdzie SciezKi sg jeszcze nieprzetarte. Jego zadaniem jest pociggna¢ za sobg
innych, usprawni¢ dziatania, a przede wszystkim ,widzie¢ wiecej” — trafnie
diagnozowac rzeczywistosc, zarowno w aspekcie jej brakow, jak i zasobow.
Radzi sobie z autostereotypami na temat spotecznosci i dazy do tego, aby
wychodzi¢ poza schematy i poznawac coraz lepiej siebie oraz swoje srodo-
wisko. Lider to kto$, kto potrafi zyska¢ zaufanie swojg wiarygodnoscia, wi-
zja, zaangazowaniem”19, Wizjg Forum Polonia jest, by Polska spotecznos¢
w Irlandii byfa silna i zjednoczona. Polacy sg dumni ze swojej polskosci
i podtrzymuja polskie tradycje, a sg jednocze$nie dobrze zintegrowani z ir-
landzkim spoteczenstwem. Majg silne wptywy w Polsce i Irlandii.

Forum Polonia jest jedyng inicjatywa zorganizowanej wspotpracy grup,
jednostek, mediow i instytucji w Irlandii oraz udzielania wsparcia grupom
i o0sobom zwiazanym z networkiem. Ideg Forum Polonia jest wspomaganie
procesu wspotpracy poprzez tworzenie mozliwosci wspotdziatania, uzu-

19 M. Plewowska, M. Makowska, K. Czayka-Chetminska. Przewodnik Lidera. Portrety, inspira-
cje, pytania. Stowarzyszenie Szkota Lideréw. Warszawa 2009.
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petniania zasobow. Forum dziata w kilku obszarach: edukacji, rynku pracy,
zdrowia i opieki socjalnej, kultury i promocji Polski poprzez organizowanie
zjazdow i konferencji, szkoleh dla organizacji, organizowania wspdlnych
projektéw skierowanych do Polonii, badania, monitorowania mediéw. Fo-
rum Polonia peini szczeg6lnie wazne zadanie przy rozpowszechnianiu in-
formacji od instytucji irlandzkich, polskich i miedzynarodowych do polonij-
nych aktywistow w Irlandii za pomocg strony internetowej i newslettera dla
aktywistow spotecznosci.

Polacy bardzo mato korzystaja z pomocy innych organizacji ,,parasolo-
wych”, tj. New Communities Partnership i Integration Centre. W NCP nie ma
jak dotad zadnej polskiej organizaciji.

5.2. Istnienie i wydolno$¢ organizacji polonijnych a stabilnos¢
finansowa

Jedna z gtdwnych cech dziatalnosSci polonijnej w Irlandii jest praca wo-
lontaryjna. Aby przetrwa¢ oraz mie¢ wiekszg efektywnos$é, Polacy muszg
by¢ bardziej kreatywni w sposobie pozyskiwania funduszy na swojg dzia-
talnos¢ i ich wykorzystywania.

Wiekszos¢ funduszy strukturalnych i programowych na dziatalnos¢ po-
lonijng ptynie z instytucji publicznych tj. Senatu RP, Ministerstwa Spraw
Zagranicznych poprzez konsulat Polski w Irlandii, a takze irlandzkiego rza-
dowego Biura do spraw Promaocji Integracji Migrantéw przy Ministerstwie
Sprawiedliwosci. W czasie recesji jest trudniej uzyskac te dotacje.

Niektdre organizacje czeSciowo korzystajg ze srodkow publicznych, ale
I pobierajg optaty za swoje serwisy. Psychologiczna przychodnia My Mind
zaadaptowata typowy model social enterprise, rosngcy w popularnosé
w Europie. W tym modelu instytucja o celach Scisle spotecznych prowadzi
dziatalnos¢ gospodarczg, a zyski inwestuje w rozwoj organizaciji.

Zupetnie inne podejScie majg organizacje dziatajagce w innej kulturze.
Organizacje amerykanskie bazujg w znacznie duzej mierze w oparciu o fun-
dusze prywatne. Projekt Access20 — centrum dla spotecznosci arabskiej
w Detroit w USA finansuje swojg dziatalnos¢ z datkow osob, ktérym powi-
dto sie lepiej, i chcg wspiera¢ stabszych w swojej spotecznosci. W 2009 r.
kapitat organizacji byt rzedu 50 min, zatrudniata ona 50 oséb.

Z kolei polska spotecznos$¢ w Kanadzie z sukcesem zaadaptowata model
capital investment2l. Stowarzyszenie Polsko-Kanadyjskie w Windsorze
zakupito potacie ziemi, na ktérych wybudowato osiedla mieszkaniowe

20 Spotkanie z Hassanem Jaber, Executive Director Access w ramach Women'’s Health and
Welbing Program’ organizowanym przez Boston Collage. USA, Detroit, 18 May 2010.

21 . Barycki, President of Polish-Canadian Business and Professional Association of Windsor
~Capital Investments”. Wystapienie podczas ,,Quo Vadis Ill. Tools for success. 14 May,
2011.
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Polonia Park i Villa Polonia, a zyski sg wykorzystywane m.in. na fundowanie
inicjatyw polonijnych22,

5.3. Lobbing i wspdtpraca instytucjonalna

Istnieje rosngca potrzeba nawigzania dialogu i Scislejszej wspotpracy
pomiedzy Polonig i irlandzkimi instytucjami, komunikowanie potrzeb, pro-
blemow i wspdlne znajdowanie rozwigzan.

Jest potrzeba zmian w sposobie w jaki instytucje publiczne $wiadczg
swoje ustugi, by staty sie bardziej dostepne i stuzyly catej wielokulturowe;j
spotecznosci Irlandii. Niektére serwisy, szczegoélnie te zwigzane ze zdro-
wiem psychicznym i uzaleznieniami sa niemal zupetnie niedostepne dla
0s0b, ktore nie wiadajg jezykiem angielskim. Znamiennym jest, ze niektore
placowki leczenia uzaleznionych do tej pory nie miaty ani jednego polskie-
go klienta. Z pracy polskich psychologéw i ksiezy, a szczegdlnie Centrum
Konsultacyjnego dla Uzaleznionych i Ich Rodzin (CKU) wiemy, ze uzaleznio-
nych i wspétuzaleznionych w Irlandii nie brakuje. CKU oraz dublinskie
Coolmine Therapeutic Community w 2010 r. nawigzaty wspotprace struk-
turalng i merytoryczna, by redukowaé bariery dostepu poprzez wykorzy-
stanie silnych i unikalnych stron kazdego partnera23,

Innym sposobem na zmniejszenie tej przepasci jest pokazywanie tzw.
»Znakow dostepnosci®, czyli np. posiadanie literatury czy strony interneto-
wej w réznych jezykach. Dla przyktadu, kiedy organizacja Cairde zatrudnita
pracownikow mowigcych danym jezykiem, m.in. polskim i chinskim — automa-
tycznie nastgpit kilkuset procentowy wzrost klientow z danej spotecznosci.

W Irlandii istnieje tradycja tzw. ,Community mobilising”, czyli angazo-
wania przedstawicieli spotecznosci do uczestniczenia w procesie planowa-
nia. Forum Polonia wspotpracowato np. z badaczami Programu Health Se-
rvice Executive ds. Nieplanowanej Cigzy. Dzieki sieci kontaktow w ramach
Forum Polonia udato sie przeprowadzi¢ konsultacje spoteczne na teranie
Dublina i Cork. Analiza problemow i otrzymane sugestie przyczynig sie do
poprawienie informacji na temat dostepnosci serwiséw zwigzanych z pla-
nowaniem rodziny.

6. Aktywnosc polityczna

Integracja na poziomie spoteczno-politycznym jest wg niektorych teorii
najbardziej zaawansowanym stadium integracji24. Polacy w tym momencie
nie majg zadnej reprezentacji politycznej. Niewielki odsetek jest zareje-

22 A Rajski, 100 lat Polonii w Winsdor 1908-2008, Walkerville Publishing, Windsor, Canada,
2008.

23 www.cku.ie.

24 B. Fanning, New guests to the Irish nation, Irish Academic Press. 2009.
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strowany, by méc gtosowaé w wyborach lokalnych. Minimalna liczba ma
irlandzkie obywatelstwo uprawniajgce do gltosowania w wyborach parla-
mentarnych i prezydenckich.

Jednym z celéw dziatalnoSci Forum Polonia jest propagowania aktyw-
nego obywatelstwa. Przez niemal rok na przetomie 2008/2009 prowadzo-
ny byt projekt informacyjno-mobilizacyjny ,Daj Gtos. Wybory Lokalne
2009“, zachecajacy Polakoéw do udziatu w wyborach i kandydowania w nich.
Dzieki tej inicjatywie polscy kandydaci byli promowani w irlandzkich me-
diach i zwiekszata sie liczba Polakdw na listach wyborcowzs.

Wazne jest tez edukowanie nt. efektywnej wspdtpracy z instytucjami
rzgdowymi i pozarzadowymi. Niestety Polacy w niewielkim stopniu wspét-
pracujg z bardziej doSwiadczonym partnerami w tym zakresie, tj. z NCP.

W roku 2011 autorka niniejszego tekstu kierowata Inicjatywa Cairde
Balbriggan w ramach projektu ,Integracja Poprzez Wsp6lne Doswiadcze-
nia”. Balbriggan w hrabstwie Fingal ma jedna z najwiekszych populacji
mniejszosci narodowych per capita. Jest tam kilka rad mieszkancow, jednak
obcokrajowcy, w tym Polacy rzadko lub wcale w nich nie zasiadajg. Jednym
z najwazniejszych elementéw projektu byto inwestowanie w lokalnych
dziataczy, umozliwienie im kontaktow z decydentami, zachecenie do —
I umozliwianie uczestnictwa we wptywowych forach oraz nauka prowadze-
nia strategii lobbingowych, pisania listéw i prowadzenia spotkanzs,

* x %

Niedawno odbytam podroz, ktéra byta niemalze podrézg w przysztosc.
Odwiedzitam Polonie w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Widziatam pol-
skie dzielnice, spotkatam Polakéw na waznych stanowiskach w rzadzie,
Swietnie prosperujace biznesy. Jadtam pierogi w Toronto, ktore sg rownie
popularne jak panini w Irlandii. Widziatam organizacje polonijne o wartosci
23 milionéw dolaréw. Patrzac na Polakdéw w Irlandii, widze ogromny po-
tencjat. JesteSmy tak blisko Polski, jesteSmy niebywale wyksztatceni, potra-
fimy ciezko pracowac, jesteSmy kreatywni. Przyszto$¢ nalezy do nas.
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Witold Rakowski, Barbara Rakowska

Praca Polakow w Irlandii
I ptynace z niej korzysci dla obu narodow

Wstep

Irlandia byta przez stulecia krajem, z ktorego sie emigrowato, jednak
pod koniec XX wieku, dzieki szybkiemu rozwojowi gospodarczemu, zaczeta
przycigga¢ osoby szukajgce pracy z innych krajow. Po przystagpieniu Polski
do struktur UE 1 maja 2004 roku i otwarciu irlandzkiego rynku pracy dla
Polakéw Irlandia stata sie ulubionym celem wedrowek dla poszukujacych
statej albo czasowej pracy. Duze bezrobocie notowane w okresie od 2000
do 2006 (Srednio 15-20%, a na niektorych obszarach przekraczajgce 30%)
zmuszato Polakéw w wieku produkcyjnym do poszukiwania zrodet docho-
déw za granica. Szacuje sieg, iz Irlandia stata sie trzecim najpopularniejszym
celem migracji zarobkowej (do Wielkiej Brytanii wyjechato ponad 700.000
imigrantow, a do Niemiec okoto 500.000), ktoéry przyciagnat 200.000-
250.000 pracownikéw. Pomimo zastoju gospodarczego, ktory dotknat za-
rowno catg UE, jak i Irlandig, kraj ten nadal uwaza sie za o wiele bardziej
atrakcyjne miejsce do mieszkania i pracy niz kraj ojczysty emigrantow, Pol-
ska.

Taki stan rzeczy moze wynikac z nastepujacych czynnikdw:

1) pomimo zaistnienia kryzysu zarowno w Polsce, jak w Irlandii, Polakom
ciggle tatwiej o znalezienie pracy w Irlandii niz w Polsce,

2) pomimo wyzszych zarobkow i wyzszych kosztow utrzymania w Irlandii
mozna odtozy¢ tam wiecej pieniedzy niz w Polsce,

3) lepsze zabezpieczenia socjalne w Irlandii,

4) irlandzki pracodawca traktuje polskiego pracownika lepiej niz jego od-
powiednik w Polsce,

5) irlandzcy pracodawcy cenig w Polakach umiejetno$¢ dostosowania sie
do zmiennych okolicznosci.

Poza wymienionymi wyzej motywami imigranci z Polski chcg zwiedzié
kraj, poznac rézne relacje zawodowe i podnie$¢ swoje umiejetnosci jezyko-
we. Znaczna czes¢ Polakéw pracujgcych w Irlandii, szczeg6lnie w branzy
budowlanej, po kilku latach wraca do Polski, jednak naptyw przyjezdzaja-
cych do Irlandii nie ustaje, a nowo przybyli podejmujg prace, ktéra nie inte-
resuje Irlandczykow. Niestety, tego rodzaju praca jest o wiele mniej wyma-
gajaca i zwykle nie odpowiada kwalifikacjom imigrantéw i ich oczekiwa-
niom w momencie opuszczania Polski. Wydaje sig, ze gtbwnym motywem
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popychajagcym Polakéw do wyjazdu do Irlandii jest nie tylko znalezienie
lepszej pracy, a wiec zrodta dochodow, lecz rowniez szansa na poczynienie
znacznych oszczednosci, ktore bedzie mozna potem zainwestowac, co suge-
rujg przeprowadzone w 2008 roku wsrdd Polakéw mieszkajgcych w Irlan-
dii badania. Ankietowana grupa nie byta liczna (tylko 104 osoby, 41 mez-
czyzn i 63 kobiety), daje ona jednak pojecie o Polakach na rynku pracy
w Irlandii. Badanie miato na celu uzyskanie informacji o charakterze stano-
wisk pracy, dochodach, oszczednosciach i wstepnych planach przedtuzenia
pobytu na Zielonej Wyspie.

Profil respondentéw

Przed oméwieniem wynikow ankiety z pazdziernika 2008 autorzy po-
krotce przedstawig populacje respondentow. Wigkszo$¢ przybyszéw z Pol-
ski to ludzie miodzi: 70% mezczyzn i 60% kobiet to osoby ponizej 30 roku
zycia, natomiast tylko 10% mezczyzn i 5% respondentek ma ponad 40 lat.
W zwigzku z tym 30% mezczyzn i 33% kobiet byta stanu wolnego (czyli nie
pozostawata w zwigzku matzenskim). 38% mezczyzn i 40% kobiet pozo-
stawato w urzedowym zwigzku matzenskim. Okoto 30% mezczyzn i 25%
kobiet mieszkato z partnerem (konkubinat/zwigzek partnerski). 20% mez-
czyzn i 25% kobiet posiadato wyzsze wyksztatcenie, natomiast zaledwie 2%
wyksztatcenie podstawowe. Dane te pokazuja, ze osoby przybyte z Polski
moga pochwali¢ sie duzymi kwalifikacjami zawodowymi/wyksztatceniem.
Przed wyjazdem do Irlandii 18% ankietowanych mieszkata na terenach
wiejskich.

Powody wyjazdu z Polski

Decyzje opuszczenia ojczyzny nalezy rozpatrywac nie tylko pod wzgle-
dem tego, co przycigga i co popycha przysztych migrantow, ale réwniez te-
go, co ich odstrecza i powstrzymuje. Czynnikami powstrzymujgcymi moze
by¢ np. rodzina, mocne wiezi z lokalng spotecznoscia; odstrecza¢ moze no-
we, dostownie obce otoczenie spoteczne kraju docelowego, odlegtos¢ i ry-
zyko nieznalezienia pracy. Z kolei do wyjazdu pchajg potencjalnego migran-
ta warunki w jego otoczeniu, np. brak pracy, niskie pensje i, coraz czesciej,
trudne relacje panujgce w miejscu pracy albo w rodzinie. Czynniki te od-
grywajg pewng role, gdy na migranta czeka nie byle jaka, tylko lepiej wyna-
gradzana praca. Do tego dochodzi perspektywa zetkniecia sie z nowym oto-
czeniem spotecznym i przyrodniczym, znaczna cze$¢ wyjezdzajacych moze
liczy¢ na podwyzszenie swoich umiejetnosci jezykowych i wzbogacenie do-
Swiadczenia. Przed wyjazdem do Irlandii nieco ponad potowa responden-
téw miata prace (58% mezczyzn i 53% kobiet), jedna czwarta mezczyzn
i jedna 6sma kobiet byta bezrobotna, zas 17% mezczyzn i 34% kobiet do-
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piero co ukonczyto studia. Dla nich zasadniczymi powodami emigracji byto
duze bezrobocie w Polsce, niskie place (takie motywacje podato okoto
30%), niewielkie perspektywy rozwoju osobistego i zawodowego, dzieki
ktéremu mozna by znalez¢ ciekawa, stymulujacg prace (28%). Czasami do
wyjazdu skianiaty Polakow silne wiezi z bliskim krewnym, z ktérym chcieli
zamieszkac w Irlandii.

Zrodta informacji o mozliwosciach wyjazdu

Jako ze gtdwnym powodem migracji do Irlandii byty perspektywy pracy
(92% respondentow), czynnikiem o podstawowym znaczeniu byty informa-
cje o ofertach zatrudnienia i sposobach dotarcia na miejsce. 55% respon-
dentéw stwierdzito, ze podstawowym Zrodiem takich informacji byli zna-
jomi i przyjaciele, 29% powotywato sie na dalszych krewnych, 8% zaufato
Internetowi, a kolejne 8% wiadomos$ciom w prasie. Pierwszg prace w Irlan-
dii znajdowali zazwyczaj za pomoca przyjaciét, znajomych (47%), cho¢ 39%
znalazto jg na wiasnag reke.

Czas trwania pobytu, rodzaj pracy i zadowolenie z niej

Potowa ankietowanych przebywata w Irlandii od pétora roku do
trzech lat, nastepne 11% przez ponad trzy lata (tyle samo, co procent prze-
bywajacych niecate pot roku), a jeszcze kolejne 11% pozostawato w Irlandii
od szesciu miesiecy do jednego roku. Mezczyzni przebywali tam zwykle
dtuzej niz kobiety, poniewaz to oni przecierali szlaki, a po osiggnieciu stabi-
lizacji dotgczaty do nich zony (czesto z dzie¢mi) albo partnerki. Jedna
czwarta pracowata w biurach (w tym gronie byto wiecej kobiet niz mez-
czyzn), 16% zatrudniata sie w sferze ustug spozywczych, 5% opiekowato
sie dzie¢mi badZ zajmowato sie osobami w starszym wieku. Kolejne 7% za-
tozyto wiasng dziatalnos¢ gospodarczg, jednak najwiecej 0sob (46%) stawa-
to sie robotnikami fizycznymi, czesto wykonujagcymi bardzo proste prace.
Potowa uczestniczgcych w ankiecie w momencie udzielania odpowiedzi
pracowata gdzie indziej niz po przyjezdzie do Irlandii. 23% byto zadowolo-
nych z pracy, 50% dos¢ zadowolonych, jedyne 8% okazywato niezadowole-
nie, zas pozostate 19% nie miato wyrobionego zdania. Relacje w miejscu
pracy takze oceniano jako dobre badz pozytywne. Zdaniem 33% atmosfera
w pracy byta bardzo dobra, dla 50% dobra, dla 13% zadowalajaca, a tylko
4% wyrazito niekorzystne opinie. 73% respondentdw cieszylo sie, ze zyje
w Irlandii, zaledwie 3% doznato zawodu. Okoto 24% nie byto w stanie
udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi.
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Z czego najbardziej cieszg sie Polacy?

Gtownym powodem do satysfakcji sg ptace i rodzaj wykonywanej pra-
cy. Poza tym wymienia sie nastepujace powody:

1) zycie w Irlandii jest tatwiejsze niz w Polsce, poniewaz o wiele prostsze
jest tam zatozenie i rejestracja firmy, nabycie i zarejestrowanie samo-
chodu; urzednicy sg naprawde zyczliwi, a zeznania podatkowe przej-
rzyste i fatwe do zrozumienia,

2) czuja, ze w Irlandii w ciggu roku osiagneli wiecej, niz byliby w stanie
osiggnac¢ w Polsce,

3) jestwiecej szans rozwoju osobistego i zawodowego,

4) komunikacja miedzyludzka i relacje w pracy sg o wiele bardziej sympa-
tyczne,

5) zycie w ogole jest fatwiejsze i mniej stresujace,

6) w razie niepowodzenia firmy panstwo zapewnia wieksze bezpieczen-
stwo socjalne i ekonomiczne.

Otoczenie respondentow

Osoby przebywajgce w Irlandii ponad rok mieszkajg tam zwykle z ro-
dzinami, krewnymi, przyjaciotmi lub znajomymi. Dotyczy to szczegdlnie Po-
lek. Zycie domowe ksztattuje sig, jak nastepuje:

1) 33% mezczyzn i tylko 12% kobiet mieszka samotnie,

2) peina rodzina nuklearna (matzenstwo + dzieci) 8% mezczyzn, 4% ko-
biet,

3) zmatzonkiem 16% Mi 29% K,

4) zrodzehstwem 8% Mi 19% K,

5) zrodzicami 3% Mi 2% K,

6) zkrewnymi3% Mi 16% K,

7) znarzeczonymi 8% Mi 7%K,

8) zprzyjaciotmi/ znajomymi21% Mi 11% K.

Ponad 73% ankietowanych utrzymuje bliskie stosunki w rodakami
w Irlandii, a tylko 26% rzadko kontaktuje sie z innymi Polakami.

Zamiary

Az 13% procent respondentow postanowito zosta¢ w Irlandii na state;
w skiad tej grupy wchodzito wiecej kobiet niz mezczyzn, gdyz Polki czesciej
wychodzg za Irlandczykdw, niz Polacy zenig sie z Irlandkami. Ponad 70%
procent pytanych zamierzato zosta¢ w Irlandii przez co najmniej rok, nato-
miast 17% albo ma inne plany, albo nie podjeto jeszcze decyzji. Badanie
przeprowadzone w lutym 2009 roku, gdy kryzys gospodarczy docierat juz
do Irlandii, wykazato, iz niemal 67% respondentéw odczuwa juz jego skutki
W postaci mniejszego wymiaru czasu pracy, jej utraty albo mniejszego wy-
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nagrodzenia, lecz mimo wszystko chcieli nadal pozosta¢ w Irlandii, podkre-
$lajac, ze jest to kraj bezpieczniejszy i bardziej stabilny niz Polska.

Dochody, koszty utrzymania i oszczednosci

Praca, bedgca gtdbwnym celem polskich imigrantéw w Irlandii, pozwala
im nie tylko na utrzymanie sie, nawet przy relatywnie wyzszych kosztach
zycia, ale takze na oszczedzanie. Warto przyjrzec sie dochodom ankietowa-
nych i na podstawie ustalen sformutowac¢ ogdlniejsze wnioski dotyczace
transferu pieniedzy z Irlandii do Polski. Mimo ze pytanie kogo$ o dochody
jest ze wzgleddw kulturowych czym$ delikatnym, uczestnicy badania chet-
nie informowali 0 dochodach netto, ktéorymi mogli swobodnie dysponowac,
swoich albo rodzin. Spos$réd 104 pytanych 95 pracowato i przyporzadkowa-
to swoje dochody do przedziatow podanych w kwestionariuszu. Podobnie
zachowato sie 57 cztonkdw ich rodzin. Wiekszo$¢ respondentéw (44%)
i cztonkdw ich rodzin (30%) osiagato Sredni dochdd miesieczny od 1.501 €
do 2.000 €, chociaz trafiaty sie osoby zarabiajgce ponizej 1.000€ albo nawet
ponad 4.000€. Informacje uzyskane w ramach ankiety umozliwito oszaco-
wanie miesiecznego dochodu netto 95 respondentow:

1) 95 respondentéw ok. 174.700 €,

2) dochody 57 cztonkow ich rodzin 135.900€, w sumie 310.000€,
3) koszty utrzymania (jedzenie, mieszkanie, dojazdy, etc.) 110.000€,
4) oszczednosci (w zaokragleniu) 200.000€.

Sredni dochéd miesieczny ankietowanego wynosit 1.839€; mezczyzni
zarabiali 2.115€, kobiety 1.646€, a cztonkowie rodzin respondentow
2.384€ (mezczyzni) i 2.150€ (kobiety). Osoba pracujgca oszczedzata mie-
siecznie $rednio 1.320€. Sposrdd ankietowanych 84% deklarowato posia-
danie oszczednosci, 15% badanej grupy co miesigc posyta oszczednosci do
Polski, 45% robi to co pewien czas, a jedynie 5% twierdzi, ze nie zostajg im
zadne oszczednosci, ktdore mogliby przetransferowaé. Respondenci zamie-
rzajg przeznaczy¢ oszczednosci na:

1) zakup mieszkania albo domu 63%,
2) zakup ziemi (lub dziatki) 5%,

3) zatozenie wiasnej firmy 12%,

4) zakup samochodu 2%,

5) wyksztatcenie 5%,

6) przyjecie weselne 2%,

7) podrbze 5%,

8) Inne cele 8%.

Sprébujmy teraz oszacowac roczny dochod netto Polakoéw mieszkaja-
cych w Irlandii przy dwoéch zatozeniach. Zatozenie pierwsze — pracuje
150.000 os6b, drugie — pracuje 200.000 oséb, zarabiajac przecietnie 2.000€
netto na miesiac.
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Zatozenie pierwsze: 150.000 x 2.000€ = 300 min €,
Zatozenie drugie: 200.000 x 2.000€ = 400 min €.

Tak wiec rocznie:

Zatozenie pierwsze: 300 mIn € x 12 =3,6 mid €,
Zatozenie drugie: 400 mIin € x 12 =4,8 mld €.

Jezeli oszczednosci sg rowne chocby potowie tych sum, winny wynosic¢
odpowiednio 1,8 mld € albo 2,4 min €. Jezeli zatozymy, ze co najmniej po-
towa oszczednosci, czyli 900 min lub 1,2 mld €, trafia do Polski, a $redni
kurs wymiany ztotego na euro ksztattuje sie w granicach 4 do 1, daje to
3,6 mid albo 4,8 mld zt rocznie. Suma oszczednosci mogtaby zapewnic
utrzymanie od 250.000 do 300.000 mieszkancow Polski. Drugg potowe osz-
czedno$ci mozna przeznaczy¢ na inwestycje w dom czy mieszkanie. 3,6 mid
zt wystarczy do zakupienia ok. 515.000 m2 powierzchni mieszkaniowej po
$redniej cenie 7.000 to zt za metr kwadratowy. Jesli typowe mieszkanie ma
okoto 70 m2, to za te pienigdze mozna kupi¢ 7.300 mieszkan. Zwazywszy, ze
znaczna czes$¢ polskich imigrantow przebywata w Irlandii cztery lata, fatwo
wyobrazi¢ sobie dzienny przeptyw pieniedzy z Irlandii do Polski i stopien,
w jakim te Srodki finansowe nie tylko stymulujg popyt wewnetrzny w na-
szym kraju, lecz rowniez wytwarzajg popyt na ustugi transportowe (lotni-
cze, samochodowe i telekomunikacyjne).

Whnioski

Polacy pracujacy w Irlandii z pewnos$cig przyczyniajg sie do zwieksze-
nia PKB tego kraju, stymulujgc lokalny popyt na dobra i ustugi, nie méwiac
juz o wynajmowaniu mieszkan, a tym samym pomagaja w ztagodzeniu
skutkéw spowolnienia gospodarczego. Bez licznych imigrantow z Polski
I pobudzanego przez nich popytu, Irlandczykom zytoby sie o wiele ciezej.
Mimo ze niektdrzy z ich uwazajg Polakdw za konkurentow na miejscowym
rynku pracy, kierujac sie antypatig i uprzedzeniami, pracownicy szczebla
kierowniczego i zarzadzajgcego twierdzg, ze Polacy sa bardziej kreatywni
niz ludnos¢ miejscowa i sg chetniej zatrudniani. Staje sie to podtozem kon-
fliktow. Problem ten jednak nalezy rozpatrywac bardziej dogtebnie i z réz-
nych punktéw widzenia.

Bez polskich pracownikéw Irlandia bytaby biedniejsza, a bez szans pra-
cy dla Polakéw w Irlandii taki sam los spotkatby Polske. Jezeli zatozymy, ze
w 2008 PKB Irlandii wynosit 180 mid € i byt wytwarzany przez 2,63 min
pracownikow, przecietny udziat pracownika w PKB réwnat sie 68.000 €.
Oznacza to, ze liczaca 150.000 os6b grupa polskich pracownikéw wytwo-
rzyta okoto 13 mld €, z czego zaledwie 3,6 mld € zachowali dla siebie. Pozo-
stata czes¢, dwukrotnie przewyzszajgca kwote zachowang przez pracowni-
kéw, powedrowata do Irlandczykow. Mozna wiec stwierdzié, iz produkt
polskich pracownikéw w Irlandii w znacznie wigkszym stopniu powigksza
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dobrobyt obywateli irlandzkich niz polskich, gdyz 62% PKB pozostaje
w rekach panstwa irlandzkiego. W efekcie mozna postawi¢ teze, iz dwu-
stronna wspotpraca jest niezbedna dla obu narodéw: bogatsza Irlandia uta-
twia przeptyw kapitatu do Polski, za$ Irlandczycy stajg sie biznesmenami,
zaktadajg firmy ustugowe, banki, spotki deweloperskie i handlowe. W ten
sposOb oba kraje, jeszcze niedawno tak odlegte, bardzo zblizajg sie do sie-
bie. Znajduje to swdj wyraz w coraz wiekszej liczbie polsko-irlandzkich
przyjazni i matzenstw i towarzyszacych im podrozy.






Witold Rakowski

Przeptywy ludnosci miedzy Polska a Irlandia

Wstep

Nigdy w przesztosci nie byto tak dobrych warunkéw do przemieszcza-
nia sie ludnosci, jak wspotczesnie. Sprzyjajg temu odpowiednie konwencje
zawierane miedzy panstwami utatwiajgce przeptyw ludnosci, rozwadj srod-
kéw transportowych, dostep do informacji poprzez prase, srodki tacznosci
(internet), jak tez na ogdt sprzyjajaca tolerancja ludnosci autochtonicznej
wzgledem imigrantéw wynikajaca z rosngcej wiedzy. Piszac o przemiesz-
czeniach ludnosci, mam na mysli migracje wahadtowe (w tym turystyczne),
sezonowe (czasowe), state w ramach danego kraju i poza granice kraju
(emigracje, imigracje). Te ostatnio wymienione wigzg sie ze zmiang miejsca
zamieszkania, a wiec takze ze zmiang Srodowiska spotecznego i przyrodni-
czego.

Niniejsze opracowanie dotyczy¢ bedzie wlasnie przemieszczania sie
ludnosci z Polski i do Polski, ze szczegblnym uwzglednieniem powigzan
z Irlandia. W badaniach dotyczacych migracji ludnosci natrafiamy na pod-
stawowa bariere, jakg stanowi dostepno$é danych statystycznych w zakre-
sie strumieni przeptywow os6b miedzy krajami. Dane statystyczne, ktdre
podajg odpowiednie urzedy statystyczne dotyczace zaréwno odptywu lud-
nosci z danego kraju, jak i naptywu nie sg doktadne, poniewaz cze$¢ oséb
nie informuje odpowiednich urzedéw o emigracji i o przybyciu do danego
kraju. Niemniej jednak, podejmujac sie analizy migracji ludnosci Polski je-
steSmy skazani na dane oficjalne, ktore publikuje Gtowny Urzad Statystycz-
ny, pamietajgc o tym, ze sg to liczby obarczone pewnym btedem. Odnosi sie
to zwlaszcza do 0s6b opuszczajgcych kraj. Dane rejestrowane przez GUS sg
zanizone. Wielkos¢ przemieszczen ludnosci z Polski do innych panstw i od-
wrotnie zalezy nie tylko od koniunktury gospodarczej lecz takze od tego,
jakimi danymi bedziemy sie postugiwac¢. Mianowicie Rocznik Demograficz-
ny Polski podaje dane dotyczace:

1) migracji zagranicznych na pobyt staty (imigracje, emigracje),
2) migracji zagranicznych na okres co najmniej 12 miesiecy (do Polski

i z Polski),

3) ludnosci naszego kraju czasowo nieobecnej w zwigzku z wyjazdem za
granice na okres ponad 3 miesiace,

4) os6b przybylych z zagranicy do Polski, zameldowanych na pobyt cza-
sowy ponad 3 miesigce.
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Liczbowo najwieksze sg migracje na okres co najmniej 12 miesiecy,
a najmniejsze na pobyt staty. Wiadomo, ze cze$¢ oséb odptywajgca czasowo
czy na okres co najmniej 12 miesiecy pozostaje w danym Kkraju na stale.
Oczywiscie, badajgc migracje ludnosci mozna postugiwaé sie danymi po-
chodzacymi z biur meldunkowych, biur pracy czy tez z firm ubezpieczenio-
wych i innych instytucji. Ponadto w przeptywach ludnosci miedzy odlegty-
mi krajami mozna postugiwac sie danymi dotyczacymi liczby sprzedanych
biletéw lotniczych. Jednakze mimo pewnej niedoskonatosci ewidencji mi-
grantéw wydaje sie, ze najbardziej wiarygodnymi danymi sg liczby zawarte
w wydawnictwach odpowiednich urzedow statystycznych poszczegdlnych
panstw. Te wiasnie dane pozwolg mi udowodni¢ teze opracowania —
mianowicie, ze nasilenie strumieni migracyjnych z Polski do Irlandii zaleza-
to od ksztattowania sie koniunktury gospodarczej. Wtasnie pogtebiajgce sie
réznice w poziomie rozwoju gospodarczego miedzy panstwami sa gtdbwng
przyczyna migracji.

W niektdrych krajach dobra koniunktura gospodarcza wptyneta na de-
ficyt zasobdw pracy, w zwigzku z tym te panstwa (np. Irlandia, W. Brytania)
stwarzaty sprzyjajace warunki dla imigrantow, a w przypadku Polski, po jej
wstagpieniu do Unii Europejskiej, otworzyty swoj rynek pracy. Na temat
wspotczesnych migracji miedzynarodowych ludnosci jest wiele prac?t, nie-
mniej jednak problem ciggle jest aktualny, a zmiana sytuacji gospodarczej,
politycznej w poszczegblnych panstwach wptywa na wielko$¢ i strukture
przestrzenng strumieni: oséb odptywajacych i naptywajacych, dlatego pro-
blem ten jest wcigz aktualny i nalezy go $ledzi¢, tym bardziej ze mamy do
czynienia z nowym zjawiskiem, a mianowicie kraj, z ktérego od wiekow
ludno$¢ wyjezdzata stat sie, w wyniku przyspieszonego rozwoju ekono-
miczno--spotecznego, celem naptywu. Oczywiscie, ze zanim przejde do
omoéwienia powigzan migracyjnych miedzy Polska a Irlandia, wczesniej na-
lezy przedstawi¢ ogolne tto migracji ludnosci Polski.

1. Skala zjawiska

Skoro analizujemy zjawisko emigracji ludnosci polskiej do Irlandii, kt6-
re w przesztosci byto sporadyczne, nalezy je rozpatrywaé na szerszym tle.
To znaczy powinniSmy uwzglednia¢ migracje state, sezonowe i czasowe
ludnosci polskiej w dtuzszym okresie z podziatem na kierunki geograficzne

przeptywow.

1 Wykaz literatury na ten temat znajdzie czytelnik w ksigzce: Wielka emigracja zarobkowa
mitodziezy. Wyzwania dla edukacji. Redakcja: Ryszard Bera, Wydawnictwo Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2010 oraz K. Slany (red.), Orientacje emigracyjne Pola-
kéw, Wyd. U] Krakow 1997.



Przeptywy ludnosci miedzy Polska a Irlandig 177

Tabela 1. Migracje zagraniczne ludnosci Polski na pobyt staty

Rok Imigracje Emigracje Saldo
1981-1985 13299 240309 -227019
1986-1990 21299 293649 -272359)
1991-1995 65012 225433 -16 042

1990 2626 18 440 -15814

1995 8121 26 344 -18 223

1996 8186 21297 -13111

1997 8426 20222 -11 796

1998 8916 22177 -13 261

1999 7525 21536 -14 011

2000 7331 26 999 -19 668

2001 6 626 23368 -16 743

2002 6 587 24532 -17 945

2003 7048 20813 -13 765

2004 9495 18877 -9382

2005 9 364 22242 -12 878

2006 10802 46 936 -36 134

2007 14995 35480 -20 485

2008 15275 30140 -14 865

2009 17 424 18620 -1196

2010 15246 17 360 -2114

a) przecietnie rocznie

Zrodio:  opracowanie wiasne na podstawie danych zawartych w Roczniku Demograficznym
2011, s. 425,428, 2003, s. 369.

W okresie 30 analizowanych lat na state najwiecej ludnosci emigrowato
z Polski w latach 2006-2007 i nieco juz mniej w 2008 r., w 2000 i w 1995
oraz w latach 1986-1990 (tab. 1). Najmniej odptywato w latach 2009-2010,
a wiec w okresie dekoniunktury gospodarczej w Unii Europejskiej oraz
w latach 1990, 1996-1999 i 2003-2005. Skrajna réznica miedzy najwyz-
szym odptywem w 2006 r. a najnizszym w 2010 r. (podobny odptyw byt
w 1990 r.) siegata prawie 30 000. Trzeba podkresli¢, iz w latach 80. XX w.
roczna skala odptywu tez byta znaczna. Mozna wiec twierdzi¢, iz procedury
prawne, ale przede wszystkim popyt na zasoby pracy w innych panstwach
sg najwazniejszymi czynnikami wptywajacymi na skale odptywu z Polski.
Jednoczesnie w Polsce rokrocznie osiedlato sie na state od nieco wiecej niz
tysigca osob w latach 1981-1985 do powyzej 10 000 od 2006 r. W wyniku
wyzszego odptywu niz naptywu Polska rocznie tracita od nieco wiecej niz
tysiaca ludnosci w 2009 r. do powyzej 20 tys. w latach 1981-1990 i nawet
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36 tys. w 2006 r. W okresie ostatniego kryzysu gospodarczego, z jakim bo-
ryka sie Europa, ujemne saldo migracji statych byto niewielkie w poréwna-
niu z latami je poprzedzajacymi.

Procz migracji na pobyt staty od 2008 r. GUS podaje dane dotyczace
emigracji z Polski na okres co najmniej 12 miesiecy, ktore w poszczegdlnych

latach wynosity2:
2008 . 60 826
2009r. 31155
2010r. 29 748 0s6b

Dane te wskazuja, ze jeszcze w poczatkowej fazie kryzysu gospodarcze-
go emigracja ta byta dwukrotnie wyzsza niz w 2010 r., kiedy spowolnienie
ogarneto niemal wszystkie panstwa europejskie i USA. Wreszcie trzecie po-
jecie zwiazane z migracjami ludnosci, jakie ewidencjonuje GUS to ludnos¢
czasowo nieobecna, w zwigzku z wyjazdem za granice na okres ponad
3 miesigce3. Wyjazdy te w wybranych latach ksztattowaty sie nastepujgco4:

1995r. 10310
2000 . 15283
2004 . 20651
2005r. 31126
2006r. 50 756
2007 . 72814
2008r. 88 306
2009r. 68 848

W tym przypadku takze swoje apogeum osiagnety w 2008 r. i byty czte-
rokrotnie wyzsze niz w 2004 r., a wiec w momencie wstepowania naszego
kraju do Unii Europejskie;.

2. Irlandia jako kierunek emigracji

Jakkolwiek czes¢ Polakow przybywato do Irlandii w latach poprzedza-
jacych wstgpienie Polski do UE, jednak ich liczba byla niewielka bo
w 2002 r., wedtug spisu ludnosci przeprowadzonego w maju, na pobyt cza-
sowy przebywato okoto 2 tys. 0s6bs, za$ wyjezdzajacych na pobyt staty nie
byto wiecej niz kilkadziesigt oséb. Od 2005 r. Irlandia jako cel osadnictwa
i pobytu jest juz uwzgledniana przez GUS, dlatego mozna przesledzic stru-
mien oséb przemieszczajacych sie z Polski do tego kraju. Otéz w 2005 r.
przybyta na state do tego kraju niewielka liczba Polakow w pordwnaniu

2 Rocznik Demograficzny 2010, s. 445 2011, s. 435.
3 Do 2005 r. wyjazdy ponad 2 miesigce.
4 Rocznik Demograficzny 2011, s. 452,
Rocznik Demograficzny 2008, s. 482,
Rocznik Demograficzny 2006, s. 477.
5 Rocznik Demograficzny 2011, s. 454.
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z takimi panstwami jak Niemcy, W.Brytania, USA. Nawet do Kanady
w 2005 r. przeniosto sie dwukrotnie wiecej Polakdw niz do Irlandii. Jedno-
czed$nie nalezy zauwazy¢, ze mimo iz Irlandia lezy dalej od Polski i liczy
mniej mieszkancow niz Austria, Szwecja, Belgia, Holandia, Francja, to osie-
dlito sie tam na state wiecej 0s6b niz w kazdym z tych 5 wyzej wymienio-
nych panstw (tab. 2).

Tabela 2. Kierunki emigracji ludnosci Polski na state wg miejsca pobytu w latach 2005-2010

Panstwo/kontynent 2005 2006 2007 2008 2009 2010 | Razem
1. Austria 308 853 785 559 386 338 3229
2. Belgia 149 307 402 325 281 296 1760
3. Francja 295 579 513 564 388 339 2678
4. Hiszpania 265 625 650 514 330 272 2656
5. Irlandia 405| 2307| 2089 | 1422 570 565 7 358
6. Holandia 393 925| 1098| 1004 691 680 4831
7. Niemcy 12317 | 14950| 13771| 11884 | 7769| 6818| 67509
8. Norwegia . 251 304 418 245 303 1521
9. Szwecja 268 595 487 475 398 400 2623
10. W. Brytania 3072| 17996 | 9165| 6565| 3502| 3472| 43772
11. Wiochy 413 891 813 922 549 535 4123
12.USA 2613| 3951| 3078| 3158| 1961| 1767| 16528
13. Kanada 808 | 1097 821 841 571 607 4745
14. Ameryka Pd. 18 18 16 23 12 15 102
15. Australia 223 369 233 239 237 163 1464
16. Afryka 46 94 41 58 36 32 307
17. Azja 46 115 76 74 61 94 466

Zrodio:  jak w tab. 1.

W 2006 r. w wyniku przeptywu informacji miedzy Polakami przebywa-
jacymi w Irlandii a rezydentami w kraju liczba Polakéw osiedlajgcych sie na
state w Irlandii w poréwnaniu z rokiem poprzednim byia juz pieciokrotnie
wyzsza. Tak wysoki wzrost naptywu na stale wystgpit jeszcze do
W. Brytanii, nieporéwnywalnie wyzszy w liczbach absolutnych (prawie
osmiokrotnie). Natomiast niewielki wzrost na pobyt staty nastgpit do Nie-
miec i pozostatych panstw europejskich. W 2007 r. osiedlito sie na state
w Irlandii juz nieco mniej Polakéw niz w 2006 r. Spadek naptywu nastapit
szczegOlnie do W.Brytanii (prawie dwukrotny), ale takze do Niemiec
i wiekszosci panstw europejskich z wyjatkiem Norwegii, Holandii, Belgii.
Dalszy spadek Polakéw osiedlajacych sie w Irlandii zanotowano w 2008 r.
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W pordéwnaniu z poprzednim rokiem zamieszkato w tym kraju przeszto 600
obywateli polskich mniej. Zresztg w pozostatych panstwach europejskich
(poza Holandia i Norwegig) tez osiedlito sie mniej oséb. W 2009 i 2010 r.
nastapit przeszto dwukrotny spadek emigracji Polakéw do Irlandii w po-
réwnaniu z 2008 r. Naptyw ten w ostatnich dwdch latach byt tylko nieco
wyzszy niz w 2005 r. WyraZnie tez zmniejszyla sie liczba osiedlajgcych sie
Polakéw na state w Niemczech, W. Brytanii i w pozostatych panstwach
(tab. 2). Tak wiec 2006 rok byt pod tym wzgledem najbardziej korzystny dla
osadnictwa Polakéw na state w innych panstwach. Z og6tu ludnosci, ktora
opuscita Polske na state nastepujacy % osiedlit sie w Europie:

2005r.— 82,8
2006r.- 87,8
2007r.— 87,8
2008 r.—- 85,3
2009r.—- 844
2010r.— 844

Tak wiec panstwa europejskie, szczegbélnie Europy Zachodniej byty
gtdbwnym terenem osadnictwa obywateli polskich. Biorgc pod uwage okres
6 lat, to najwiecej os6b wyemigrowato na state z Polski do Niemiec. W na-
stepnej kolejnosci byta W. Brytania, USA, a na czwartej pozycji uplasowata
sie Irlandia, wyprzedzajagc Holandie, Kanade, Austrie, Szwecje, Wiochy
(tab. 2). Jezeli odniesiemy liczbe emigrantow z 6 lat fgcznie z Polski do ty-
sigca mieszkancéw danego kraju, gdzie sie osiedlali, to kolejno$¢ byta na-

stepujaca:
Irlandia 1,68
Niemcy 0,82
W Brytania 0,71
Austria 0,29
Holandia 0,38
Szwecja 0,32
Norwegia 0,16
Belgia 0,28
Wiochy 0,07
USA 0,05

Przeto sita przyciggania Irlandii byta przeszto dwukrotnie wyzsza niz
Niemiec, W. Brytanii i przeszto czterokrotnie wyzsza niz Austrii lezacej bli-
sko Polski. W nastepnych latach raczej nie nalezy sie spodziewac¢ takiego
naptywu Polakéw do Irlandii jak w analizowanym okresie.

W przemieszczeniach ludnosci z Polski do Irlandii na state w zdecydo-
wanej wiekszosci przewazali mezczyzni, zwlaszcza w latach 2005-2008.
Przewaga ta byta wiecej niz dwukrotna (tab. 3).
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Tabela 3. Pte¢ 0s6b emigrujacych z Polski na state do Irlandii w latach, z uwzglednieniem
ich miejsca zamieszkania w Polsce

Ple¢ Miejsce zamieszkania w Polsce

Rok mezczyzna | kobieta razem - Me2Czyzn — - kobiet —

miasto wie$ miasto wie$
2005 273 132 405 237 36 114 18
2006 1670 637 2 307 1222 448 487 150
2007 1644 445 2089 1214 430 370 75
2008 1018 404 1422 774 244 336 68
2009 299 271 570 244 55 229 42
2010 304 261 565 262 42 232 29
Razem: 5208 2150 7358 3953 1255 1768 382

Zrodio: opracowanie wiasne na podstawie: Rocznik Demograficzny GUS: 2006, s.456;
Rocznik Demograficzny GUS: 2007, s.448; Rocznik Demograficzny GUS: 2008,
s.462; Rocznik Demograficzny GUS: 2009, s. 434; Rocznik Demograficzny GUS:
2010, s. 436; Rocznik Demograficzny GUS: 2011, s. 426.

W catym okresie badanych 6 lat na 100 kobiet naptywajgcych na state
do Irlandii z Polski przypadato az 242 mezczyzn. Mozna to zjawisko uznac
za typowe dla pierwszego etapu przemieszczeh ludnosci. Z ogétu oséb
z Polski, ktére w latach 2005-2010 na state zamieszkaty w Irlandii, wiek-
szos¢ z nich przed opuszczeniem kraju mieszkata w miastach (76% mez-
czyzn i 82% kobiet). Dane zamieszczone w Roczniku Demograficznym GUS
nie pozwalaja na udzielenie odpowiedzi odnosnie do wieku, stanu cywilne-
go iwyksztatcenia emigrantow osiedlajgcych sie w poszczegolnych pan-
stwaché.

3. Migracje na pobyt czasowy

Jak juz wcze$niej nadmieniano, poza ewidencjg 0s6b na state opuszcza-
jacych panstwo polskie, probuje sie takze ewidencjonowac te osoby, ktore
opuszczajg kraj czasowo, jezeli taki fakt wyjazdu zgtoszg w urzedach ewi-
dencji ludnosci. Od 2008 r. uwzglednia sie wyjazdy na okres co najmniej
12 miesiecy, natomiast w latach wcze$niejszych ewidencjonowano opusz-
czajacych kraj na okres ponad 2 miesigce, a od 2006r. na okres ponad
3 miesigce. Emigracja z Polski na okres co najmniej 12 miesiecy do Irlandii
wynosita’:

w 2008 r. 5760 0s0b,

w2009 r. 1981 0s0b,

iw2010r. 1831 osob.

6 Dane publikowane w ,Roczniku Demograficznym” odnosnie do wieku, stanu cywilnego,
wyksztatcenia dotyczg wszystkich migrujacych bez podziatu na panstwa.
7 Dla lat wczesniejszych brak danych w ,,Roczniku Demograficznym”.
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Do tego dochodzg osoby wyjezdzajgce za granice na okres ponad
3 miesigce. Takich 0so6b, ktére z Polski wyjechaty do Irlandii byto:

w2005r. 1613, wtym mezczyzn 1 366,

w2006 r. 4675 wtym mezczyzn 3962,

w2007 r. 8357, wtymmezczyzn 7229,

w2008r. 10171, wtym mezczyzn 8 650,

w2009r. 7689, wtymmezczyzn 59348,

Nie wiadomo wiasciwie, ile z tych osob opuszczajacych kraj okresowo
powraca z powrotem, aile przedtuza swoj pobyt. W sumie mozna stwier-
dzi¢, iz o wiele wiecej ludnosci polskiej przebywa w Irlandii, jak i w innych
krajach na pobyt czasowy niz staty. Wedtug szacunkéw GUS w Irlandii
i w pozostatych panstwach przebywata czasowo w poszczeg6lnych latach
nastepujaca liczba Polakéw?® (w tys.):

Rok Irlandia Niemcy W. Brytania pozostali
2004 15 385 150 450
2005 76 430 340 604
2006 120 450 580 800
2007 200 490 690 990
2008 180 490 650 890
2009 140 415 555 760
2010 125 455 560 850

Irlandia jest trzecim krajem europejskim pod wzgledem liczby przeby-
wajacych tam czasowo Polakéw. Oznaki ozywienia gospodarczego w tym
kraju w 2011 r. dajg nadzieje, ze liczba przekraczajaca 100 tys. Polakow
utrzyma sie, bo sprzyja temu takze polityka socjalnat0, mimo zaostrzanych
rygorow wprowadzanych od 2009 r. Oczywiscie, ze pewna liczba oséb po-
wraca, ale na ich miejsce przybywajg nowe osoby. Ponadto z dokonywanych
obserwacji wynika, ze powracajacy do Polski znowu po pewnym okresie
pobytu powracajg do Irlandii, bo sprzyja temu wczes$niej zawigzana wigz
z pracodawcg irlandzkim lub polskim oraz w sumie bardziej sprzyjajace
warunki pracy i zycia.

4.7 Irlandii do Polski

Przemieszczenia 0os6b na staty pobyt odbywaja sie nie tylko z Polski do
Irlandii, lecz takze w odwrotnym kierunku. Zanim przejde do tego zagad-

8 Dla lat wczesniejszych brak danych w ,,Roczniku Demograficznym?”.

9 Rocznik Demograficzny 2011, s. 454.

10 ). Ptachecki, Europejski model socjalny i poziom dochodéw ludnosci jako determinanty roz-
woju regionalnego w Unii Europejskiej: Irlandia, Polska, Mazowsze, ,Rocznik Zyrardowski”,
t. IX, WSRL, Zyrardéw 2011 oraz H.Zdurska-Niedzwiecka, Zasitki rodzinne w Irlandii,
~Rocznik Zyrardowski”, t. VII, WSRL, Zyrardéw 2009.
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nienia nalezy podkresli¢, iz w imigracji do Irlandii ogbétem udziat polskiej
nacji jest znikomy. Spéjrzmy na dane zawarte w tab. 4.

Tabela 4. Migracje zagraniczne ludnosci Irlandii

Rok Imigracje | Emigracje saldo Natezenie migracji na 1000 ludnosci
saldo naptyw odptyw
2001 46 158 19 855 +26 303 +6,8 118 50
2006 103 260 38 866 +64 394 +15,1 25,2 10,1
2007 109 500 42200 +67 300 +155 26,4 109
2008 63 927 60 189 +3738 +0,8 152 144
2009 37 409 65 253 -27 844 -6,3 8,7 15,0

Zrodio: opracowanie wiasne na podstawie danych zawartych: Rocznik Demograficzny
2008, s. 540; Rocznik Demograficzny 2009, s. 504; Rocznik Demograficzny 2010,
s.510; Rocznik Demograficzny 2011, s. 496. Recent Demografic Developments
In Europe.

W okresie 6 lat na state w Irlandii osiedlito sie zaledwie 7 358 0s0b,
podczas gdy wsamym 2007 r. naptyneto tam przeszto 100 tys. obywateli
zinnych panstw. Byt to prawdopodobnie w dziejach panstwa irlandzkiego
najwiekszy naptyw, ktory raczej juz sie nie powtorzy, bo w 2009 r. byt pra-
wie trzykrotnie mniejszy, przy jednoczesnie wiekszej emigracji saldo mi-
gracji statych byto ujemne, podczas gdy od potowy lat 90. XX w. do 2008 r.
Irlandia charakteryzowata sie dosy¢ wysokim dodatnim saldem migracji
zagranicznychlt, Dane te wskazuja, Zze wraz ze zmiang tempa rozwoju go-
spodarczego, o faktycznie tworzenie lub likwidowanie miejsc pracy ulega
wielko$¢ naptywu i odptywu ludnosci z i do danego kraju. Irlandia i Polska
sg tego wymownym przyktadem.

Zwrdcmy uwage jeszcze na inny fakt. Mianowicie liczba mieszkancow
Irlandii jest okoto dziewieciokrotnie mniejsza niz Polski, a imigrowato tam
w 2001 i 2007 r. siedmiokrotnie, a w 2009 r. dwukrotnie wiecej ludnosci niz
do Polski (patrz tab. 1 i 4). Liczby te wskazujg na roznice w atrakcyjnosci
osiedlenczej tych panstw. Liczba oséb emigrujacych w 2001 i 2006 r. byta
nieco wyzsza z Polski, ale w latach nastepnych wyzsza z Irlandii i w 2009 .
trzy i potkrotnie, a w 2008 r. dwukrotnie. W odniesieniu do 1000 mieszkan-
cow zaréwno naptyw do Irlandii, jak i odptyw ludnosci byt kilkakrotnie
wyzszy niz w Polsce. W Polsce na tysigc mieszkancow przypadato w 2007 r.
0,4 imigrantéw, a w Irlandii 26,4, a emigrantow odpowiednio 0,93 i 10,9.
Polska w okresie ostatnich 50 lat charakteryzowata sie przewagg emigracji
nad imigracja, natomiast Irlandia, jak juz wspominano, od 1995 r. do 2008 r.
miata saldo dodatnie w przemieszczeniach ludnosci na state. Wtasnie zmia-

11 ). P. Rosa, Wplyw bezposrednich inwestycji zagranicznych i Srodkdw finansowych Wspélnot
Europejskich na rozwdj Irlandii po 1 stycznia 1973 r., WSRL, Warszawa — Zyrardéw 2004,
s. 52.
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ny w dynamice rozwoju gospodarczego wywotujg wiekszg ruchliwos¢ prze-
strzenng ludnosci. Przyktad Irlandii jest wymownym tego dowodem. Zgod-
nie z prawem migracji sformutowanym przeszto 100 lat temu?2 przemiesz-
czenia ludnosci w jednym kierunku wywotujg strumien odwrotny. Widac to
wyraznie w komunikacji lotniczej, gdzie najpierw uruchomiono potgczenia
Warszawy z Dublinem, a nastepnie z Krakowa, Wroctawia, todzi, Katowic,
Bydgoszczy, Rzeszowa. Potgczenia takie istnieja tez miedzy Corkiem a nie-
ktérymi miastami Polski. Potgczenia lotnicze sg wymownym przyktadem
przemieszczen ludnoscit3, zwigzanych z pracg w Irlandii oraz zacie$niaja-
cych sie zwigzkdw gospodarczych, kulturalnych miedzy oboma krajami.
Ztych powigzan wynikajg tez przemieszczenia mieszkancéw Irlandii do
Polski na pobyty krotkookresowe, jak tez na state zamieszkanie. Z danych
publikowanych przez ZUS wynika, ze w poszczegolnych latach na state
osiedlita sie w Polsce nastepujaca liczba mieszkancow przybytych z Irlandii:

2006 . 211 osob,

2007 . 589 0s6b,

2008 . 917 0s0b,

2009r. 1458 0s0b,

2010r. 1200 os6b.

Zatem w 2009 i 2010 r. wiecej mieszkancow przybyto z Irlandii do Pol-
ski na state zamieszkanie niz z Polski do Irlandii (tab. 2). Bardzo interesuja-
cg sprawa jest obywatelstwo i miejsce urodzen oséb przybytych. Ot6z z og6-
tu przybytych w 2009 r. na state do Polski z Irlandii w panstwie tym urodzi-
fo sie 681 0so6b (338 mezczyzn i 343 kobiety), z tego 677 posiadato obywa-
telstwo polskie. Oznacza to, ze 777 0s6b urodzito sie poza Irlandia, niestety
brakuje danych, ile w Polsce14.

W 2010 r. z og6tu osiadtych na state w Polsce 0s6b przybytych z Irlandii
689 urodzito sie w tym kraju (361 mezczyzn i 328 kobiet), z tego 683 miato
obywatelstwo polskiels (czyli 56,9% ogotu imigrantow). Liczby te wskazuja
na powroty rodzicow Polakow z dzieémi, ktére urodzity sie w Irlandii, a ze
przybywajg do Polski traktuje sie ich jako imigrantow. Wiasnie ze wzgle-
dow socjalnych cze$¢ Polek woli rodzi¢ dzieci w Irlandii i po odchowaniu
ich oraz po zmianie sytuacji ekonomicznej pewna ich liczba wraca do kraju,
przy czym dzieci urodzone w Irlandii przez matki posiadajgce polskie oby-
watelstwo nabywajg réwniez obywatelstwo polskie, ale formalnie przyby-
wajg do naszego kraju jako imigranci.

12 ES. Lee, Teoria migracji, w: Modele migracji, ,Przeglad Zagranicznej Literatury Geogra-
ficznej”, zeszyt 3—4, Instytut Geografii PAN, Warszawa 1972.

13 Szerzej na ten temat patrz praca licencjacka Jacka Whodyki pt. ,,Przeptywy ludnosci mie-
dzy portami lotniczymi Polska-Irlandia” obroniona 3.04.2011 r. na Zamiejscowym Wy-
dziale Ekonomicznym w Dublinie Wyzszej Szkoty Rozwoju Lokalnego w Zyrardowie.

14 Rocznik Demograficzny 2010, s. 442.

15 Rocznik Demograficzny 2011, s. 432.
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Jak wida¢ z powyzszych rozwazan, liczba imigrantéw przybytych z Ir-
landii na pobyt staty do Polski moze by¢ mylgca w sensie traktowania
wszystkich przybytych za Irlandczykdw. Tymczasem glebsza analiza danych
liczbowych wskazuje, ze wiecej niz potowa z nich posiada obywatelstwo
polskie.

Znaczna liczba 0s6b przybywa z Irlandii do Polski na okres co najmnigj
12 miesiecy. Sg to gtdwnie mezczyzni (tab. 5), przy czym liczba przybytych
w 2010 r. byta wyzsza niz w2008 r. Natomiast w przypadku emigracji
z Polski do Irlandii na okres co najmniej 12 miesiecy w tych latach nastgpit
ogromny spadek. Na tej podstawie mozna domniemywag, iz imigracja z Ir-
landii do Polski na okres co najmniej 12 miesiecy dotyczy gtdwnie obywate-
li polskich, podobnie jak to sie dzieje z pobytem na state.

Tabela 5. Imigracje os6b do Polski z Irlandii na okres co najmniej 12 miesiecy
w latach 2008-2010 na tle emigracji z Polski

Wyszczegolnienie Imigracje Emigracje

2008 2009 2010 2008 2009 2010
Mezczyzni 2708 3799 3075 4617 1087 1 000
Kobiety 639 848 933 1143 894 831
Razem 3347 4647 4008 5760 1981 1831

Zrodio: opracowanie wiasne na podstawie: Rocznik Demograficzny 2010, s. 444, 445;
Rocznik Demograficzny 2011, s. 434, 435.

Zakonczenie

Prezentowane dane liczbowe dotyczace migracji ludnos$ci odzwiercie-
dlajg nie tylko strumienie przeptywow mieszkancoéw miedzy panstwami,
lecz takze glebsza analiza tych danych statystycznych pozwala na doszuki-
wanie sie wspotzaleznosci miedzy wspdtczesnymi migracjami a wczesniej-
szymi. Ponadto widaé, ze zachodzi Scista wspotzalezno$é miedzy tempem
rozwoju gospodarczego sprowadzajgcego sie gtdwnie do tworzenia i likwi-
dowania miejsc pracy a wielkoScig przeptywéw ludnosci z Polski i z pozo-
statych panstw do Irlandii iz Irlandii do Polski i innych panstw. Rowniez
istotny wptyw na przeptywy ludnosci miedzy panstwami odgrywa repre-
zentowany poziom rozwoju spoteczno-gospodarczego i prowadzona polity-
ka socjalna, w tym zwiaszcza polityka rodzinna.

Niniejsze opracowanie tylko sygnalizuje pewne problemy zwigzane
z przeptywami ludno$ci miedzy Polska a Irlandig i odwrotnie, ale samo zja-
wisko jest bardziej ztozone i nalezy je Sledzi¢ w przysztosci wigcznie z ich
pogtebieniem, do czego zachecam czytelnikdéw tego opracowania i pozosta-
tych artykutow zawartych w tej ksigzce.
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